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Fran tidevary till tidevarv

Forsamlingsnamnet Asp& har det fatt av kyrkbyn, Om man
gar sd langt tillbaka | tiden som 1388 skrevs namnet de Espe,
som &r elt trAdnamnskollektiv dspoe, vilket betyder aspdunge.
Enligt vad Paul Asp skiiver I sin bok om Veminenhdgs hirad
1891 fanns det aspar pa hans tid éster om préstgdrdan. Under
den danska tiden skrevs namnet ajitid Espe men pad 1600-talet
bérjade man vackla pa slutidndeisen. lbland skrev man Espge
men bisv s& smaningom Espd. Med tanke pa namnets Innebbrd
och att det alltsd har med asp alt gdra eller kommer fran det
gamla namnet dspe ar dst befogat att borja férsamlingsnamnet
med A men det &r Inte befogat att sluta dot med 8. Dot &r nog
svenskarnas fol att della har skelt. Det 4r etymologiskt oberit-
ligat. Vi kommer att anvanda det officlella férsamlingsnamnet
Aspd utom givetvls i cliat, dér vi alitid aterger namnet hur det &n
stavas,

Landebogen av 1597, hur vardefull den #n &r uy topografisk
synpunkt, har intet att sdga om sjélva kyrkan dven om den har
mycket att fortdlja om de kyrkliga jordarna. D& ar Prastrelatio-
nerna av 4r 1624 av langt stérre intresse fér kyrkans del, Fér-
tjansten av ait pristrolationerna kom till & utan fvekan Ole
Wortm. Ole Worm var en dansk fornforskare, som levde mellan
aren 1688—1654. Han var professor | Képenhamn och var dven
Kristlan IV:s livinedikus. Han kallas 3¢ den danska fornforsk-
ningens fader. Genom hans arbete har manga runinskrifter be-
varats til vara dagar. Inte minst genom préstrelationerna sam-
lades ménga uppgifter om runorna in till kansliet | Képenhamn,
Kristlan 1V hade tlllstailt samtliga biskopar i Danmark och Norge
ett kungligt brev med uppmaning att tata présterna avfatla be-
skrivnlngar &ver socknar. Avsikten var | forsta hand att samla
In uppglfter om runorna. Men det géllde Inte bara runorna utan
ailt som var av antlkvariskt-topografiskt Intresse. Det framgér
av Ingressen tll det kungiiga brevet: "Vl Christlan IV eic. bede
Eder og ville alt | eders musllgste Flid anvender, allevegne udi
Fders Stift att opsege og antegne alleslags Antigviteter og Docu-
menter efter medfslgende Fortegnelses Inhoid. og at | saadan-

3




ne med Fiid lader optegne oh engang Inden Paaske ferstkom-
mendes udi vort Cancellie lader indlevere. Hafn. 11 Aug. 1622.”

De av pristerna uppgjorda relationerna insamlades av pros-
tarna, vitka Gversénde dem {ill vederbdrandes biskop. [ regel
Inséndes inte préasternas skrivelser [ original utan prosten It |
regel skriva om dem f3r att ge dem en enhellig prigel. Prést-
relationerna fran Skdne och Blekinge av ar 1624 har utgivits med
noler och anmérkningar av John Tuneld ar 1934,

Relationen 8ver Aspd har skrivits av kyrkoherden och
prosten Henrik Rasmussen Tinckel, som var kyrkoherde | Asp0
och Klagstorp mellan aren 1684 och 1638. i Inledningen tlll rela-
tionen heter det: "Espse-Sogen | Vasbmendhslel Herriter. Men
end by, vdj huilckenn findls ~17 gaarde och felter Ingenn hetre-
gaarde, Ingen thorp, Ingen Meller. ’Prosten Tinckels relation in-
nehdller en hel del topografiska uppgifter men det som hér har
véart introsse &r fBrsta delen av hans Documenter Antlqua.

Intedningen lyder ordagrant: Vdj Espge kiercke findis thuen-
de waabenn opmalelt, wed vor fru Alier en vgle, Och ved S:Nlico-
laj Altter de vgeroppers waaben. | Choret Rett {61 dett Alminde-
ilg Alter Liger en gammell Ligstesnn, - och thuende Adels peis-
zonner mand och quinde vdhuggenn med dieris vabenn, vgerops
hornn paa hans hielmeneter, och ved hindis hoffustt stt Saadantt
vabenn men farffuen kand mand icke beschriffue, paa Samme
Ligsteen findis denne graifschrifft med gamble och tmoxen vles-
zilge Bogstaffu. . . sub anno Domin] M. CCCXXX nono, obl, . . ..
rnus Arveizgn, et vxor eius Arfred. En Anden Liden huld Ligsienn
med eit Langt korsz och Circkell om jaarszeit vdhuggett Laa
Och vdenn for den Sgnder klercke der, denn kallede de lom-
fru Stenen, men for min thid bleff hand opgraffuenn och j thou
Stecker Slagenn.” Betrdffande den siste lille vila gravsienen
"Jungfrusten™ patraffades den Svre delen med korset och cirkeln
runt korset vid kyrkans restaurering 1953 men blev tyvérr ater
nedlagd under gjutningen i golvel. P4 gravstenen med adels-
personerna betyder ordet hjasimenet “hjahn”, “hjdlmvisir” och
moxen 'néastan’”. Texten kan Konstruaras till: Sub anho Dominij
MCGCXXX nono oblit Eshernus Arvetzon et uxor elus Arfred siler
pa svenska: Under Herrens &r 1339 avied Eshern Arvidsen och
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Ole Worm (1688—1654), danska fornforskningens fader.
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hans hustru Arfred. Den stora gravstenen 14g pé prosten Tinckels
tid framfor altaret men flyltades 1896 tli] vapenhuset, dér den
murades in vid norra véggen. Vid reslaureringen 1953—54 Ater-
fick den sin gamia plats | korgolvet framfdr altaret, John Tuneld
skriver 1 sina kommentarer till Pr4strelationema att denno Es-
bern Arvidsen torde vara farfar till en vépnare Esbern Arvidsen,
som omtalas 1388, Dennes son, Stiy Esbernsen | Espe, d6d san-
nollkl 1 bdrfan av &r 1410, gjorde donationer tilf Lunds domkyrka.
Det &r kanske forklaringen tilt atl s& manga domkyrkoordar finns
I Aspd,

Den Iniressantaste uppgiften tycker Jag emellertid &r upp-
giften I bérjan, dédr det talas om att i Aspd kyrka finns tva vapen
uppmélade, vid Var Frus altare en uggla och vid Sankt Nikolaus
altare Ugerups vapen. Det var inte bloit adelspersoner, som
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hade vapenskdld. Aven [cke-adelspersoner anvinde sig av
vapenskoldar, vitket framgar av de gravstenar, om vilka vl [dngre
fram skall beratta.

| Aspd kyrka har alltsd funnits forutom hdgaltaret dven tva
sldoaltaren, dst ena helgat &t Jungfru Maria och dst andra &t
Sankt Nikolaus. Jungfru Maria var ju var Frilsares moder och
virdades sasom Himladrotiningen. Nikolaus var biskop { Myra
i Mindre Asten, ddd 327. Om honom beréttas det att han hjélpte
en adelsman att hederligt bortglita sina tre déttrar genom att
nattetid — for att forbll okdnd — kasta in tre guldkiimpar
genom doras fonster, Dérav kommer seden att p& Nikolaus dag
go barnen presenter, Nikolaus ar barnens van och skyddshelgon,
"Sankt Claus”, Nikolaus &r skyddshelgon ocksa f&r sjdménnen.

Jag har Iyckats ait hos Vitterhets Historle och Antikvitets
Akademlen spara upp en ritning som ar gjord &r 1845 av den
icke okinde C. G, Brunius. Pa ritningen, som avblidas hér intill,
framgar tydligt sidoaltarnas placering, savédl pa grundritningen
som tvirgenomskérningen. Helgonfigurerna har hait sln plats |
nischer | korvdggarna, som avskiljer skeppet och det smala
koret. Se halveirklarna pa grundritningen och framme vid korets
ingdng pa tvargsnomskérningen!

Av Brunius ritning framgdr med all Snskvéard tydlighet kyr-
kans romanska karaktar med langskepp, lagre kor och rundad
absid. '

Slkane blev den del av landet, som blev forst kristnal. De
ursprungilga kyrkorna var byggda av tra, VId restaureringar av
medeltida kyrkobyggnader 1&mnar alltid riksantikvarion dlrektiv
hur gamla bjslkar som finns | murverket eller I véggar och tak
skall tillvaratagas. Sa mycket vet vl | varje fall att p& 1000-talet
fanns det manga trékyrkor 1 Skdne., Nér Adam av Breinen skrov
sin kyrkohistoria hade stiftet trehundra kristna helgedomar, vilket
Innebir att sockenindelningen redan stod klar I sina huvuddrag
pa 1070-talet. Lunds stift har alitid hait en #replats i kyrkans
historia. Biskopen 1 Lund blev 1104 #rkebiskop och primas for
do ire nordiska landerna.

Hur socknar uppstod #r emeliertid inte fullt klart. Sjdiva
namnet socken kommer av s8ka och avser dst omréde, inom
vilket innevanarna sdkte samma kyrka, Uppéat landet kunde det
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heta: "Bor nadgon | ddemarken, stke kyrka, dér han fycker den
&r nédrmast, om han sa vill.” Sockenkyrkorna har troligen upp-
byggts av bondemenighseternas sfilvvarksamhet. Det behdvdos
emellertid alitid tillstand att f4 bygga kyrka. Vanligen var det
biskopen, som beviljade detta men Ihland behtvdes Hven ko-
nungens tilistand. Vissa &tgérder maste ndmligen lakitagas In-
nan tlilstand beviljades sasom 18fte om att kyrkan utrustades
med mésstyg och skrud och att kyrkan fick Jord med full dgande-
rédtt. Den av bonderna avsatta Jorden var avsedd f&r prastens
underhall. | regel Bveriits ett helt oller halvt markiand. Till
préstens bostad skulle uppféras sfu laga hus, némligen stuga,
stekarhus, lada, kornhirbarge, visthus, sémnhus och f&hus. Kyr-
kans jordegendom var befriad fran all skatt.

Sedan sockenborna lovat att fullgbra detta fick de tillstand
att uppfdra kyrkan och det férsta momentet var ait ldgga grund-
stenen. Denna som hade ett Inhugget kors bestinktes med vig-
vatten och invigningsorden uttalades. Grundstenen lades | dster
och glok mot viistor. Detta ser man tydligen | Hemmesdynge
Kyrka, dér hela kyrkan, som anlades pd 1100-talet, endast hestod
av koret och den halvrunda absiden intill 1400-talet, da de tva
valven Intill koret byggdes. Man méste erkanna att, vad kyrko-
byggnaden betraffar, s& har Hommesdynge det mesta kvar {rdn
medsltiden, absld, kor och tva valv medan Asps kyrka endast
har tva valy fran medeltiden. .

N&r den medeltida kyrkan skulle tagas i bruk séndes bud HII
biskopen, som p& den overenskomna dagen kom, &tfodljd av
kierker, vipnare och svenner, Ett av de viktigaste momenten |
invigningen var ait biskopen gick omkring inne | kyrkan och teck~
nade med helig olja tolv kors, ett {r varje apostel. Pa dessa
stélien mélade man sedan ringomslutna kors. Rudiment ay detta
finns t Aspd kyrka.

| de flesta medeltida kyrkor var ingdngsportalen | stder.
Fonstren var sma och satt tift under taket och pé norra sidan
saknade helt fénster. | bérjan var det brinnande vaxijus pa
altaret inne | koret men man bdrjade tidigt att hdnga upp Jjus-
kronor  kyrkan. Den medeltida kyrkan hade platt trdtak. Férst
p& 1400-talet fick méanga kyrkor valv, sdsom i Aspd, dir "Bver-
{Gvsmaéstaren™ utiért sina férnama mélningsarbelen, av vilka on
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del bevarats, t. ex. den mérkliga bilden av den pléjande Adam |
mellersta valvets viistra kappa.

Kyrkan bevarade sin romanska byggnadsstil langt In pa
1800-talet. De allvarligaste ingreppen i byggnadskroppen gjor-
des 1854, d4 tornet byggdes och 1896, da koret och absiden
revs och ersattes med ytterfigare ett valv | langskeppet och rym-
ltgt kor. Kyrkan, som tldigare hade haft den kiassiskt romanska
karaktdren med tangskepp, ligre liggande kor och rund absld
fick genom dessa i6rindringar ett helt annal utseende. Det iro-
liga &r att det gamla koret och absiden hade haft i likhet med
de gamla valven i langskeppet kalkmalningar av ovirderligt slag.
Men |at oss gdra elt besdk | kyrkan, innan dossa forandringar
dgde rum. VI kan ténka oss tiilbaka 1 tiden tiil en september-
dag 1830 och vi har d& nadéarspredikant J. Asping som clceron.
VI har némligen | vara hdnder hans Beskrivhing 6ver Espé kyrka
I Wemmenhdgs hérads af Lunds stift och Malm8hus ldn, f3rfat-
tad 1 anledning af foreskriften uti 8:0 paragrafen av Kongl. Majts
nadiga fbrordning, angdende forntida minnesmérkens fredande
ach bevarande den 17 april 1829, Pastor Asping har sjilv daterat
den 1 september 1830. Asping séger att det Inte finns hand-
lingar, som anger kyrkans alder utan "troligen #r den ganska
gammal." Det haller man med honom. Kyrkan ligger mitt | byn.
Det nérmast kyrkan beldgna huset ligger p4 18 meters avstand
vid sydvéstra htrnet av ringmuren, Kyrkans langd &ar utvandigt
16 '/2 meter och bredden 4r 8 meter. Tjockleken av muren &r 90
cm. Tornet, som ligger séder om kyrkan byggdes upp 1770 pé
grunden av det gamla vapenhuset, har en langd 1 Sster och viis-
ter pa 62 meter och | sdder och norr 61/2 meter. Endast en
ingang finns tHl kyrkan. Ing&ngen har en hdjd av 2 V2 meter och
en bredd av knappt en meter och #r beldgen vid sydvistra delen
av kyrkan fran tornet, vars nedre del tjdinar til vapenhus. Men
tnnan vi gar in i kyrkan tar vi en titt p& kyrkans tak och finner,
nér vi gér runt kyrkan, att hela norra sidan av kyrkan, hélften av
sbdra sldan och tornet ar belagt med tegel. Andra héliten av
sOdra sidan liksom 8ver sakristian &r belagt mod bly. Né#r vi gar
runt kyrkan observerar vi vid vistra sidan att denna gavel &r som
en slit vigg med blolt elt par fdnster. VI gar tillbaka ti) syd-
véstra sidan och Sppnar dbrren intll vapenhuset och gar in |
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kyrkan. Vi observerar omsdsibart ait sjdlva kyrkan har ivé valv
och koret har ett, Fran det imSrka vapenhuset iycker vi att det &r
lJust | kyrkan och det har sin férkiaring | att kyrkan har tva fonster
pé norra sidan, elt tdnster | sbdra viiggen, motsvarande det Sst-
llga av norra sidans samt stt {dnster pa véstra gavein, Dérjdmte
har koret tva par fonster. Dessa fdnster har en héjd av nagot
mindre &n 1 /2 meter och en hredd av nagot mindre 4n en meter.
De dvriga fénsterna | kyrkan ar nagot stérre med en hbjd av 3
alnar och en bredd pa 2 alar eller i nutida matt ung. 1.80 p&
héjden respektive 1.20 pa bredden och rdknat | meter.

Vi gér tillsammans med pastor Asping fram il altaret och
konstaterar ait altarbordet &r ett vanligt trdbord men det som
fangar var uppmérksamhet 8r den vackra altartavlan. Den har
en héjd av 1.20 cm och en bredd av 1.40 cm. Altartavian &r de-
lad i tva delar, den vénstra med en bild av Josus fodelse och
den hdgra &terger Jesus pa korset. Man ser pa den vénstra
halvan Frélsaren | en halmtéckt krubba. Marla haller p& och
lindar barnet medan Josef star intill med eit bloss i handen, Dar-
jamte &r framstéllt herdarna pa marken och den lovsjungande
éinglaskaran. Mainingen har denna underskrift: "'8ij jag bodar
eder stor glédle, hvilken alla Folkena vederfaras skal. Ty I dag
ar sder fodder Fralsaren, som &r Christus, Herren | Davids stad.
Lucaa 2 Cap. v. 10, 11. A hdgra halvdelen av tavlan framstilles
Friitsaren pd korset. THI hdger sida om korset star Marfa gra-
lande och il vAnster om korset star Johannes, vordnadsfuilt til-
bedjande. Underskrlften pa denna tavla &r hiamtat fran profeten
Jesaja och lyder: "Han &r sargat for vara misglerningar skull och
slagen for vara synder skull. Nepsten ligger uppa honom, pa
thet vij skulle frid hafva och genom hans sar &ro vij helade.
Esalae 63 v, 8, "Altartavlan omges av tvA sma périfirgade pelare
pé vilka syns ansikten av keruber och férgyllt Idwerk., Cver
altaret utgar ett valvt tak, som har stéd framtill av iva pelare,
vilka vila pa ytterkanten av altarbordet. Aven dessa pelars har
anslkten av keruber och fBrgyllt [Svverk. Over valvet finns en
liten tavla | kvadrat, i vilken det #4r malat ett lamm, fran vars
genomstungna bog blodet strommar ut i en skdl, som star vid
lammets sida. Lammet haller med vinstra frambenet sn seger-
fana, som &r upphéngd pa en stang, Framfér denna tavia &r ma-
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lat en forgylld sol, | vars medelpunkl kan 4sas de hebrelska
bokstéverna, som betyder Jahve, Herren. Solen stralar ut Sver
det vélvda altartaket. Framfdr altaret star altarringen, som kan
taga emot 13 kommunikanter, Bakom altartavian finns den haly-
clrkalformade sakristian (absiden). Altarringen ilksom avsténg-
ningen mellan altaret och sakristian &r mélad | morkbla firg.

Nér vi star dérframme 1 koret med pastor Asping frapperas
vi av att koret | férhallande tHl kyrkorummet &r stort och rymligt.

I koret star dopfunten, soin ar gjord av sandsten med kiitel-
formad skal och utan uttdmningsskal. Under botten finns en
rundstav. Den har cylindriskt skaift. Funten star pa lag fot med
attlsk profil och har i hérnen utbredda, solfjadersliknande pal-
metter. P4 dopiunten lgger ett fat av méssing. Dopfunten &r
trollgen fran 12—1300-talet. VI fragar pastor Asping varfor dop-
funtarna &r s& stora och han svarar, att nar barndopet inférdes
pé 500-talet behdvdes inte lingre dopbassinger utan man boria-
do 1 stéllet med dopfuntar (kommer av latinska ordet fons, som
betyder killa). Men dessa maste 4nda vara ganska stora, efter-
som dopet fOrrdttades pa sd sifl alt man doppade ned hela bar-
net med undantag av huvudet. Ofta hade man inne i dopfunten
on slor skal med uppvérmt vatten och oftast ett uttémningshal,
varigenom dopvattinet rann ut och ner pa kyrkgolvet. Niir sedan
omkr. 1600-talet seden fdrindrades, si alt man endast heg|ot
barnets huvud behdvdes inte de stora dopfuntarna men man be-
hall dem #nda och saite, som hir | Asps, ett fat dver funten, och
s& fungerar det nu, néir dop f8rrittas,

Innan vl gér bort {&r alt studera predikstolen lagger vi mérke
till att et krucifix av trii { kroppsstotlek, vitmalat och férgyilt,
hénger p& en ivérbjélke vid triumibagen, som gar mellan koret
och kyrkoskeppaet.

Pradikstolen, till vilken prasten gar upp pa en genom galler-
verk fran bénkraden avstangd trappa, vilar pa en s#iker stenmur.
Man har hos oss borjat med predikstolar under slutet av 1400-
talet och nér reformationen genomfdrdes och predikan fick fre-
trdde framfor méssan vid altaret fick kyrkorna skaffa sig predik-.
stolar. 84 har Aspd fatt sin 1598, Predikstolskorgen r antingen
fyrkantig eller sex-~ och altkantig. Det beror pa stllarten. De sist-
némnda hor till den gotiska stilarten medan, som nu hér i Aspd,
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den fyrkantiga hor til den romanska. Pastor Asping visar oss
den rikt skuipterade yitersidan pa predikstolen. P4 de fyra speg- .
larna &tergivas de fyra evangelisterna. Dir stér 8t, Matheus med
en dppen bok | vanster hand medan on &ngel rdcker honom en
penna. St Marcus har | vénstra handen en tillsluten bok och |
den hogra handen en penna. Vid folen ligger ott lejon. St, Lucas
har | vénstra handen en &ppen bok och stéder sig med ena foten
p4 olt bredvid llggande Jamm. St Johannes har ocksd en hok
I hGigra handen och man ser vid slidan om honom bilden av en
6rn, Dessa predikstolsspeglar &r forgyllda och malade moed blan-
dade férger. Speglarna dr skilda fran varandra genom pelare,
gom #r rikt skulpterade och 4r dels forgyilda och dels mélade.
P& &vre kanten av predikstolen ldses [ férgyllda bokstiver: "Quis
Aures Habet Audlat, Quid Spirltus Dicat Ecclesiis” Det betyder
p& svenska: "Den som har dron, han hére vad Anden séger till
forsamlingarna,” Sedan slutet av medsltiden hade man av
akustiska sk&l placerat en baldakin, "himmel", éver predikstols-
korgen. Sa ocksa i Aspd. Vi star och ser p& den rikt skulpterade
himmelen. Bildhuggerlerna 4r méalade mdorkblait, blandat med
andra fdrger och f8rgyliningar, P& framsidan av baldakinen &r
kung Karl Xll:s namnchiffer placerat, omgivet som det 4r av iva
keruber, en pa vardera sidan,

Efter att vi tirdckllgt har heundrat predikstolen fér oss pas-
tor Asping ner i det som han kallar den egentliga kyrkan. Kyrko-
bénkarnas antal &r 24, némllgen 11 p& manssidan, sddra delen
av kyrkan, och 13 pa kvinnosidan, norra sidan av kyrkan. Ait
manssidan blott har 11 beror ju pa alt enda Ingangen il kyrkan
fram till mittgangen gér frén vapanhuset | tornet och den gangen
tar tva bénkars utrymame. Alla bénkarna &r méalade | mahogny-
farg med undantag av ddrrspeglarna, som dr malade | mérkblaft
och prydda med blommor av vxlande firger. VI gar lngs miit-
géngen ner tili den nedersta defen av kyrkan, den mot vister be-
fintliga gavelviggen.

Léngs hela viggen finns en l&ktare, som rymmer omkring 80
perscner. Hela Hktarbarridren — eller ldktarbréstat, som det
kallas, &r mélat bllder av getalter ur Nya Testamentet. Mitt pa
Hktaren dr mdalad Frilsaren vid sin himmelsfard. Han star pa ett
kiot och haller | hégra handen eott mindre klot, pa vilket det finns
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otl kors {ungeféir som det svenska riksapplet). Den viinstra han-
den visar mot hdjden. Till héger om Frilsaren dr malade St.
Petrus med tva nycklar  viinstra handen och i hégra handen ett
svird. St, Paulus aterges med elt mot jorden riktat svérd i hdgra
handen och har en penna | den vénstra handen. Banki Bart-
holomeus har &ven elt svird | vénstra handen och under armen
bér han en tillsluten bok. Den hellge Jacobus #r avbildad pa
samma sétt som Bartholomeus, Siutifgen kommer St. Mathous
med elt kors i h8gra handen. P& hégra sidan om Frélsaren star
alltsa dessa sex apostlar och péa véinstra sidan om honom star de
sex fdlJande: Sh Johannes med en kalk | hidgra handen, St,
Phillipus med ett rep [ higra handsn och en tillsluten bok under
vénster arm, St. Andreas med elt kors | vinstra handen, St. Tho-
rmas med en slav | véinstra handen. St. Thaddsus med en yxa |
vanstra och en 8ppen bok | higra handen. St. Simon slutligen har
i béigge hénderna en 6ppen hok. L&ngs hela barridren star som
overskrift Jesus misslonsbefalining ur Matth. 28:19, 20 “Qan ut
och laren allt folk. . . Figurerna #r malade | kiara och vackra
farger. Vi gér tilibaka tllisammans med pastor Asping iill koret
for ait studera de i kyrkgovet infillda gravstenarna. Nér vi gar
tillhaka ldngs miltgangen observerar vi ait Over kyrkddrren mot
vapenhuset ar det kungliga vapnet, Karl Xli:s, av 4r 1698, upp-
salt sdsom en erinran fran den tiden att forsamlingsborna o] var
danskar utan svenskat, att de hade att lyda inte en Kristian eller
Fredrik utan en Gustaf eller Karl.

Pastor Asping visar oss vad lyrkan har Ifraga om altarskrud,
silver och bdcker. Helt nyligen har man till kyrkan inképt en
mésshake av svart sammet och en mésskforta av holldnskt 14rft.
Kyrkan &ger en stérre siiverkalk med patén, som tillsammans
véger 60 lod. DérJdmte visas sockenbudslyget, som bastar av en
rindre kalk med patén och en liten oblatask., Pa en stérre ablat-
ask, som véger 265/6 lod 4r graverat: Ablat-Ask, skdnkt tHi
Espd och Klagstorps Kyrkor i Wommenhdgs Harad ahr 1803.

Slutllgen tar pastor Asping oss med till att se alla de gray-
stenar, som &r inféllda 1 kyrkgolvet, | koret ligger tva gravstenar,
an dldre fran 1339 som aterger ot par, man och kvinna, i rellef
och en dver kyrkoherdo Michael Bengtsson Brun med fdljande
gravskrift: "Hér hvilar den ervyrdige og vélldrde sal. Her Michas!
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Bengtsson {or detta troflitige Probst og Pastor her vid Espé og
Klagstorps fdrsamlingar som déde utl stt 66 alders ar d. 17 Oklo-
ber 1711: 84 og hans k. Hustru den erborne og Gudéiskande
Matrona nu S: Bengta Svens D som ddde | siit 66 dlders &r d. 16
Deac. Ao 1700.” Ovan gravinskriften syns en ménniska, stdende
p& en didsskalle och med en segerfana [ handen, forestdllande
uppstandelsen, och fdljande Inskription: Mortuus eram ecce
sum vivus Apoc: 1.18, vilket belyder: Jag var déd, men se, Jag
lever. A stenens nedre del 4r avhildat ott timglas med Inskrip-
tionen Mutantur aspidue res humanae, som betyder: alit ménsk-
ligt fdrandras standigt. Framfér uppgéangen il predikstolen lig-
ger en litan sten med inskriften: Margrete Jens Dalter ddde 1658
d.10 Januari anno aetatis duodecima (I en alder av tolv &r).
Hendis sjel er | Guds haand, legemet hviler under denne sten.
Gud glfve hende med ale Guds bérn en gladellg opstandelse for
Chrlsti skuild. Ammen. Mitt pd kyrkgolvet ligger tva stora grav-
stenar, Pa den ena gravstenen laser vi: "Hér hvilar Kldckaren vid
Espd Sal: Nils Mansson som dédt d. 21 Jull 1722 d& han | 64 &r
tjent och 92 &r left samt des K. Hustru Sal: Dorothea Jdns D. Ho-
bro som d&dt d.12 Sept. 1729 efter 63 ars dktenskap | sitt 92 &l-
ders ar, aviat 10 Barn, 4 S 6 D. Behjérte Lik-toxterna: Es. Gap.
32 v 17, Ps, 116 v 7, 8, 9. Denna sten har Klackarsn Her Svens-
son och hans K. Husiru Elna Hans d.latit bekosta,” Jes. 3217
lyder: "Rittfardighetens frukt skall vara frid och rétifardighetens
vinning vara ro med trygghet till evig tid” och Ps. 116: 7—9
"Vang nu ater HIE din ro min sjal, ty Herren har gjort val mot dig.
Ja, du har raddat min sfil fran diden, mitt 8ga frén tarar, min
fot Ifran fall; Jag skall fa vandra infdr Herren 1 de levandes land.”
Overst pa gravstenen &r avbildat ett hjérta och trumpetande
kerubsr och nederst en dddskalle, P4 den andra stora grav-
stehen, som ligger { mitigangen léaser vi: "Her ligger begrafven
den 8. Mand Oluf Hanssn som bode her | Espe 31 ar og dbde |
Herren &r 1677 den 7 Maljus, hvis Sjel Gud hafver.” Mitt pa grav-
stenen ar avblidat en vapenskéld och tre mot varandra stéende
kors och bokstdverna O.H.8. 1 gravstenens fyra horn star bok-
stdverna 148 Inom rundiar. IHS &r de tre forsta bokstévernha pa
grekiska 1ill namnet Jesus. Pastor Asping upplyser att pé& norra
delen av kyrkogdrden #r det rest en gravsten dver den sist av-
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lidne kyrkoherden med Inskription: Magnus Fréding, 16dd d. 19
Aug. 1779 | Philipstad, Kyrkoherde vid Espé och Klagstorps For-
samlingar d. 9 Sept. 1812, dog d. 25 Maj 1828. Si, en ritt Israelit,
! hvitken intet svek var, Joh. 1: 47. Ps Bok, Mo 461, v, 6 Psalmver-
sen lyder: "Mig fbljer, ackl hvart godt beslut, Som e] til werk
hann mogna; Mig féljer, eller gar forut, Hvar wén, min sjéls tor-
trogha; Mg fé)jer allt, Hvars rena halt Ocksa i himlen géaller.”

Nér vi nu [ séliskap med pastor Asping studerat hela kyrkan
gar vi med honom:ut genom vapenhuset och gar 1l slst upp i
tornet f8r att fa en blick dver byn och studera klockorna, som
hénger | tornet. Dar hdnger tva kyrkklockor. Den stérre har en
diameter av 1 aln och 6 tum och ett djup av en aln, Lings om-
kring kronan har den féljande Inskription: “Dum trahor, audite:
voco vos ad gaudia vitae.” Det belyder; N#r Jag drages, héren,
Jag kallar eder till livets gladje. P& klockans ena sida kan vi lasa
fdljande: IfrA solons upgang alt Intil neder géngen vare Herrans
namn lofvat. Ps. 113, v. 8. Guten af Andrea Wetterholtz Kongl.
Privil. 8tyck- och Klock-gjutare Anno 1750 No 113. Storklockan
har p& den andra sidan fdljande lydelse: Kaller tillhopa Menig-
heten tiil Herrans eder Guds hus och roper tlll Herran, Joel 1:14.
All thet anda hafver lofva Herran. Halfelujah. Ps, 55 v. 6, Pastor
har utl Espd Erasmus Pihiman. Llilklockan har en diameter av
12 och ett djup av 10 tum. Den hanger | sddra ljudhélet, Den
har fdljande [nskription runt kronan: Gloria in excelsis Deo, som
belyder Ara vare Gud | h&jden. Lillklockan har pa ena sidan or-
den "Fér varande Kyrkoherde hir vid Espd men nu vid Kopinge
och Léngsjo Her Mag. Johan Mandorf.” P& andra sidan Iimnas
den upplysningen att don &r “Guton | Malmé Anno 1741 af An-
drea Welterholiz.”

S tar vi farvél av pastor Asping for vad han beskrivit far oss
om kyrkan en septemberdag 1830 och v atervéinder till nust. Nar
vi ténker tilibaka pa& kyrkan f8r 150 ar sedan med sin altartavla,
sin predikstolshimmel, kyrkbéinkarna med sina blomstarsmycka-
de gaviar och likiaron med sina bllder av Frilsaren och apost-
larna, d& undrar man vart alit detta tagit vigen. Det var i varje
falt en kyrka med stora skénhetsvarden och man kan endast be-
klaga att de ef trots allt tillvaratogs under ett 1800-tal som e}
hade sinne for det gamla.
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Blott som en flykiig drém 4r ménniskans dag i tiden,
Och snatligt lyktad &r {6r varje sldkte siriden,

Al Jordisk glans t3rgér, all makt slas ned | grund,
Guds kyrka skall besta till tidens sista stund.




Nér kyrkan fick nytt torn

Kyrkan fick nyit torn under den tid, d& den kénde prosten
Nils Lovén "Nloolovius”, var f6rsamlingens kyrkcherde. Ait man
hade bekymmer med den gamla kyrkan visar de ménga proto-
koll, dér det beslutas om stindiga och sma reparationer pa
kyrkomurarna. Det avgrande beslutet kom vid jultlden 1852, Da
hélls ndmligen en sockenstdmma med Aspd farsamling Annan-
dag Jul den 26 december. Eftersom detta sockenprotokoll &r
av avgorande belydelse {6r tornets tillkomst vilf jag &terge det |
sint helhet, dven om jag tilidter mig alt modernisera spraket.

"Protokoll haliet vid lagligen utlyst sockenstimma med Asps
forsamling séndagen den 26 december 1852,

Da vastra gaveln av Aspd kyrka hade ramnat uppifran och
dnda ned och d4 kyrkans torn, beléget vid kyrkans sédra sida
var mindre &ndamalsenligt besi8t férsamiingen enhlligt, att Kyr-
kans viistra gavel och det huvarands tornet skulle nedlagas och
elt nytt torn uppbyggas 1 véster | férening med kyrkan, som
dymedelst erhdll en lten ulvidgning. En av arkitekten Strém-
berg uppgjord ritning Jamte kostnadsforslag uppvistes for e
samiingen. Den f8rra godkéindes men den senare ansags for
hogt tilltaget, varfér férsamlingen beslst alt sjdiv utan ors#it-
ning framskaffa grasten och 6vriga materialier emot det att f6i-
samlingen finge avsiuta koniraki med négon vilkéind bygg-
méstare om arbetels fullgdrande. Férsamlingen féreslog bygg-
rméstare Cederholm, med vilken ordférande atog slg att silia slg
I kommuntkation, 1 ovrigt besiét forsamiingen att ing4 tili Kungl,
Befalinlngshavande i Malmd och Biskops#mbetet | Lund med an-
héllan att f4 av kyrkans medse! anvinda vad till denna férbattring
av den forfallna kyrkan kommo att erfordras.

Avenledes besidt att det bly, varmed en del av kyrktornets
sbdra sida &r belagd skulle nedlagas och taket | stéllet heldggas
med tegel. Aven deita arbete dnskade forsamlingen & verk-
stidlla medelst ackord med nagon | &mnet kunnlg hantverkare
och atog sig déremot ait framskaffa teglet.

Justerat och godkint
Nils Lovén
Nils Jinsson Christen Ofsson
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Upplést fran predikstolen 1 Aspd kyrka séndagen den 9 jan.
1853, da besvirshénvisning enl. lag lamnades intygar Nils Lo-
vén.”

Redan den 23 {anuar] hade man en sockenstimma hemma
hos kyrkoherde Lovén for alt hesluta betriiffande alla de dckor
{ktrslor) som erfordrades f6r uppfbrande av tornet och vid
kyrkans reparation. Man stannade vid det besiutet ait till en
borjan skulle en dcka utgi for varje femte tunnland. Skulle inte
defta récka. till skulle en #cka ytterligare utga f6r varje tionde
tunnland, Ackorna fick inte l&ngre stricka sig &n tlll havet. Till
ott fullgiltigt lass skulle man kunna ta 150 st, murstenar, 4 tun-
nor kalk och eit visst matt grus, som skuile bestiimmas senars,

Vid en allmén sockenstdmma, som holls séndagen den 19
junt 1853 besldt man att tillsatta en byggnadskominitié eller Be-
styrelse, som den kallas | protokollet, vilken skulls ha ledningen
och uppsikten over byggnadsarbetet. Det kunde nog bohévas,
ty det var Inte alltid att kyrkoherde Lovén var hemima. Han
reste ofta utrikes och var mycket upptagen av andra gdromdl,
littordra som vid Overséltningsen av Dantes Divina Commedia
oller ekonomiska sésom siyrelseledamot | Wemmenhdgs hirads
sparbank. Till ordférande i byggnadskommiitén valdes pastor
J. A. Kropp och till ledamdter kyrkovéirdaima Jons Olsson pa nr
17 och 18, och Méns Rasmusson pa nr 12, handlanden Nils Jons-
son pa nr 4 samt abon Christen Olsson & nr 17 och 18, Vid
justeringen av protokollet ville fdrsamlingen ha ytterligare en
ledamot 1 "Bestyrelsen” och dérvid utsdgs abon Anders Jonsson
panrif.

De av arkitekt Stréinberg uppgjorda ritningarna godkiéindes
den 1 mars 1853 och forsamlingen triiffade avial och kontrakt
med byggméstare Magnus Cederhoim frAn Hunneberga, vilket
undertecknades den 17 augusti 1853 av vice pasior J. A, Kropp
och av Jons Olsson, Mans Rasmusson, Nils J8nsson, Christen
Olsson och Anders Jénsson. Byggméistare Magnus Cederhoim
forktarar sig ndjd med kontraktet och lovar att till alla delar upp-~
fylla detsamma. | arbetskontraktet tdrbinder slg byggméstare
Magnus Cederholm att {61 en kostnad av 1.124 Riksdaler 24 skii-
lingar Banco uppidra tornbyggnaden enligt faststélld ritning,
som aven utvisar tornets ldge. Dessfbrinnan skall byggnads-
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Aspd kyrka med tornel {ran 1854,




bestyrelsen framskaffa alla nédvéndiga materialler, som bygg-
mistaren skall kunna anviéinda sig av. Sélunda skall bygg-
méstaren svara for alil byggnadsarbete sésom grundgréivning,
murare-timmermans-snickare- och platslagarearbete jimte kalk-
slagnings- och hantlagningssyssior men daremot inte maélare-
glasméstare och smedarbelare. Grundvalarna till tornet lades
pé fast botten omkring tre alnar djupt och skulle hesta av gra-
ston, som skulle avpassas vil. Skulle gravar antriffas vid grév-
ningen skulle hela deras djup tagas upp och grundvalen liggas
pé gravarnas botien. Tornets omgivningsmurar skuile byggas upp
till 18 m hdjd och fran grunden med grasten och tegsl till 10
motors hdjd medan den Svriga delen jamte 5,5 m. héga gavel-
r0sten skulle byggas endast med tegel och skulle vid uppbyggan-
det goil kalkbruk anvéndas, allt | dverensstimmelse med fast-
stéllda pianer och ritningar.

Tornet, som utvindigt forses med stark kalkrappning, vilken
avpuisas vid ornamenten, fAr med spira och kors en hdjd
av 27 meter. Tornsts bredd, som blir lika | alla stdorna, kommer
alt utgdra 6,6 m Over sockeln, P4 avsedda stéllen 1 tornet Inléig-
ges bjéilkiag, vilka sdkert forankras. Det dr nbdvéndigt att stolar-
na {ili taket och klockorna noggrant tillhuggas och samimansit-
{as, Tornet skulle klddas med brider for att kunna bestas med
plat, Tva sarskilda loft skulle goras i tornet och mellan dem en
_rak trappuppging. Aven golv av sten skulle byggméstaren
svara fOr liksom han hade ansvaret for att taga ned kyrkklockor-
na fran det gamla tornet och svara f6r upphéngningen av dem
i det nya tornet. Nio fénsterbagar av trg il tornet och en lik-
nande till kyrkan, ett par flygelddrrar, en spiralirappa samt brid-
portar till [Judéppningarna skulle byggméstare Cederholin verk-
stédlla enligt de faststillda planerna. Bygugnadsstyrelsen skulle
sehare lAmna ansvisning hur spréjtserna skulle utféras. Tak-
tdckningen av tornet skulle ske med zink- eller Jarnplatar, for
vitket &ven beslyrelsen ldngre fram skulle lamna direktiv. Bygg-
méstaren lovar alt géra det med stérsta sorgfllighet och nog-
grannhet och lovar ati | den héndelse tornet skulle bekladas med
Hrnplatar skulle han 18la smérfa taket med olja.

| kontraktet faststélldes ocksd att byggmistare Cederholm
skulie till grunden riva det gamia tornet, taga ned kyrkans vistra
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gavelmur dvensom hela den del av kyrkans nordviistra hérn, som
gonoin en stdrre murspricka hade lossnat fran norra sidomuren
och utan skada for kyrkans valv istands4tta ifragavarande hérn-
mur, Vidare bestimdes alt byggmistaren skuile pa kyrkans
sodra slda inhugga och uppmura ett nytt fénster | stillet f6r den
dorrdppning, som i alla tider varit ingangen Hi! kyrkan. | fort-
sétiningen skulle Ingangen ske genom det nya tornet véstor-
ifrdn. Ny gesims mdste anbringas &ver hela skeppets sbdra
sidemur,

Slutligen bestdmdes att byggméstaren skulle lata taga ned
frdn kyrkan blytaket och ait | stéllet 8¢ blytaket ersétta det med
tak av tegel, varvid férst nya sparrar och lackien maste insattas.
Skulle ytterligare arbete visa sig nédvindigt pa kyrkans sédra
sidomur skulle byggméstaren iata utfra delta arbete mot erséti-
ning av 24 skillingar {6r varje kvadratain murning. Efter det ar-
betet uifdrts och vederbérilg syn hallits skulle byggmiéstare
Cederholm lamna garant! for arbetet under sex pa varandra
foljande &r och darvid ldmna vederbdrligen veriflorad borgen.

Betréifande erséttningen fér det stora arbetet meddelades
att férsamlingen skulle upplaia tvd boningsrum 16r Cederholms
atbetare. Den kontanta ersétiningen fér arbetet skulle uibetalas
lill byggméstaren pa sé sdit att 124 Riksdaler 24 sklilingar skulle
utbetalas nér grundvalen tlll tornet blivit lagd, som berdknades
ske p& hosten 1853, 250 Riksdaler, da arbetet togs upp
fgen varen 1854, med 800 Riksdaler, d& murarna blivit upp-
byggda till Ifudppningarma pa tornet, med 300 Riksdaler, d&
byggnaden ar under tak, vilket berdknas ske till nista hdst samt
160 Riksdaler allt | banko, da hela arbetet fardigstillis. Man be-
raknar ait arbetet skall ha slutférts senast till den 1 juli 1856.

Det skulle emellertid visa slg alt svarigheter ganska snart
skulle komma. Vid eft sockenstdmmosammanirade den 3 full
1854, vilket holls under ordférandeskap av prosten Nils Lovén,
framkofmmer att "sedan den nu pagdende och snart fullindade
tornbyggnaden och kyrkans véstra gavel blivit nedtagen” be-
fanns kyrkans takresning s& svag, att ocksé deh maste nedtagas
och ny uppsattas, Man hade #ven konslaterat att valven var
brickliga. Tilkallad byggmisiare fann det angoldget att fér att _
radda valven maste kyrkans murar hojas med tv& alnar, s& ati
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kvadreringsbjélkar kunde anbringas. Vid sockenstimman be-
slot man att forsamiingen “som redan | och 8r tornbyggnaden
gjort sa belydlig uppoffring, att den, ehuru fiten, gratls fullgjort
6ver 900 dckor,” skulle till kyrkan framforsla alit behdvligt tim-
mer. Man beslét att kontakta byggmaéstare Magnus Cederholm,
for vilken férsamiingen faltat fértroende och man skulie skynd-
sammast ga in till Kungl. Befailningshavande och Domkapitlet
med begéran om tillatelse alt inga kontrakt {6r detta arbetos fuli-
gérande. '

Byggméstare Magnus Cederholm hade redan till socken-
stdmman gjort upp kosinadsfrslag, som slulade pa 168 Riks-
dafer och 28 skilling. Prosten Lovén hade skrivit [ protokellet att
"kostnadsférslaget uppgér till” Rd Beo men siffran kom aldrlg
in, eftarsom det tydiigen visade sig att det gick tlll vida mer,

| kostnadstorslaget framhéller byggméstare GCederholm att
det &r nddvindigt att pamura s&vil sidoviggarna som éstra ga-
veln med {vé alnars hdjd for att kunna fa ankarbjélkar anbragta
il sammanbindnlng av yltervdggarna, vilket &r nddvéandigt 6r
att hindra véggarnas utdtspéinning av valven, som #r vida hogre
an ytlervéggarna. Vidare behévdes pa bada sidor 4 storskeppet
grundvalarna anldggas | vilre kanten. Nér man sedan studerar
hur han réknar ut kostnadsfiirslaget har han en post soin anger,
att dverkanten pa sidomuren mdste nedrivas minst en halv aln,
eftersom muron lutade utat. Dérefter maste det muras upp till
21> alns hojd. Det blev inte mindre &n 130 kvadratainar, for
vilket han enligt det tidigare huvudkontraktet skulle ha ersatining
med 16 skilling for varje Kvadrataln. Dyra poster var ocksd ny
grund pa sodra och norra sidorna och itkasé nedtagning av det
gamia teglet och saedan uppsitining av tegel pa minst % av
taket. Dessforinnan méaste den gamia takstolen rivas ner och en
ny takstol pa % av kyrlan resas jaémie ldkining.

Det &r ju niistan vid allt byggande si ait ovintade utgifler
kommer 1l och s& var det ocksa vid tornets byggande, eftersom
en god del av kyrkan, bortsett fran valven fick byggas om. Gér
man I rikenskapsboken for & 1854 finner man att byggiméstare
Magnus Cederholm férutom det i huvudkontraktet stipulerade
beloppst pa 1.124 Riksdaler 24 skilling dven for "atskliiga bygg-
nadsarbelen till kyrkan® erholl 559 Riksdaler och 20 skiiling. Det
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dyraste var emellertid inte arbelsltnerna utan alit det materlal,
soin gick at. For inkdp av timmer, tegel, kalk, plat och allt annat,
som behdvdes, fick férsamlingen ligga ut omkring 3.600 Riks-
daler. Man hade uppsagt utestidende lanemedel under ar 1852
och hade vid arels slut en kassa p#& 5.143 Biksdalsr "f&r néra
nog verkstélid tornbyggnad och ombyggnad av hela kyrkan.”

Nér man under 1854 betalt ut vad som verkllgen gatt at for
byggnadsarbetet hade man | kassan blott 68 Riksdaler och 28
skilling. Andé salde man ganska mycket pa auktioner. Fér bly-
taket fick man 371 Riksdaler och 40 skilling. Vidare sélde man
timmer, tegel och smating f6r sammanlagt 410 Riksdaler. Dar gick
hela den fina Idktaren med sina apostlafigurer. Vidare hade man
beslutat att vid offentlig auktion férsalja den lilla tornklockan,
"o stdrre &n en matklocka™, Den séldes 1856 f3r 26 Riksdaler
och 32 skilling. Det &r den s.k. Mandorff-kiockan, som Inképtes
av Jordborga slott och hingde pa taket till rattarebostaden | 110
ar. Den aterkoptes 1968 av Aspd byalag och brukas numera
sondagligen som primklocka dar den hinger 1 valvet vid orgeln.
Eftor sammanringningen av kyrkklockorna sker som infedning
tll hégméssan nio slag pa Mandorifklockan, tro f&r Fadern, tre
for Sonen och tre fér den Helige Ande. Klockan brukas ocksa
vid tackségelseringning.

Efter tornets byggande fick man anvisa gravstdlle (6r de
hemman, som genom tornbygget berdvats sina gravstallen. Sam-
tidigt utsdg prosten Lovén sin gravplats omedelbart norr om In-
gangen tilf kyrkan. Vid en sockenstdmma den 26 november 1854
beslét man ocksd om en ny stoldelning. Det fanns Inte [3ktare
langre. Man gjorde soim man brukade ] f8rsamiingarna vid den
liden, att sddra sldans bankar anvisades &boarna och deras s6-
ner och de fdrsta bankarna tlll de fdrsta hemmansnumrqn 0.8.V.

Sedan alla dboar fatt sina binknummer fick husménnen och
dréngarna de aterstdende De pa norra sidan ot gangen varan-
de bénkarna tilldelades i samma nummerféljd &boarnas hustrur
och déltrar och de som kom dérefler husménnens hustrur och
de nedersta pigorna,

Jag har hért en géng att Lovén vid sin resa pa Rhen skulle
ha sett elt kyrktorn, som han tyckte skulle passa | Aspd. Jag
stéller mig tvivlande till detta, da rithingarna utférdes av arkitekt
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Stromberg. Hur som helst har man varit kritisk mot tornbygget.
Paul Asp skriver | sin bok Vemmenh&gs hirad fran 1891: "Fastin
tornets oproportionerliga storlek stéter dgat pa néra hall, ger det
dock pa avstédnd en respektabel prigel at hela den lilla, ticka
slattbyn.” Anders Usterling har nog paverkats av Asps omddme
om Kyrkan, ty han skriver 1 sin fiha bok Nicolovius och Séder-
sliiit: "Restaurorandet av den lilla kyrkan utfdrdes under Lovéns
kyrkoherdetld men det ndgot oproportionetliga tornet prisar loke
hans arkitsktomddme | samma grad som den prydiiga prést-
gardstingan.” Asps omd8me kan man f8rsta, ty han skrev sin
bok 1891, allts& Innan kyrkan hade fériéngts | 8ster. Trots ait
Ingreppen 1854 och 1898 ur ménga synpunkier &r att beklaga
méste man dock ge det erkiinnandet att tornet och kyrkan ger
elt harmoniskt Intryck och alt den sista tilibyggnaden gett mer
riktiga proportioner &t kyrkan. Till erinran om tornels tillkomst
dr dver kyrkoddrren inféild en sten med inskriptionen; "Detla
torn byggdes ar 1864 da OsKar | var konung.”

Give dé Gud, att var vi bo,

Alltid, nér klockorna ringa,

Samlas vi mé I Krlsti tro

Herren vart offer att bringa,

Hémta | bon hans hévor ned,

Skéda | hoppst den sabbatsfred

Sist fér Quds folk star ater.
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NAR KYRKANS KOR BLEV OMBYGGT

Kyrkoherde Gustaf Malmstrém var inte glad for att halla
sammantraden och skriva protokoll. Den fdrsta antydningen pa
att férsamiingen hade planer pa att bygga om kyrkans 8stra del
kom till uttryck vid en kyrkostimma den 31 mars 1894. Hela
protokollet lyder sé: Protokoll f6rt vid kyrkostdmma den 81 mars
1894. D4 kyrkans kor tatrvar ombyggnad beslot forsamlingen att
kompetent person skulle anmodas att s4 forl slg géra later upp-
rétta ritning och kostnadsférslag till delta arbete.

Justeras som ovan
J. G, Malmstrom
Nifs Jonsson - J. Olsson

Det &r hela protokoliet. Kyrkoradsprotokollen &r &nnu farre.
1893 var det inga sammanirdden. 1894 var det ett, 1896 var det
ett och 1696 var det tre och ndstan samtiliga behandlade kyrkans
restaurering. Det avgérande sammantridet hélls vid en kyrko-
stédmma den 12 januari 1895, Ritningar och kosinadsforstag f8re~
tades kyrkostémman men férsamliingen var Inte enlg. Man fick
votera om detsamma. VId den tiden fanns det inte allmén rést-
ratt utan den var Inskréinkt, Den avsag endast m#n och man
hade et flertal réster beroende pd férmégenhet. Kyrkostimman
beslot med 1149 r8ster mot 892 att kyrkans yitre reslauration
skulle ske eonligt ritningarna men att med den inre restaureringen
skulle det ansta tlllsvidare. Kostnaden i ett f&r alit flok Into Sver-
stiga 5.000 kronor. Kyrkeoradet besiét sedan vid elt sammantii-
de den 9 mars 1895 att uppdraga &t kyrkoherde Gustaf Malm-
strdm att ritningarna och kostnadsférslaget dversindes till Kungl.
Maj:t. for stadféstelse. Men det glok inte smérlfritt dér helier.
Ritningarna hade gétt saval till domkapltiet som il Kungl. Over-
intendentdmbetet. Ambetet hade omarbetat ritningarna. Fér-
slaget hade atergatt til fdrsamiingen 8r ytirande. Forsamlingen
forklarade slg med tlifredsstiielse beredd alt ansfula slg tif
det av Overintendentambetet omarbetade forsiaget, Rérande an-
mérkningar [ Hénstemamorlal fran arkitekten G. Lindgren viil f6r-
samiingen meddela, att nagot besiut inte fattals om anskaffande
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av nya “kyrkombbler", da de gamla till stérre delen &r fullt
brukbara. Kostnadsférslaget och beskrivhingen omfatiar emel-
lerlid dven en fullsténdig Inro restauration, da en sddan férr sller
senare maste foretagas. P& domkapitlets anmirkning att plats
for dopfunten inte hade utsatts pa ritningen ville férsamlingen
meddela att dopfunten liksom nu skall ha sin placering | koret.
Det nya forslaget blev féredraget f6r Kongi, Overintendents Em-
hetet den 24 september 1895 och undsrtecknad av den Icke obe-
kante Helgo Zettervall. Slutligen blev férslaget "Av Kongl.
Maj:t T nadder giltad, Stockhoims slott den 13 december 1895.
Oscar,” Det kungliga utslaget andas olust och ogillande. Det
framhalles forst att man mottagit de omarbetade ritningarna och
noterat att &ven dopfuntens plats ulsatlls pa ritningen. Vitterhets-
historlo och antikvitetsakademien hade avgivit ytirande om fér-
staget och dérvid framhdHit, att den féreslagna utvidgningen av
koret, som skulle innebéra att deita f&r samma hdjd- och bredd-
matt som langhuset, Inte stod i dverensstdmmelse med den |
frAga om romanska kyrkor rddande #ldre arkliekiuren. Det
onskade okado antai sitiplatser, som skulle erhailas genom den
forestagna utvidgningen, menar akademlen utan svarighet dven
skulle kunna erhallas om korset fick nigot mindre matt &n lang-
huset. Det framhalies alt forsamlingen | sin férnyade ansdkan
anfdrt, att kyrkan, vilken fran bérjan var fdrdelad i langhus, kor
och abstd (eller apsis, som det stéar | det kungl utslaget. Apsis
belyder wvélvning), under tdernas lopp inte undergatt nagra
andra éndringar 8n att det i langhuset och koret befintliga tré-
taket utbytts mot murade valv (troligen under 1300-talet), var-
efter kyrkan erhdllit tornbyggnad enligt faststélld ritning den 1
mars 1863. Férsamlingan menar | slit ytirande att flora forand-
ringar fran kyrkans ursprungliga skick é&n de redan vidfagna
icke behdvde foretagas men férsamiingen har likval ansett det
nodvindlgt att utvidga sin kyrka, sa att ytterligare 30 % storre
antal kyrkobesdkare skulle kunna beredas plats. Férsamiingen
haller fast vid detta och vill modifiera endast pa det sétl de nya
ritningarna ndrmare anger. Vid féredragning av arendet inftr
Kungl. Ma]:t blev forslaget godként och bestdmdes bl.a. att vid
arbetets utférande skulle ett s& kallat tandsnitt dels 4 det ganla
langhuset bibehédllas dels ocksd komina lgen pa samma séit |
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den del, som blir tillbygd. Vidare skuille man noggrant obser-
vera, huruvida det fanns i kyrkan skulpterade oller med Inskrift
forsedda delar av en dlidre kyrka. Skulle sadant aniriffas skulle
det tilivaratagas och anmdlas 16r Akademien. Om gravar antrif-
fades undsr kyrkans golv fick rivningen upphéra tills vissa he-
stimda atgérder hade vldtagits, om vilket det kungliga utslaget
ger noggranna anvisningar. Slutilgen meddelades den foreskrif-
ten, alt kyrkans gamla Inventarier omsorgsfullt skulle tillvara-
tagas., Sa blev oj fallet, som vl Mngrs fram skali se. Overhuvud-
taget skulle e} myndigheterna glvit tillstand till denna féréndring.
| varje -fall skulle det stannat vid den vitre fdrbétiringen, som
kyrkostdmman den 12 fanuart 1895 ofter votering med stor tvekan
gatt med pé. Nar kyrkostdmman besluiat att med den Inre
restaureringen skulfe det tills vidare ansté s har stimmans ord-
forande, kyrkoherde Malmstrdm med kryss hanvisat till en sats
nederst pa sidan ddr det star “utom vad som vore oundging-
flgen nédvandigt”, Sa gick det som det glck. Detta blov den stdir-
sta vandaliserihgen av kyrkan, som 4gt rum under tidernas géng.
Totnets byggande 1854 kan firsvaras och det blev ju infe elt s&
svart ingrepp [ sjdlva kyrkokroppen som den f8rindring av kyr-
kan, som 1896 skulle verkstillas.

Vid sammantride den 7 mars 1896 beslst man att annon-
sera [ ortens Hdningar och hélls den 21 mars kl. 2 e.m. entre-
prenadauktion, varvid byggméstare L. Aug. Malmros stannade
vid det Higsta anbudet och antogs till aft utféra arbetet, Den 15
april samma ar skrov man kontrakt, vitket underskrevs av bygg~
méstare L. A. Malmros och f6rsamlingen av J. G. Malmstrom,
Jins Sanesson, Hans Jacobsson, Ola Christofiersson och J.
Ohisson.

Enligt kontrakist och arbetsbeskrivningen bestér restau-
reringsarbetet av foljande huvudpunkter 1) kyrkans kor och
sakristla rivas, 2) grundgrdvning och grundliggning, 3} sockel,
murar och valy, 4) takstol, 5} tegel och galvaniserat plattak, 6)
nle nya fénster, 7) sakristiddrrar, 8} altaret restaureras, 9) predik-
stolen likasd, 10) bradgolv | sakritistian och innanfdr altarskran-
ket samt under bénkarna | den nya delen av kyrkan, 11) golvet
i kor- och miigangen | den nya delen av kyrkan beldgges med
cementplattor och mosaiktrappsteg.
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Alla materlalier, som slépptes il av entreprendren maste
vara av god kvalité och enireprendren lovade att arbetet
skulle utféras med den stdrsta omsorg, Antnérkningar fran kyrko-
radet angdende materlalier och angdende arbstets utfdrande
skall entreprenbren genast rdita sig efter, Entreprentren dver-
vakar och leder sj&lv arbetet eller om han &r férhindrad, sa haller
han en pélitily forman. Han 4r skyldig att noga f8lja arbetsbe-
skrlvningen, ritningar och dvriga handlingar vid arbetets utféran-
de. Endast ordentiigt folk f&r anviindas. Alla nédvindiga stall-
ningar, redskap och dylikt anskaffas och bekostas av entrepre-
néren. Skulle for malningsarbetet inne 1 kyrkan nagra av ontre-
prendrens stéliningar behéva anvéindas, ma delta tillatas ulan
erséittning. Forsamlingen tillsldppor all grasten, flintsten, kalk,
grus och sand. Dessutom far entreprendren av den gamla kyrkan
anvdnda all materiel, som ulan skada fér arbetels noggranna
utfdrande kan brukas. Allt mélertarbete gdrs p4 férsamlingens
bekostnad, Férsamlingen sléipper till alla skjutsar utom under
pagdende var- och histarbete. Hela den gamla kyrkan, utom vad
ontreprendron anvant til bygget, tllhdr férsamlingen. Fér dvrigt
stéller sig férsamlingen och entreprendr till efterriittelse kungens
beslut av den 13/12 1895 Hvensom stadfiistade rilningar. Arbetet
pabodrjas den 8 apill och skall vara fardigt tllf avsyning den 1
november detta ar. Ansvarstiden 61 arbetets bestand #r tre ar,
rdknade fran avsyningsdagen éch skall soin sikerhet Innesta 300
kronor av entraprenadsumman mot géllande sparbanksrédnta,
Skulle under ansvarstiden brister uppstd, underriittas genast
entreprendren hdrom och &r skyldig att avhjilpa den fortast mg)-
ligt. Skulle sadant vagras, ma férsamlingen utfdra arbetet av
enhtreprendrens innestdende modsl.

Avsyningen skulle verkstiillas av kompetent person p4 for-
samlingens bokostnad, Méjliga, befogade anmérkningar fagas
hénsyn tHl, innan sista terminen utbetalas, Skulle tvister uppsta
rérande arbetets utférande, avsyningen eller ansvarigheten fa
dessa e dragas Infor domstol utan l1dses genom kompromiss en-
ligt lagen om skiljeméin, | erséitning 6r hela arbetet f8rpliktar
sig forsamlingen enligt kontraktet ait till entreprendren utbetala
I ett {or allt Fyratusen (4.000) kronor | f6ljande terminer: 500
kronor efter rivningen och sedan grunden blivit lagd
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1.000 kroner nar kyrkan &r rest

1.000 ,, nér valven 8r hopslagna och kyrkan under tak
1000 ,, vid avsyningen
200 ,, nar kyrkan ar kalkad

Vi skall nu studera arbetsbeskrivningen och taga fram det
vasentligaste och det som &r av intresse, Betrdffande rivningen
av gamfa kyrkan framhalles att gamla kyrkans kor och sakristia
rives 1 grunden och skali detta géras med siérsta varsamhet i
nédrheten av de delar, som skall kvarstd, sd att dessa inle firlora
sitt stdd. Grundgrivhingen for den nya tillbyggnaden far ej pd
djupet understiga 1,2 m. Grunden lagges till sadan bredd att den
utskjuler minst 3 dm samt aviager uppét si att den vid jordytan
blir 1,56 dm bredare & dmse sidor dn den ddrpd kommande
sockehnuren. Savél sockelns som kyrkans murverk uppfores fili
don héjd och de dimensioner, som ritningen visar, Pelare, ge-
simser, fonster- och dorrinfattningar muras av tegetl. Tegeln skall
vara vil brind och uppféras murarna i goda kryssiérband, TIH

Kyrkan vid sekeiskiflet, Ss dekorationerna i tak och finster.




sockelns héjd och all utvéindig murning &vensom tHl valvringar
och siralar anvindes v&i brind tegel mon it annan murning kan
anvindas flamlegel.

Till all utviindlg puts anvindes slagen kalk. Den kalk, som
skall anvandas tiil invéndig puts skall vara sifickt tv4 méanader
fore dess anvéindning. Det inte murverket finputsas, baser, kap!-
téler och listverk dragas med schabloner. De yltra murytora
spritputsas, pelare, gesimser och dérromfattningar slétputsas.
Hela kyrkan med torn och sakristia bade ut- och Invéindigt med
valv och pelare vittas tva génger med vil slagen kalk, Golvet |
vapenhusel och gdngen ligges ay cameniplatior, golvat | koret
utom altarringen ldgges av viktorlaplattor p& 25 mm cement-
underlag. Golvet Inom skranket och sakristlan ldgges av 20 mm
tjocka furubriider pa bolstrar av 120120 min furutra,

Takstolen sammanhugges av 125—160 mm timmer och
leJder av 125—125 mm furutra.

Den gamla véggen mellan kyrkan och vapenhuset, som
saknar all kyrkiig stilbshandling borttages och | dess stélle sit-
tes en ny végg. Troligen har hdr funnits fina kalkimainingar.

Bankinredningen i hela kyrkan géres afldeles ny, utan déy-
rar, Gavlarna gdres av B0 mm plank, rygg av 30 mm samt sitsar
av 37 mm plank, B#nkarna fSrses med bokhylia och fotpall.

Ny altarvigg med dérrar och beslag samt bord och skrank
i enlighet med ritningen. Avensom anskaffas den fot, som he-
hévs pa altaret 16r den Thorvalsens Kristusstaty, som férsam-
fingen &mnar anskaffa til! kyrkan, Altarskranket gores av 30 mm
tréi med balustrar, armstd och knafall,

Den gamla predikstolen anvindes, férses med ny trappa
med réck samt underrede.

Takstol och bjdlklag idrses med nédvindlga ankare av
tdmpliga dimensioner, Allt ankarsmide beckas | svart, Kyrkans
fdnster gbres av gjutet J&rn | samma konsiruktion som de | den
gamla kyrkan.

Kyrkans tak tickes med tegel av samma dimensioner och
kvallté som finns Sver den gamia kyrkan. Taket &ver sakristian
tdckes med falsad galvanlserad jarnplat pa bridunderiag.

Kyrkans {onster malas en géng | god monjefdrg samt ire
ganger i oljefirg. Allt i kyrkan synligt snickerlarbete skall malas
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I matt okférg: Kyrkans vdggar och vaivbagar malas i sandstens~
kulbret,

Byggméstare L. Aug. Maimros féljde en av byggméistare P.
Hansson [ Véstra Kérrstorp uppgjord arbetsbeskrivning utem be-
triffande malningen, som troligen utftrts av dekorallonsmalare
Cederholm [ Trelleborg.

Avsyning av kyrkan skedde den 8 november 1898 | narvaro
av kyrkoherde Gustaf Maimstrdm, kyrkoviirden Hans Jakobsson,
kyrkoradsledamaterna Ola Christoffersson och Jons Olsson samt
& férsamlingens védgnar A. Hj. Larsson och A. Persson. Vid
synen granskade man allt arbete, savél yttre som inre och fann
alt det var i 6verensstimmelse med arbotsbeskrivning och kon-
trakt, varfér det godkindes. Synen#mnden ultryckte sin upp-
riktiga tHifredsstéllelse med den noggrannhet och skickiighet,
varmed byggméstare L. A, Malmros utfort det honom anidrired-
- da arbetet. Aven mélningsarbetet granskades och godkédndes
sésom béde skickilgt och billigt utfért.

Kostnaden f6r kyrkans ombyggnad gick sammanlagt tiil
5.467:62 kronor.

Pa inkomstsidan for ar 1896 star en post for férsalt tege) tlll
byggméstare Malmros och en annan "salda gamia Inventarier,
sten m, m.”. D#r gick antagligen den gamla altartavlan, predik-
stolshimlen m. m.

Hur kyrkan sag ut vid sekelskiftet, alltsd nagra ar efter det
verkstéllda ombyganadsarbetet kan vi se pa fotot hér Intill, VI
ser dé ali | stéllet for dorrar tHl sakrlstian hiingde man draperier.
L&gg mérke HHl de morka, ekfiargade biinkarna med sina fula
gavlar, Vi kan se ait vdggarna ér indelade | kvadrater. Lgg
mérke dven till dekorationsarbetet i valven och 1 fonsterna samt
stidrhimlen i korvalvet.

Dér vl 8n | Angest hira
Ovisst mummel nd vart éra,
Helgmalsringning ljuda skali:
Genom ljusa valy skall brusa
Paskkoralers Jubelsvall,
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ASPO FORSAMLINGS PRASTLANGD

av lantbrukare Sune B. Larsson

Redan ! det kungliga brovet av den 9/5 1555 meddelas at
“Klaxtrupp” socken var annex il "Espe” socken, vitka sedan
var térenade till ett pastorat fram tiil 1924, dé& Kélistorp, L, Be-
dinge, Aspd och 0. Klagstorp kom att bllda elt pastorat med
kyrkoherde | Killstorp och komminister i Asps,

Nér Aspd och U. Klagstorp blov férenade till ett pastorat J4r
vél ] g& alt f4 nagon vetskap om, men enligt Fil. dr, 1, Ingers sa
fanns dér 1488 savél prést som kyrkor 1 Bronnestad, Aspé och
Klagstorp. Brénnestad och Klagstorp har blivit sammanlagda
efter 1488 och troligen fick kyrkan | Brénnestad forfalla och for-
eningen melian Aspd och O. Klagstorp har gt rum ofter 1488,

De idrsta pristrelationerna dver pastoratet har uppglorts av
kyrkoherde Jéns Espman och en systerson tlll Espman, prosten
N. Q. Lénquist | Bara.

Enllgt Espman var den {8rste présten efler reformationen hér
Heit Hans, den andre Herr Peder och den tredje Herr Hans
Maagensen. Den av prosten N, Q. Lénquist uppgjorda relationen
bdrjar férst med nr 4 Henrlk Rasmussen Tinckel om vilken Ldn-
quist vet att beradita ait han var glft med Elina Simonsdotter
préistdotter fran Espd.

I Lunds stifls Herdaminnen har dr. G. Carlquist framhallit att
Espman skulle ha "lamnat ganska fantasifulla’och orimliga pé-
stéenden” om de tidigare présterna hér. Hade inte gravvérden
éver Marne Hansdotter, déd 17/10 1687, palraftats under kyrko-
golvet vid kyrkans resiaureting 1953—54, sa hade delta pastden-
de inte kunnat bevisats. Men tack vare denna fanns, s& kan man
sékett giva Espman den uppréttelse han har bilivit fortjant av, Dr
Carlquist har ocksa | brev till undertecknad [4tit meddela “att
denna gavvard troligen &r den nu 4ldst kinda och bevarads grav-
varden &ver en protestantisk prastfru.”

D4 J6ns Espman vid olika Ullfiiloan har statt prasterna till
tignst béir I Aspd vore det pa sin plats att négot berdra honom
hér.

Jdns Espman var f6dd ¢.5/5 1660 och son till klockaren Nils
Mansson héirstddes och hans hustru Dorotea Jénsdotler Hobro,
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som var dotler 1ill kyrkoherde Jens Pedersen Hobro och hans
hustru Ingar Honrlksdotter Tinckel. J8ns Espman sattes I Ystads
skola men flck redan 1877 fly d#rlfran da staden besaltes av
danskar och hollindare. Han begav sig f6rst tlll Malmo dér han
en Hd fbrsdrjer slg som snickaregeséll. Han aAtervinder il
Espd och ldste med skolbarnen hér. Efter studentexamen d 29/6
1688 fick han 1699 av &versten vid Skanska sténdsdragonerna,
friherre A. v. Buchwald, anbud alt bliva regemenispredidant.
Grevinnan Margareta Ascheberg, dnka efter framlidne dversten
fér ovanndmnda regemente godkénde kallelsen. Han flck e
tjinsten ifrdga utan | stillet blev det en av biskop Stsuches
sléktingar som erhéll denna. | harmen antog han d& en korpral-
bestélining vid ndmnda regemente och salde sina svarta kider
och kom till sin forre patron, kyrkoherde Herr Bengt i Oder-
flunga, for att taga avsked av honom. Men denne bvertalade
honom att fara In till Lund, Den 5 juni blev han prasivigd till
medh]éipare | Orkelljunga. Hér hade han ménga stridlgheter med
den oefterréitellge kyrkoherde J8rgen Fischer, Efter ny examen
for domkapitlet d.22/2 1708 siindes Espman samma ar d.15/4 till
S:t Ibb pa Hven. Han blev kyrkohorde dir d. 19/4 1710 och Karl
Xll:s fullmakt &r daterad 1 Bender d.12/2 1712. Pa Ven brande
danskarna ner pristgarden och révade bort hans boskap, varfér
familjen fick Hly &ver 1ill Glumslidv. Dérifran begav han sig tlll
h&st pad vég till Ystad och klagade sin ntd hos Karl Xl Be-
idningen uteblev Inte. Inom en vacka erhdll Jéns Espman Skéane-
Trands—Onslunda pastorat, installerades d.9/7 1717 och avled
I Trands d.27/12 1739, Over dessa socknar har han uppgjort en
mycket Innehdllsrtk sockenbeskrivining, priglad av hans stora
typografisk-historiska intressen. Gift i S:t [bb d.8/10 1709 med
Marne Munch, dotter il kyrkoherde i S:t Ibb, Nisls Thomeson
Munch. Av deras barn kan ndmnas Axel| Christian, stadskassdr |
Ystad, Carl Magnus, koinmissionslantimétare | Landskrona,

Med utgang fran Espmans och Lénquists prastiangd, vad
de ire forsta prasterna botriffar, s4 kan man mojligen utga fran
Herr Simon, Herr Hans och Herr Peder.

Dérofter kommer fdljande kyrkoherdar.

Niels Jensen, Tidlgast 1541 férekommer som kyrkoherde
Nisls Jensen. | "SHlftskisten"” finns 1 orlglnal bevarat eit socken-
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vittne av Klagsiorps sockenmin, dat. "4 samfeldhe sond. efter
paaske® (i aprlf) ang. den jord, som av arilds tid kallats "Préste-
toften”, bel&gen n#rmast séder om Klagstorps kyrka. Det har yt-
férdats pé begéran av "Her Nlels Jensen, vor sogne hetre” och
medbeseglats av Herr Morten | Kéllstorp och Herr Jérgen i Hem-
mesdynge,

Hans Mogensen Horn. Redan 1547 var det aler ivist angden-
de "Pristotoften” och dA &r det ovannidmnde kyrkoherde, som
ar Inblandad. Otlginal finns pa ett tingsvitine, bevarat fran Wem-
menhdgs hérads ting, dat. "mand. nést {ore Jul 1547."

Hans Mogensen Horn var troligen f5dd senast | bbrjan av
1520-talet och bosatt en tid | Malmo, dér slikien tidigare var
represanterad, Nagra av barnen har dar bllvit begravna,

Peder Hansen, Prastvigd 12/10 1565 tll sin {aders mad-
hjélpare. Den 6 mars 1584 undertocknar han | Onnarp valst av
dep. tilf hyliningen | Lund d.20/7 s. a.

Henrik Rasmussen Tinckel. Han var aldste sonen il harads-
prosten i Grénby, Rasmus Pedersen Tinckel o.h.h. Marine Al-
bertsdotter. Han blev kyrkoherde 1584, héradsprost omkring
1597, Och blevi 8, Torp d. 30/3 1610 av sina kontraktsbréder ui-
sedd till dep. vid hyllningen | Lund s. &. 15/4. Glit fdrsta gangen
med Marne Hansdotler, som dog d. 17/10 1687, 17 ar gammal,
dotter till kyrkoherde Hans Mogensen Hornn. Hennes grawérd,
som tldigare ndmnts, finns bevarad | kyrkan. Giit andra gdngen
med Elina Simonsdotier "'f5dd pristdotter fran Espd.” | detta gifte
skulle ha funnits fem barn. Sénerna Christopher ech Rasmus
kom bada till Gotland, J8ns déd | Norge, Hindrich stud. { Lund
och dér begraven | domkyrkan., Om doltern se nedan.

Sjélv némnes Henrlk Rasmussen Tinckel sista gangen 16835
och har avlidit detta eller I bérjan av fdljande 4r.

Jens Pedersen Hobro. Kom troligen hit 1626 oller 1626 och
kom nérmast fran Roskilde och Koépenhamn som medh]ilpare
till kyrkoherde Tinckel. Denna hade 1627 och 1628 brak med
sin svérsoh med bl.a. et par stutar, Enligt Espman avled Hobro
1651 och tyvérr blev hans vackra gravvard forstdrd vid en kyrko-
renovering, Hobro var gift med Ingar Henrlksdotter Tincksl,
fodd h#ir 1605 och dbéd d.15/11 1678. Av doras elva barn dog
fyra troligen 1 spéd alder. Av de 6vriga sju barnen kan ndmnas
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féljande: Karna fodd | Aspd 1631, ddd 1712, gift 1 g. med abon
Lars Psrsson, dod 1694, gift 2 g d.23/6 1695 med &bon 4 nr 15
Olof Andersson, vilken 1714 blev omglft med Kristina Martens-
dotter. Hemmanet stod &de 1732 och 1736, Casper var 1680
bagarmastare [ Ystad, dod dér | pesten 23/8 1712, Dorotea fédd
25/10 1637, dbd 12/9 1729, glft 1657 med klockaren Nils Mans-
son {Roéhnow), déd 21/7 1722. Deras gravsten finns bevarad |
kyrkan. Deras barn kallade sig Espman efter Espd, bland dem
ovanhédmnde Jons Espman.

Henrik Rasmussen Brod, som 4/9 1661 blev prastvigd till
Aspd och U, Klagstorp var {6dd omkring 1625 | Lemmestrd, son
tll kyrkoherde dérstades Rasmus Lauritsen Brod. Han gille sig
med féretrddarens &nka och blev styvfar Hll ménga barn, varfbr
han ocksé tycks ha haft det fattigt. 1653 8/8 undertecknar han
jamte sina kontrakiskolleger en begaran att pa grund av deras
ringa villkor bll befriade fran pabudet att uppstélla en ryttare
med hést, Den 10 januari 1661 brann prastgarden, varefter kol-
lekt upptogs tHl honom i olika stiftets kyrkor, 1674 4/10 Interve-
nerade kyrkoherden [ Grdnby f&r honom hos landshdvdingen om
befrialse {6r en stor del ullagor "men nu har akademifogden |
Lund krévt honom istéllet.” Han avied d. 16/8 1677. Han var gift
med féretridarens d@nka Ingar Henriksdotter Tinckel, fédd | Aspd
1605, dod d.15/11 1678, "73 ar".

Morten Jorgensen. Vilka hans fdraldrar var dr oként, likasa
fodelsedret. Han inskrevs d.5/7 1641 vid Kdpenhamns unlversitet.
Namnet Odder, som hans barn upplog, synes han sjélv aldrig
ha anvint och med sldkten Odder | Haslév har han ingen soin
halst f6rbindelse. Han blev pristvigd d.28/12 1645 till kyrkoherde
I Oderljunga och Perstorp. Under skanska kriget flck Morten
Jérgensen héir uppe | skogsbygden bistra &den. Den &nnu be-
varade c:a 4 km fran Oderljunga kyrka beléig na Altarbacken med
Altarstenen déir han nattetid fick férrétta bade altart]dnst, natt-
vard och barndop medan shapphanarna icks ville Jamna kyrkan
ifred. A andra sidan var bade han och hans son Lars missténkta
fér att halla med snapphanarna. Postmiésiaren | Lund Sven
Kraka anmilde 6/3 1682 dem fbr biskopen, da han péastod, ait
Lars hads varit med snapphanarna och skjutlt p& honom. Nagra
dagar senare belygade dock Krdka “att Lars var oskyldig till
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denna tllivitelse.” Ar 1677 hads emellertid bade fadern och sohen
suttit fAngna tlo veckor pa Halmstads stott. Under denna iid fick
Morten Jorgensen | sin hand den handskrivne Tyge Asmundsens
ordinationsldngd och har gjort tilldgget "Ato 1677 6/9 Martinus
Georgil pastor eccl. Odderifunge et Perstorp.” Denna mirkliga
handskrift forstérdes | Gaviebranden 1869. Om Morten JOrgensen
atervant tiil Oderljunga eiter frlgivningen #r ovisst, men | s fall
endast under kortare Ud. Eniigt Espmans uppgift fick Jérgensen
transport till Aspd radan 1678. Nar han kotn hit var han Inte 60 ar
men redan skroplig enligt prosten M. Arenchils skrivelse till biskop
Hahn. Det var i {orsta hand hans rést och dgon som inte var som
de borde vara. Hans ovann&mnda son Lars var honom till hjélp
“att hélia alliing uli god ordning.” Arenchil tilistyrker kyrkoherde
JoOrgensens tnskan att {4 sonen préstvigd till medhjélpare. Mor-
ten Jorgensens dddsdag At inte kdnt men enligt N. Fulis Serles
pastorum blev han begravd 25/9 1683, 61 ar”, Han var gift med
Anna Morsing (déd 4/9 1708), hon var syster till danske vice-
amiralen Peder Jensen Morsing. Av deras sex barh var Jorgen
handlare | Ystad och sedan | Krlstlanstad. Katine var gift med
thulére borgméastaren | Krlstianstad Johan Petrejus, Anna var
gift med hamnfogden | Ahus V. M. Schnelder. Lars blev kyrko-
herde i Solvesborg.

Mlichael Bengisson Brun var {6rst kyrkoherde | Vellinge och
Fuglie, dér han avsattes fran sin tjanst, da han fran predikstolen
hade ldst en skrivelse fran snapphanarna, varfét han ansags som
nationellt opélitilg och franddmdes pastoratet.

Fére Velingetiden finner vi honom jdmte sju andra ska-
ningar vid Grelfswalds universitet. Vid Malmé beldgring 1676
var Brun informalor hos davarande Gversten B, de Mortaigne.
Préstvigd for Vellinge 19/1 1677, avsatt 25/7 1678.

F8r biskopen redogar Michael Brun f6r sina olyckséden, var-
for biskopen féresiar honom Aspd och U, Klagstorp, da detta
pastorat var ledigt. Michael Brun séiger sig vara tacksam iy vad
han fatt "utom alt den ruinerade pristgardens uppbyggande kri-
ver alla de pengar hans barn skulle haft gott utav,” Michael Brun
synes under sin Aspotid ha varit nitisk och helt &tervunnit stifts-
styrelsens foriroende, Han rapporterar d.9/9 1702 “att nér bya-
ménnen hava nigon missténkt antingen for tjuvnad olier négon
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anman elak gérning férsamla de slg och sétta sn skal med salt
och vaiten och nddga den de hava misstinkt till att svérfa en
f0rskrdcklig ed, tagande sait och vaften | munnen medan de
svérja." Fran Klagstorp rapporterar han: *da byaménnen §ér-
nummo ait en hop av deras unga géss voro tdcknade med et
fraimmande mérke d& slsom de e frvisso visste vem det gjort
hade, forsamlade de sig och salte fram salt och vatten, varpa
en hustru som var missténkt steg fram och svor sa griseliga,
dnskande alt s& manga sandkorn som pa havets bollen &ro, 16v
pa trdden, och flddrar pd géssen voro s& manga djdviar skulle
fara | henne, riva henne smé och f8ra henne upp 1 luften, Denna
gruveliga eden oaktat gick hon ndgra dagar dérefter sflvvilligt
til bek#innelse.” Kyrkoherre Brun fragar om hon o} bor sta
kyrkoplikt, innan hon tages till nattvarden. Han blev prost éver
egen forsamling 9/6 1706 och avied 17/10 1741 1 "66:e 4ret”, Be-
graven I kyrkans kor hos sin sallga hustru.

Deras gravvard finnes tll en del &nnu bevarad och texten
borjar sélunda: "Har Hvilar den Vérdige och villiirde Her Michael
Bengtsson.” N, Fult ger honom det eftermilet alt han var en nit-
dlskands man alt hélla sina anfdrirodda férsamlingar til guds-
fruktan och frimja Guds #ra”. Han var gift med Bengta Svens-
dotter, f0dd t O. Torp 1645 och déd | Aspd 16/12 1700, dotter till
kyrkoherde | ©. Torp Sven Lauersen. Av deras fem barn kan
hédmnas Gerirud, glit med kyrkoherden i Hogestad N. Vietius,
och Jdns, kyrkoherde | Hemmesdynge. Barnen kallade sig f6r
Brunbeck. 1689 upprattades Geograflsk karta dver Espd av Olof
Nearing.

Niis Runstrém var 16dd i Ronneby omkring 1671, student 1691
och 1693 Informator i présigarden i Aspd. 1698 har harads-
prosten M. Arnechil givit honom en rekommendationsskrivelse,
dér det heter, att stud. MNils Runstrém, som | sex ar varlt i hira-
det och ofta predikat har "vél anvént sin tid och f&rt eft hir pa
orten alltid ett stilla och berémiigt leverne och gjort mérkliga
prov med sin information hos pastorn | Espd.” Han blev prast-
vigd 9/5 1706 till medhjélpare &t hospitalspredikanten 1 Lands-
krona och kyrkoherde 1710 | Orja och Vadens]. Han tilltradde
1713 kyrkoherdetjénsten | Aspd och O. Klagstorp. Han dog i
Aspd 24/4 1721 "'50 &r", begraven 12/5 | kyrkans kor mitt f6r al-
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taret. Han blev gift 17/10 1706 med Dorotea Wandall, fédd 1 Vel-
linge omkr. 1670, dod t O. Torp 30/11 1742, dotter av kyrkoher-
den i Vellinge Jens Hansen Wandall och Bengta Svensdotter !
hennes férsta glfte. Av deras tre barn kan fdljande ndmnas: Jéns
kyrkoherde i V. Alstad och Fru Alstad, Bengta gift 1 gg med
kyrkoherden I O. Torp Andreas Sture, 2 gg med kyrkoherden dar
Carl Hallberg och 3 gg med kyrkoherden dér Jéns Landby.

Johan Mandorif var son till kyrkoherden 1 Finja Hans Hans-
son Gudmantorp och hans hustru Sofia Mollerstadt. Johan Man-
dorff tilltradde 1/6 1722, Han erh&l) transport 1740 till Gérds
Koplnge och Lyngsjd, vilka férsamiingar han tilliradde 1 /5 1741,

Frans Raaf var 16dd | Unnestad omkr, 1693, son till klockaren
darstddes Per Nilsson Raaf och Kjersti Fransdotter. Han blev
student 1712 och var under studentdren informator p& olika
platser och var sedan medhjiipare 1 olika Géingefarsamlingar,
Han prastvigdes 22/12 1722 och hade olika férordnanden | Van-
Kiva, Vélinge, Jdmshog och Everdd., Han erhdll 26/6 1741 kung-
Hg fulimakt p& Aspd och O. Klagstorp, tiiltrade d.1/5 1742, instal-
lerades 7/11. Han avled redan 22/3 1746 53 4r, nagra v.",. be-
graven nedanfir aftaret | kyrkan med predikan av kyrkchsrden |
Kéllstorp E. Otterstrdm Sver Jak. 1:12, Han Dlev gift | Gards
Képinge 24/8 1741 med Anna Mandorff, 18dd | Grénby 29/11
1721, déd | Gérds K&pinge, 10/6 1770, dotter till kyrkoherde 1
Gérds-Kopinge (tidigare 1 Aspd) Johan Mandorff och hans 1:a
hustru Hedvig Marta Rening. Av deras fyra barn kan ndmnas
Mariana fodd 17/8 1744 gift med Inventarietimmermannen |
Kariskrona M. Jacobsson,

Erasmus Pfhiman fédd | Matterdd 22/2 1712, son tili kronofog-~
den t Ostra och Vistra Géinge hirads fégder! Olof Plhiman och
hans hustru Annika Fundahn. Han undervisades fran 1723 privat i
Osby prastgard av davarande komministern dirstiides, seder-
mera Kyrkoherden i Allerum Joh. Sundius. Han blev student 1727
och préstvigd 1736 tli medhjéipare | Stoby, dareiter till Osby,
dar han stannade tills han blev kyrkoherde | Aspd och U. Klags-
torp 1747 och tilltradde d. 1/6. Han avled 12/3 1765. Han blev
gift 1759 med Petronella Grénbeck, déd i Ystad 1813 "70 ar",
dolter till skréddaremastare A, Grénbeck och Bengta Jénsdotter
[ hennes forsta glfte. Av deras tre barn dog tva | spid alder.
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Nifs Fult var 16dd | Karlskrona 7/6 1718, son till davarande
amiralitetspredikanten dirstides, -sedermera kyrkoherden |
Hjortsherga, prosten Gustaf Adolv Fuit och 1:a hustrun Anna
Christina Albin. Han glck fran 1731 1 skola | Véax)8, sedermera
privat [ hemmel, student 1734, fil.mag 1741 och prastvigd samma
ar, kallad till medhjélpare i Hjortsherga av fadern. Efter alt 1742
ha varlt predikant vid flottan och medféijt den tili Finland, ater-
vindo han till Hjortsherga. Férhallandet melian far och son blev
med aren allt sémre, famliljegril och slagsmal mellan dem hérde
til ordningen, varfor fadern vid tva itllfallen hade klagat och
dnskai honom transport till annan ort. Efter faderns dod borjade
Nils Fult i stéliel braka med styvmodern men d& han "sbkt gbra
Intréng pa hennes nadar"” férflyitades han till Tving. Men dven har
glck det galet och 1757 blev Nils Fult missiverad till St. Herrastad
som nhadrspredikant. Dar stannade han i tva ar och under den-
na tid fick han enligt egna uppgifter ordning och reda pa bhicker
och andra lappar, husférhdr, fattigpenningar m.am. Han blev
missiverad vidare till Kagerdd och blev d.6/6 1766 kyrkoherde |
Aspd och O. Klagstorp. Cavallin meddelar ur obekant kalla att
Nils Fuit "'skall hava satt etl synnerligt virde pa sin magister-
grad och i allménhet varit nagot f&fdng. D& hans adjunkt (Jéns
Brandt &4 kaplanhemmanet nr 13) 6nskade vara ledlg {6regav han
for Fult att forsamlingen med stérsta otalighet ldngtade efter att
bli uppbyggda genom hans férirdfiliga predikogavor och Fult
underlat icke att tillfredstalla deras iréingtan.” Fr&n Fults Aspd-
tid har ef nagot framkommit att han var oméjlig utan tviirtom sa
har han och frsamlingsborna sékert kommit &verens. Till kyrkan
skéinkie han en del inventarier bl.a, altarduk och annat. Stor-
skiftet genomfdrdes undor hans tid &ren 1774—76. Vidare har
Nis Fult avidmnat en ganska god Serles pastorum. Han avied
6/7 1791, Hdn blev gift | Hjortsberga 1746 med Sofia Tall, tédd
1729 | Hjortsberga och hegravon dérstides 14/12 1796, Deras
fosterdolter Ebba Almstrém var fodd | Malmé 1761 och dog i
Aspd 1778.

Johan Paulus Biiling var t6dd 1 8t, Slagarp 31/10 1740, son
till kyrkoherden dérsiddes Johannes Bliling och hans hustru
Gunilla. Han blev student 1759, fil.mag. | Greldswald 1764, prést-
vigd samma 4r, misslverad till Lemmesitd 1784, kyrkoherde |
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Aspd och O, Klagstorp 1792, d6d Aspd 6/8 1811, Under Billings
tid genomfdrdes enskiftet under aren 1806—07, Den 14/12 brann
prastgarden, varvid Johan Billing holl pa att bll innebréind, Kyr-
kans sllver och dess skrudar m. m. brann inne.

Magnus Fréding var fédd 1 Filipstad d.19/8 1779, son till
handlande Abraham Fréding och Marla Henriksdottar Heraing.
Magnus Fréding tlithérde den kinda Frodingslékten dir bla.
skalden Gustaf Fréding Inglck, Student 1798, disputerade i Lund
1802 och i Greifswald 1802, samma ar fil.mag, préstvigd | Skara
1804 och medhjdipare tlil kyrkoherden } Fillpstad 1805, 1806
ldrare vid skeppsgosseskolan, medfdljde 1808 floitan pa dess
expedition | Ostersjén, pastoralexamen 1809, Rektor vid skepps-
gosseskolan 1811, kyrkoherde { Aspd och O. Klagstorp 1812, Av-
lod d.25/5 1828. Gift | Degeberga 1813 med Elsa Wadstein, f6dd
ddr 1791 och ddd | Skivarp 1861, dottor i) hovrittskomml!ssarien
Johan Adolf Wadstein och Lisa Hjort. Av deras alia barn var
samtliga fodda | Asps. Samtliga ogifta.

Gabrlel .Lagstrém var 8dd | Ronneby 8/10 1777, son tiif
handiare Onnert Lagstrom och Hedvig Botlida Gothilander. Fick
enskild undervisning och blev student 1702, prastvigd i Véx[o
1804, medh}dipare | Fosle, missiverad 1}l Riseberga 1807, vice
pastor i Hoja 1813 och | N. Vram. Kyrkoherds | Aspd och ©.
Klagstorp 1829, tilliridde 1831, prost dver egen férsamling 1836,
dod 1847. { sina minnesord p& Gabrlel Lagstréms begravnings-
och tillika sjuttio&rsdag tecknar kontrakisprosten L. P, Holimberg
honom med omisskdnnlig hjartlighet som en nitisk och samvets-
grann man, omsorgsfull om ungdomens undervisning, en viii-
gbrare mot de fattiga, &t vilka pa tHl storre delen Gabrlel Lag~
strOms bekostnad ot fattighus uppfbrts, en trofast kollega och en
om husfader, som omhéandertog flera av hustruns sjukliga an-
horiga. Gravstélle | Aspd, sa dven Fréding.

I sin bok "Minnen och anteckningar av en 86-arig "har An-
ders Nllsson (fédd pa Aspd nr 4) f.d. major vid | 25 och stads-
ingenjdr | Malng, berittat foljande episod om Gabrie! Lagstrém,
Anders Nilssons moder var fére giftermalet husférestandarinna
hos famlljen Lagstrom: En dag hade dréngen Tuve fatt i upp-
drag alt | Trelleborg Inkdpa bla. 10 skalpund gryn. Tuve hegér-
de I boden istéllet 10 fispund men fick endast 1/2 dérav. Tuve
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kom allts4 hem med 5 lispund gryn = 42,5 kg. D& Anders Nils-
sons moder beklagade sig for prosten, utropade denne: "Na ja,
det dr goit med grdt | Jesu namn.” Detta uttryck fever &n | dag
kvar.

Gabrlel Lagstrém blev gift 1831 med Sofla Bjork, fodd 17989
1/2 och ddd i Lund 1870 2/2, dotter tlil vice pastorn Jons Brandt
och hans 1:a hustru Elsa Méller.

Nils Lovén-Nicolovius var f8dd 1 Lund d,18/6 1798, son till
kyrkoherden | Reng Per Magnus Lovén och hans hustry Clara
Lidbeck, dotter till professor Erik Gustaf Lidbeck o.h.h. Clara
Grape. Han fick undervisning | hemmet, blev fil.mag. 1817, fSre-
stod professuren i estetlk 1822, pastoralexamen 1823, pastor
vid Vendes artilleriregemente samma 4r, kyrkoherde 1 Ustra och
Vistra Vemmenhdg 1830, prost éver egen fdrsamiing 1837. Det
var hédr i O. Vemmenhdg han skrov sin hok “Folkiivet | Skytts
hérad.” Han blev kyrkoherde | Aspd och . Klagstorp 1848 och
tilltréidde tjansten 1/5 1860. Bland Nils Lovéns ménga uppdrag
kan nétnnas: direktdr | Skdnska Privatbanken 1844—55, [edamot
av styrelsen for Wommenhdgs hiirads sparbank 1848—1855
(slyrelsens ordf.), prisheldnt av Svenska akademlen 1852, 20/12
L. N. O. 1853, d3d | Aspd 1858 10/2, Hans gravstille finns & Aspd
kyrkogard.

Under sin tid | Wemmenhog upplevde Lovén manga sorger
ach bekymmer. Hans férsta husiru och tre barn dog. For alt ut-
fa siit tonde fick han processa med &garen till Dybeck. Innan
Lovén kom till Aspd var han ater giit och han och hans fru gjor-
de l&nga resor ut | Europa. Fran dessa resor skrev han brev hem
tHl Aspd. Dr Anders Usterling har i sin bok “Nicolovius och
Soderstatt” sklldrat dessa resor,

Han i&t 1851 bygga den nuvarande prasigarden—Aspdghr-
den- och anléigga trédgarden och dess park. Kyrkans torn bygg-
des dven under hans tid 1854. Under Aspotiden &versatte han
Dantes "Divina commedia", den fdrsta fullsténdiga pa svenska
till originalet bibehallen rimflatning. Han var git fdrsta géngen
i Stockholm Nikolal 1824 med sin kusin Hedvig Lovén, f8dd |
Stockholm Maria 1802, déd | U. Vemmenhdg 11/4 1838, dotter
till handelshorgmiéstare Christlan Lovén och hans hustru Matia
Garolina Nordling, Deras samtliga tre barn déda i spad alder.
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Nils Lovén 1796—1858
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Han gifte slg andra géngen | O. Ingeistad 1840 med Juliana
(Julle) Skytte till Sétra, fédd I N. Mellby 24/2 1812, ddd | Lund
25/9 1867, dotter till kyrkoherde i N. Mellby, prosten Georg i-
bert 8. och hans hustru Ebba Bring. Av deras sju barn dog tre
i spéid aider. De &vriga var Christian 1841—1924 dverste och
sekundchef vid Gota livgarde, Clara 1844—1924 ogift, Hedvly
1843—1931 ogiit och Sven 1845-—1912 lantrantmistare | Malmd.

Lars Paufus Hoimberg var f6dd pa Svenstorp, Odarsléy, 4/7
1808, son till Inspektoren pa Tulesho Niis Holmberg och hanhs
forsta hustru Susanna Johanna Bruhn, Lars Holmberg erhdll pri-
vat elementarundeyvisning, student 1823, prastvigd 1837, pastor-
alexamen 1841, kyrkoherde | Gardsloy samma ar, kontrakisprost
1847, kyrkoherde | Aspd och U. Klagstorp 1859, teol. dr. 1 Upp-
sala universitet 1877, siyrelseledamot | Wemmenhdgs hirads
sparbank, ordf. 1 styrelsen 1860—85, tjanstledig fr.o.m. okt, 1883
och fran denna tid bosalt | Lund, déd dér 3/11 1884, Graystille
pa Aspd kyrkogérd. Lars Holmberg blev fullstéindigt blind under
de sista ievhadsaren.

Krister Gierow har bl.a. skrivit féljande om Lars Paulus Holm-
berg: "Som predikant var Lars Holmberg utan ait kunna riiknas
till de verkligt betydande, uppskattad.”

Over huvudtaget synes Holmberg ha gjort ett syhnerligen
starkt intryck pa flertalot av dem som kommit | beréring med ho-
nom. "Hans Larsson skildring av “prosten” | Hemunabyarna
(1916}, han som var “en grupp for sig sjalv”, andas en uppriktig
och vérdnadsfull beundran. A. U. B&ath har | dikien “Ett ung-
domsminne” glvit en bild av honom, som bér itknande drag:

"Vii minns jag den gamle proston
hogrest och skulderbrad

som kunde om IHvets fragor

ldmna sitt klara besked,

som aldrlg gaf bann at den leda tidon,
den varme, vettige tegnéritiden

med huskiga dgonbryn,

4 dlskad som Ingen dar nere | byn.*

Holmberg blev gift i Malmé 1844 med Willhelmina Guilander, fodd
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Lars Paulus Holmberg 1808—1884.

i Malmd 18/2 1819, déd i Lund 24/2 1903, doiter il kyrkoherde
I Malmd 8:t Petri, kontraktsprosten Anders Peter Gullander och
hans hustru Fredrika Lovisa Léthman. Av deras barn kan nédm-
nas Anders 1846—864, jur.stud. i Lund, Amalia (Amelie) 1848—
1930, oldfru p& Gripsholm sedan pa Stockholms slott, giit med
med.llc. Anders Wiedberg andre hataljonsizkaren vid Séderman-
lands regemente, stadsldkare | Marlefred och slottsidkare pa
Gripsholm, déd pa Stromsholm 1881, Johanna * Wilhelmina
(Minchen) 1850—1932, gift 1879 med lantbrukaren, képmannen
Marten Bendz, fédd | V. Tommarp, dod 1 Maimé 1906, Teodor
1858 — d&d I Stockholm 1935 fériattare, fil.kand, fSrestandare
fr folkhdgskolan | Térna, gift med férfattarinnan Cecliia Baath,
syster till A, U. Baath, Emma 1858 dod i Lund 1927, gift 1882 med
‘med.dr. professorn | patologisk anatomi och rédtismedicin vid
Lunds universitet Hans Bondz, f6dd 18511 V. Tommarp, dbd i Lund
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1814, Det var denna Hans Bendz, som priglade uttrycket "S6-
der om landsvégen.” Ernst 1864—1940, kyrkoherde | Karlskrona
Amiralitetsfdrsamling. Av Lars Holmbergs skrlfter kan ndmnas
"Minnesord vid prosten Gabriel Lagstroms jordfdsining i Aspd
kyrka 1847, »Vid rlksdagsman Per Nllssons | Espd hustru Han-
na Jonsdotlers Jordfistning | Aspd kyrka 1869".

Johan Gustat Malmstrdm var {6dd | Malmd Garoll 25/10 1850,
son till landskanslisten Sven Nordstrém och Anna Katarina Malm-
strom, student 1872, prastvigd 1875, pastorsadjunkt | Brikne-
Hoby, Hillaryd och Asp8, pastoralexamen 1880, kyrkoherde i
Aspé och O. Klagstorp 1885, tiilirddde 1888, kontrakisprost |
Vemmenhdgs kontrakt, suppl. | dir. fr Wemmenhdgs harads
sparbank 1888—94, ordf, fér Wemmenhégs m.fl. hiraders folk-
hdgskola 1898—1908, avled i Espd 4/9 1913. Gravstallet finns pa
Aspd kyrkogard.

Redan under sin pastortid | Aspd var han kind f6r sin
stilistiska forméga, odlad | en kamratkrets, som | sig Inneslt
A. U, Baath, Theodor Holmberg ach Hans Emil Larsson, Hans he-
romda studentspex "Den vélsighade baggen” hade s4 nér kostat
honom sin pristerliga tjdnst. Gustaf Malmstrdm sjdlv, som icke
ett tgonblick héll denna framgaéng for mer dn den var vird,
brukade séga att "Baggen” sad nér hade omintetgjort hans
pristerliga bana, d& domprosten Olberts funnit den och. dess
skapare lite dveniyrliga. Han hade Jatt f6r att ta folk och féra
slg bland dessa och var en stor humorist. Prosten Albert Lysan-
der har ar 1919 glvit honoin fbljande efterméle: *Aven som prést
inpassade han sig snabbt och sékert i sin milj3, ldmpande sig
efter &h&rare och omglvning, men detta Icke som den os)élvstan-
dige eftersigaren eller medhallaren utan som en dverldgsen
man, den dér forstar ménniskor battre 8n de fdrstd sig sjélva.
Dot gick mycket bra uppe | Brikne-Hoby och det gick dnnu hét-
tro nere | Aspd, dit han snart &terviinde som till ett barndoms-
hem. Han trivdes innerligt vél och spred trevnad till alla, som
uppstkic honom, férsamlingsbor och andra, Det behdver e]
s#igas att hans predikningar priglades av hég kuitur och att han
éven som predikant bibehdll sin f8rmaga som féredragshallare.”
Utbver detta si var Gustaf Malmstrdm mycket intresserad av sin
trédgérd och den ansags som kontrakiets vackraste, varfor folk
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kom langa végar ifran for att se pa denna. Som god hjalp | den-
na hade han sin ilskade kusk Nils Hansson, | dagligt tal kallad
"Nils Prést" och det var &ven han som fann prosten liggande
dod ute | trédgarden. En episod om Gustaf Malmstrém och hans
kusk &@r vérd att bevara 4t eftervériden. Vid en biskopsvistiiation
hér s& skulle de ocksa il O. Klagstorp, P& vagnens kuskbocek
salt Niis Prést och | haksétet biskop Billing och Gustaf Malm-
strém, Fore avidrden s4 vande Nlis kusk pé& huvudet och fraga-
de "Har vid missebogen me voss?”. Trollglvis s& har “de'
vid tidigare tlllfallen gldmt denna. P& Malmstréms gravsten star
underst: “Forsamlingarnas kérlek reste varden.” Malmsirém
blev gift | Kérnbo, S6derm. 1888 med Pauline Marle-Louise Wiad-
berg, f0dd déarstddes 20/6 1868, déd 22/7 1915, dotter till rege-
mentslakare vid S0dermaniands regemente Anders Joakim Wied-
berg och F. Ameiia C. Holmberg, alltsa dotterdoiter till I.P, Holm-
berg. ’

Gezelius Gereon Lundblad var 16dd | Tingsés, Kronobergs
lén 28/2 1870, son tlil folkskolldrare Carl Gustaf Lundblad och
Maria Olsson, student 1888, prisivigd 1894 efter manga misslv
kyrkoherde i Lovestad 1907 och 1914 kyrkoherds | Aspd och O,
Klagstorp, dverlog 1/5 1929 &ven Kéllstorp och L. Beddings,
kontraktsprost 1937, inspektor f&r Andersidvs realskola 1 932, déd
f Kéllstorp 13/3 1942, P. Bostrém skriver om honom: "Har | Aspb
kunde han i lugn och ro f6rbereda sina pé ett hdgt ptan liggan-
de, av innetlighet préglade predikningar, i vilka den kristna Kér-
lekstanken liksom hinsidesléngtan hade ett glvet rum, De sjuka
och ensamma I férsamiingen bestkie han ofta och hans maka,
prastfrun sjong f6r dem och pristen talade tréstens ord. Han
kunde &verraskande nog visa sig som en spirltuell séllskaps-
ménniska, fyndig, rik pa historier fran préstgardar och herregar-
dar, dér han varit informator, och 1lliika en méstare | ait beralta
om studenter och professorer fran aren | Lund.” Fran Aspd kan
félJande heréttas om honom. En av byaménnen var ute och kér-
de med en pa en vagn lastad sugga | ett drends. Nar "de” kor-
de {6rbl kyrkoherde Lundblad stannade ds, varvid O. Jakobsson
fragade helt lugnt: "Vill kyrkoherden aka med "voss"? Lundblad
tackade ja och nér de var komna tlll pelarna vid prastgarden
stannade skjutsen, Kyrkoherde Lundblad hoppade av och sa-
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de Innan han gick: "Na, vem av er tva, skall Jag nu tacka for
skjulsen?” Qereon Lundblad var en av de {6rsta hir i byn soin
hade bil. Han var ingen motorménniska och om honom och
hans bllar, se det #r ott annat kapitel. Det vore limpligare att
avsiuta med nagra rader hamtade ur Lundblads Hlla betraktelse
"Trost.” Att 6dmjukt taga mot sin kallelse och kallelsens bérdor —
arbetet, lidandet, kampen — fran Gud, som #r kéirlekens Gud, att
I 6dmjukt tj&nande giva Gud tillbaka vad han skiinkte oss, vart
Hiv, var kraft och vart arbete, det 4r att béira Jesu ok. Alt | kiirlek
till ménniskorna verka fér Guds rikes tillkommaelsa | vérden och
dédrunder saktmodigt férdraga deras ondska, oférstand och svag-
het — det 4r alt béra Jesu ok, Livets bérdor undgar du lcke pé
det sittet, men du finner ro till din sjil"” Lundblad blev gift | S8v-
de 1903 24/9 med Alma Carolina Herrstrém, fodd | Svde 1878, 3/7
dod 1939, 6/10 dotter till kyrkoherde | S8vde, kontraktsprosten
Cari Magnus Bernhard Herrstrém och Emma Garoline Jénsson.

Av barnen &r Gosta, fodd | Fleninge 4/12 1904, tjansteman
I 8.8.A, Margareta (Greta) fodd i Lévestad 5/1 1909, gymnastik~
direktdr. GHt 31/5 1941 med agronom Erik Hakansson, Kills-
torpsgéarden och Gunnar, fédd | Lévestad, 8/5 1911, kyrkoadjunkt
I Saltsjdbaden, Gift 3/2 1940 med Ma] Skow-Petersén, fédd 1/5
1918.

Sigirid Liljekvist &r 16dd 1 Malmd S:t Pauli 27/8 1905, student-
examen 1925, prastvigd 1928. Komminlster [ Aspd 1930, kyrko-
herde | Kéllstorp 1942, kontrakisprost 1962, pensionerad 1971.
Gift med Anna Paulina Pélsson f6dd | Hyby 17/2 1908,

Den férste komministern i Aspé efter sammanslagning av
Kéllstorp, L. Bedinge, Aspd och O, Klagstorp var Nils Gotifrid
Tuvesson 1/5 1920—1/5 1930,

Efter Tuvesson ovannamnde Sigfrid Liljekvist,

Komminister Nils Sture Edvard Hallonsten, t6dd | Lund 3/10
1608, komminister 1 Aspd 1943—1947, komminister i Viitsith 1947
och kyrkoherde déir 1862, Gift med Elisabet Margareta Ehds,
fodd | Barkakra 19/8 1918.

Nils Alfan Landén, fédd | St. Harrle 9/11 1912, komminister
[ Aspd 1947—1061, komminister | Bérringe, 1962, kyrkoherde i
Anders|dv 1963, Qift med Hillevi Ingegérd Andersson fodd | Ask
27/4 1912,
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NAR SKANE BLEV SVENSKT

Alla vara gamla kyrkor i Skane, sésom tlll exempel Aspd,
har ju inte blott en svensk historla utan #nnu mera en dansk. |
vissa kyrkot, s&som | Sédra Aby &r rester av dot danska kunga-
vaphet bevarat. Hela raden av gamla gravstenar som pétrdffats
I Aspd tatar genom sina inskrifter om sambandet med det danska
spraket och studerar man pristiangderna finner man hur svart
présterna och férsamlingsborna hade det. An hérlades byarna
av svenskar, &n av danskar och snapphanar. Man kan séga att
striden om Skane stod mellan 1610 och 1710, nér slaget stod vid
Helsingborg och d& danskarna definitivt stoppades.

Skéne var Inte ett utkantsomrade utan ivértom en central
del i det danska riket, inte bara f6r dess rlka Jord utan aven |
andligt avseende. [ Lund hade legat Danmarks arkeblskops-
kyrka, det tempel, ddr Nordens primas fungerat. Stadens dom-
skola hade varlt.den #ldsta av Nordens [#rossiten. Man kan Inte
forestillla sig hur utomordentligt belydelsefull foriuston skulle
vara for den férlorade parten.

Genom fredssluten | Bromsebro 1645 och i Roskilde 1658
slets Skdne fran moderlandet, Skaningarna, som férut Iytt under
dansk lag och f8ljt dansk kyrkosed méaste nu &verféras till
svenskt kyrkoskick, Sk&ne och Blekinge blev Lunds Stift | den
svenska kyrkoorganisationen. En sak &r att Inférliva ett landom-
r&de, en annan sak &r att vinna hefolkningens bevagenhet. Man
hade sakerligen Inte glomt svenskarnas hirjningar under 1600-
talets bérjan. Och det var likadant under Gustaf Horns krig
1643 och 1644, da Dybeck blev plundrat och Jordherga blev ned-
rivet till grunden och byarna stuckna i brand. Svenskarna blev
innerligt hatade for dessa llldad och kallades av allmogen f5r
“hundar.”

Nar nu efter Roskilde-freden skaningarna skulle bil svenskar
hade detta méanga olika konsekvenser. Adeln flydde i regel Sver
till Danmark. De hade helt andra réttigheter | Danmark &n deo
lagar, soin var géllande [ Sverige. Adeln hade hals- och hand-
ratt. Det belydde alitsa, att bénderna var livegna pa godsen och
herrgérdarna. | Vemmenhdgs hiirad var néistan hela héradet |
adelns égo och folket led under dess frryck. Enda undantaget
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var nagra sjdlvigande bénder 1 bla. Aspé, Hemmesdynge, Torp,
Isie och Aby. Hir kommer "Adamsbilden” in med sin férkun-
nelse om bondens friliet att sjélv med silt arbete 8rtjina siit
dagliga brod,

Prasterskapet hade en svar stilining, da det mangen géng,
néstan bokstaviigen, stod mellan 1va eldar. Algérder vidiogs
for att astadkomma en férsoning. 84 hélls 1662 | Malmé en
sammankomst, d4 det ulfdrdades en s.k. recess, dér det uttryck-
ligen stadgades alt betriffande "cleresiet och det andliga stan-
det, s& forbliver det sammaledes vid sin respekt och vid de stad-
gar och ordinantier samt loviligt bruk och sedvana, item ock
deras stand och kyrkoviisendet angdende, som do h#rtH} brukat
hava.” Foljden av det hela blev en vildig ossikerhet. Man fort-
satte med danskt kyrkoskick och det danska spraket var fér-
hérskande ute i bygderna. Nér darfor krigot brét ut 1675, sa var
8kéne Tika danskt, som niir det erévrais av svenskarna. Endast
vart sextonde pastorat hade svensk-fédd prést, Det dr ganska
upplysande, att man annu s sent som 1680 talade om land-
skapen sasom ‘utom riket bel#gne och nyss acqulrerade pro-
vinafer.”

P& 1670-talet rasade | Sk&ne elt krig, som astadkom fullf
tika stor forsidrelse som irettioariga kriget { Tysklahd. Mangen
prast- och prastfamil] ko da 1 svar ndd, da savél danskar som
svenskar fordrade prasternas medhall och lydnad. Méanga trage-
dler intrdffade. Marten MoHer 1 Bragarp blev fangslad av
danskarna och férdes till Landskrona och fann vid aterkomsten
sin hustru déd och egendomen férskingrad. Christen Fundanus
| Finja blev likaledes férd tili citadellet 1 Landskrona och satt
som fénge mitt | vintern | ett kallt rum och fick en obotiig kndck
I sin hélsa. Aspoherden Morten Jérgensen och hans son Lars sait
fingslade pa& Halmstads slott. En annan kyrkoherde | Aspd,
Michael Bengtsson Brun, som tidigare hade uthBmnts il kyriko-
herde I Vellinge fick g& fran sitt pastoral, da han anségs natlo-
nellt opalitlig. Den gamle prosten | Hasldy, Bastian Odder, blev
1678 under hotelser med eld och brand befalld alt sé&nda en
cirkularskrivelse fran danska krigsbefélet och sedan blev han av
svenskarna avsalt och démd att sitta t fAngsligt f6rvar. Han fick
dock upprittelse. PA svenska och danska befallningar séndes
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Det slora r

tacks#gelsecirkular Gver vunna segrar ut 1l férsamlingarna
genom prostarnas forsorg med uppmaning ait det skulle ske
"det Gud och dverhsten ar behagligt.” P& svensk eller dansk
dverhet vagade de of gdra n&gon skilinad.

| detta sammanhang skall vi Inte glémma snapphanarnas
hetydelse under dessa fér Skane s& {lvsviktiga &r p& 1670-talet.
De var inte som Asp skriver 1 sin bok om VYemmenhdgs Hérad
likt retade gorillor som stréke omkring | Norra Skane och i
skogsbygderna, révade, mérdade och brinde.” De var foster-
landska skaningar och blekingebor, som med hijdlp av andra
danskar tillimpads en slags gerillakrigféring, ungefir som
ménga danskar gjorde under tyskarnas ockupation av Danmark
1940—46, Dessa friskyttar var Indelade | Kompanler med full-
stindlg uppsittning av officerars och det saknados varken fanor
oller trumslagare. Danska kronan bidrog il underhailet och
dessa snapphanar, eller "Konglt. Maj:ts av Danmark friskytiar”
betraklades som danska soldater. De hada il uppgift alt f6r-

apnet frdn 1698,

Jaan Relnbach, Aspd.
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svara leveranserna fér svenskarna, fanga in svenska soldater
och Inhémta upplysningar genom spaning.

Kriget &r alitid eft smutsigt hantverk och likavdl som
svenskarna plundrade och brinde s& gjorde val danskarna och
snapphanarna det, Anders Fryxell beréittar | sln Svenska historla
om en héndelse fran Oderljunga socken mift uppe I snapphane-
bygden. Kyrkan |ag vid landsvégen, varfor gudstjansten och
sockenborna ofta stdrdes av fdérbimarcherande shapphanar.
Présten, Morten Jérgensen, sedermera kyrkoherde i Aspd, fér-
tade da gudstjansterna | skogen vid en stor sten, som sedan |
bygden kallades for allar-stenen. Shapphanarna fick reda pa
deita och kom en nait och hiamtade préasten och tvang honom
att anordna nattvardsgéang ute | skogen. Meningen var att driva
gdck med honom. Men kyrkoherde Jérgensen héll ett sadant
gripande skriftetal att snapphanarna blev helt tagna, géckerief
forsvann och de 01l ner och bekande sin synd, tog emot natt-
varden och féljde honom sedan tilbaka till préstgarden undor
hedershetygelser. Det séges att dessa snapphanar sedan levde
att stilla och fredligt liv,

Véndpunkten kom 1 och med slaget vid Lund den 4 decem-
ber 1676 och den dérpa féljande freden i Lund den 12 decem-
her 1679,

Kriget hade gelt svenskarna den dyrkopta lérdomen att
skulle danskarna kunna vinnas f8r den svenska kronan, sa masta
de forsvenskas. Det viktiga medlet f6r detta skulie vara den sa
kallade uniformiteten, det vill siga likhet med Sverige | kyrko-
sprak, liturgi och kyrkoskick. Redan fére krigsslutet hade man
lagt upp planer hérfor. Tillsammans med biskop Canutus Hahn
hade Karl X| iatit en skrivelse g& ut dér det heter ait "eftersom
itkmatigheten | ceremonier, constitutioner, seder och sprak
gemitherna sinsemellan ofelbart plagar sammanhaifa”, sa &r det
nédvandigt ait befolkningen “vinnas till de svenske lfran de
danskes seder och skick och saledes med tiden f8rlora hagen
till Danmark.” Man skulle sikta In sig pA ungdomens fostran.
Man skulle avskaffa alla danska abc-bickerna, katekeser och
hénebdcker och féra svenska i stiliet, Barnen och ungdoren
skulle véinjas atf sjunga pa svenska och ldsa bibeln pa svenska.
Gudstjénsten skulle férréittas efter den svenska ordningen, texter-
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ha ldsas pa svenska och prediknihgarna halas pa svenska,
Detta skulle inte kunna ske utan présterskapets medverkan. Qch
det &r hér Ganutus Hahn gdr sin stora Insats. Han vann den
prasterliga opinionen till uniformitetens férman.

Belysande &r hér pristerskapets | Vemmenhégs harad skrl-
veise till biskop Hahn &r 1681. VI skall citera ur detla broy:
"Hdglérde Herr Biskop och Hdg Ehrewyrdige Fader. Det &r oss
samptl. prister uthi Wammenhdgz Haradh nogsampst kunnugt
wordet widh wor Probst Mag. Arenchils hemkomst fran Malmaée,
huru sésom hela Pristerskapet uthi denne Provincie Schane
hafwer hoos Hans H8ga Excell:ce Herre General Gouverneuren
Feltmarskatken H:r Baron von Askenbergh underdanigst anhol-
iet at nah Uniformiteten uthl kyrkio-ceremonierna medh de ofrige
uthi Sveriges rijke, hvilket ocks& vor kidra Probst 4 alles vora
végnar har samtykt och underskrifvet, aldeles efter den fulmaltch,
som han af oss allom unfaht hafver; och frdgde VI os alle so
mycket mehra 6ffver ot so hilsosamt verk som samtl. Priister-
skapet i s& matto glort hafver, som VIj térmenar os der lgenom
lata paskina den &h&gan Vi] drage til at varda incorporerade
med vort kéira fdderneslandh. . . Och sésom Vij uthi de besvér-
Hige krigstijder hatva uthérdat och Icke som méanga hollet madh
flenden eller helt och hollst dlvergangne ere, s4 lofve Vij ochsa
hér efter Hl vor dddzstund at framhérda uthi underdénigh hor-
samhet och stunderfig trooheth samt dagelige béner och {5
boner fér vor Aldranadigste Konungh och Herre, Konungh
Carl. ...

Skrivelsen &r undertecknad Onnerups Kyria d.-6 May 1681
av Michael Arenchil | Kielstrup, Jonas Annelius | Glosridy, Daniel
Svenonlus i Torp, Petrus Gronbeck | Hemmingsdynge, Severinus
Anconltanus Johamnis | Schurup, Nicolaus Fabriclus i Lemmens-
ryensls, Martin Georgil i Espbe, Jacobus Jani Wabmendhdy, Pet-
rus Joannis Berlng | Grundby, Nicolaus Agaei Engelholinius |
Tuulstrup,

Prosten Michael Arenchli hade tillsammans med andra
prostar | stiftet bevistat ott mote | Malmé den 3 maj 1681, viiket
kan.betecknas sasom det viktigaste i var skanska kyrkohistorla.
Motet som hdlls under ledning av generalguverndren Ruiger
von Ascheberg beslét: uniformiteten skulle genomféras u {6y

53




ju hellre”, de under kriget trolésa prastorna skulle straffas och
prasterskapet skulle bii representerat i riksdagen, Aft prasterna
gick med pa detta berodde pa att de visste genom sina férsam-
lingar att alimogen lingtade efter frad och ro under en enda
och stark statsmakt. Och det blev Sverige. Det #ér under de
toljande &ren som kyrkorna skaffade slg kungavapen med
kunganamnen Carl X1 eller Car} X,

Uniformitelen infordes inte utan motstind, Bénderna | Ges-
sle forklarade Lex. att eftersom de varken var "tysker sller hed-
ningsr”, sd kunde de inte forstd, varfdr deras prist skulle
“praeke svensk” f6r dem. Folket ville inte alitid sénda sina bam
tHl undervisning i svensk katekes., Det blev béter., Manga skol-
méstare var motsiréviga. De kom eit kungligt beslut, att varje
skolméstare skufle med ed lova att "med allt flit padriva det
svenska spraket och uniformiteten.” Men pA samma gang f&r-
bittrades deras Ioner. Skénska praster sindes norréver il
andra pastorat och de skadnska pastoraten hesatles efter hand
med rent svenska prdster. Vissa (Bnlngstunnor anslogs at de
prister, som gérna arbetat f6r uniformiteten. Prosien Arenchil
har s#kerligen fatt flera f6r hans nit att visitera férsamlingarna.
Présterna indelades i iva klasser, de som var svenskfddda och
de som var danskiddda. De férra skulle Inféras fullstéindig uni-
fomitet. De senare 4ter skulle i varje fall ldsa epistel, svangeliet,
binerna och véilsignslsen pa svenska och att alltid 1ata f8rsam-
lingen sjunga efter predikan psalmversen: "Gud give kung Carl
och var Sverhet frid och gott regement.” Om nagon skulle prast-
vigas tick han dven lova: "Skall jag icke allenast skicka och con-
formera mig efter det svenska kyrkovasendst och uniformiteten
med all flit och rederlighet befordra, utan ock tillhalla klockaren,
att han Idror barnen svensk abc-bok, cathechesin och psalmer.
Och skall jag, ndr méssan 4r &ndad, alltid tillhalla klockaren och
folket att sjunga: GQud give konung Carl och var dverhet frid
och gott regimente,”

“Tusenlals abc-bdcker s#ndes ut till de skanska fSrsam-
lingarna. Klockaren fick stor belydelse. Han skulle Inte ldngre
tillséttas av forsamlingen utan av biskopen eller prosten. Man
skulle se till att endast svenskar eller de som kunde svenska blev
amtagna, De gamla klockarna fick dot inte I4tt. De hotades med
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avséttning om de inte forbattrade sin svenska. Emellertid &ver-
vanns moistandet | de skénska socknarna sd smaningom och
egentligen ganska snabbt ndr de dldre férsamlingsborna, som
inte kunde ldsa, fick se hur barnen snabbt tillgnade sig kun-
skaper. Biskop Hahn skriver | eit brev redan fran 1684: “Har
finnas ménga tusenden barn, som kunna den svenska katekesen,
att man ma sig dardver férundra, och darav en stor del ldser ach
skriver, vilket &r s4 undersammare och behavligare fér den ge-
mene hopen, som det haver tiliférene varit hir nistan obruldigt,
att on bonde haver kunnat idsa | bok eller skriva.”

Jimte undervisningen | svenska spraket bofrémjades unl-
formitelen av det yltre kyrkolivet, Présterna lade bort de dnnu
i Danmark brukade runt om halsen gdende kruskragarna. Sam-
ma helgdagar som det dvriga Sverige Inférdes. Fran pradik-
stolarna borjade kungdrelser att ldsas upp, ndgot som fortgatt
dnda fram Hll vara dagar och annu tili en del fortgar. Svarare
var dot att vlnda folket fran dess gamla sprak och kyrkosader.
Man far nog séiga att forsvenskningen gick fram genom barnen.
De styrande satsade mycket pa barnen och ungdomen. Sd be-
stdmdes t.ex. alt klockaren skulle placera barnen framme | koret,
gossarna pa ena sidan och flickorna pa andra, f6r att s& léra
och deltaga i liturgin och hjélpa till med s&ngen, Férsamlingen
flek sa smaningom svenska biblar, medan de danska maste sén-
das In till domkapltiot.

Nér biskop Canutus Hahn avied 1687 hade hans férsvensk-
ningsverk néstan {ullbordats. P& mindre dn Ho ar hade Skane
blivit svenskt, en ulveckling, som betecknats som det mark-
ligaste och betydelsefullaste, som nagot land kunnat uppvisa.
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NAR HOLMBERG INSTALLERADE
NICOLOVIUS

Kyrkoherde Lars Paulus Holmberg blev kyrkeherde | Giérds-
v 1844 och var kontraktprost | Vemmenhogs kontrakt 1847—
1883. Holmberg fick biskopens uppdrag att Installera Nils Lovén,
nér denne hade utndmnts till kyrkoherde | Aspd och 8. Klags-
torps pastorat 1848 och tilltridde sitt 4mbete 1850. Vi vill taga
delta celebra tillfdile 1 akt att genom visitationsprotokolien er-
fara hur det var stdllt | férsamiingen.
Visitatlonen #gde rum”den 1 och 2 junl 1850 och prosten
Holmbarg framhéller att han pabjudit denna visitation och ait
"dorfemte, eftor Hans Hogvordighet Biskopen Pro Cancelleren
och Commenddren m.m, Herr With, Faxe meddelat f8rordnande i
kyrkoherde embetet Installa Prosten och Kyrkoherden Herr
Magister N. Lovén, som tillirdtt patsoratet den 1 ma] detla ar.”
Den férsta visltationsdagen hélls lordagen den 1 juni och
den holls huvudsakligen i Aspé priistgard. Man bérjade med
inveterlng av pastorsarkivet i narvare av aviridaren, vice pas-
torn, utnéimnde kyrkoherden V. Th. Stenbeck och tillitradaren
prosten och kyrkoherden Magister N. Lovén, Dérjémte var fven
kytkovdrdarna i Aspd Jéns Olsson och Mans Rasmusson hir-
varande jamte f. ndmndeman Hans Bengtsson och &boen Lars
Pehrsson fran Klagstorp, Pastorsarkivet, kyrkobcker och hand-
lingar var i utomordentiigt gott skick. Atskilliga bocker hade in-
bundits och alla handlingar hade reglstrerats. Nagra mindre an-
mérkningar glordes emellertid, sdsom
1) att sérskild Lysningsbok Inte férdes utan antecknngar gjor-
des i Vigselboken, .

2) att kyrkoradsprotokoll inte fanns, oftersom Inga sammantri-
den &gt rum,

) att likasé bok dver skolslyrelsens protokoli saknades.

P4 eftermiddagen hélis specialvisitation 1 préstgérden och
var da nérvarande forutom de redan ndmnda personerna dven
skolstyrelsens ledaméter, skolldrarna och klockaren. Dérvid be-
handlades den av vice pastorn Stenbeck avldmnade &mbets-
berittslsen,

[nledningsvis framhdlies | &mbetsheriltelsen att det brukar
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predikas 3/4 timme efter fullstindig utarbetning av dmnet, All-
deles omoliverat framhalles det att prosten Lovén Inte &mnar’
ha dmbetsbitride. Om. han inte hade d&mbotshitradet s& hade
han ofta en prést vid namn A, J. Cronholm som vice pastor och
likasd en prést vid namn J. A, Kropp, som bla, var ordfSrande |
den byggnadskommittéé, som bygade tornet 1854. Det fram-
hélles vidare [ Inledningén alt det Inte fanns nagot bibliotek, vari-
genom mdjlighet skulle finnas “att l4ra kinna tidens litteratur.”

Klockaroet]insten skottes véal. Klockaren, som icke ar prést-
vigd, skdter | Aspd &ven skolmistartjansten, utan att tansterna
pa nagot silt beslutals att det skulle vara f6renat.

Till "oseder, mlssbruk och vissa synder” réknar pastor Sten-
beck alt dans ofta forekommer, ndgon gang til och med pa 161~
dagsaftonen.” Aven som missbruk ridknas alt husfolk brukar
hémta torv pa sdndagseftermiddagar men framhalles som f&r-
mildrande alt det 4r enda dagen de har tilifélie aft |ana histar.

| Aspd fanns vid den tiden en fast skola. Huset var uppfért
av korsvirke och tegel, var val underhéilet och rymligt men det
var lagt till taket. Skolsiyrelsons ledamdter var fyra till antalet
och valda pd obestdamd tid, nimligen 4boarna Jéns Olsson, pa
hr 17, 18, Sane Jénsson pa nr 9, Nlls Jonsson pa nr 4 och Lars
Jonsson pa& nr 7. Man hade Inte faststéllt nagot reglemente for
pastoratets skolor, emedan férsamlingarna hade begért att frAgan
skulle anst4 tilis kyrkoherde N. Lovén hade tliitratt sin janst.
Aspd forsamlings skollarare kantor Malm var utgangen fran Mal-
& ldrdomsskola. Han hade visserligen Inte taglt nagon skol-
l&rarexamen men frsamlingen ville girna behélia honom, efter-
som han ansags som en skicklig och dughg ldrare. Lonen | Aspd
ér enligt stadgan. Den utgdr i s&d, penningar och upplaten jord.
Léraren hodde i klockaregérden.

Skolfrdgan var det bréinnande problemet under 1800-talet.
Priisterna méste &gna mycket arbete &t detta. Det andliga ar-
betet [ férsamlingarna blev lidande pa detta dd prasterna var
upptagna av att enligt 1842 ars frfaltning se till att bygga upp
skolan. En gang skall vél kyrkans insats f6r skolan uppmirk-
sammas, nu sa sorgligen bortgldmd. Nagot 4gnar man den tiden
eft nedlatande, hanfullt intresse. Det var Inte 4tt for prasten att
sldss med ekonomiska hdnder och tredskande forsldrar. Det he-
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ter hér i dmbetsberittelsen ait endast de som gait langst | sko-
~ lan hade kunskaper dver minimum, sirskilt | aritmetik. Minst tre
timmar dgnades &t kristendomsundervisningen fér de mera be-
gavade. De Ovriga fick trila fem il sex timmar, Bibeln listes
varfe dag och bon hélls savil nar skolan borjade pa morgonen
som pa aftonen, ndr skolan slutade. Man bdrjads skolan vid sju
ars alder men hado réit ait bdrja tidigare. Skolundervisningen
hade Inte nagon stabilitet. En famiij som hade flera dldre barn
hemma &t dem bevista skolan en del fore jul och en del efter
Jul eller ocksa véxiade man med en ménad | taget, Nér skolan
bérjade pa hésten kom inte manga barn, eftersom de behdvdas
som tjdnare pa gardarna och sjéiva behdvde tjiina, Det under-
visades sex timmar om dagen p4 vintern och &tta om sommaren,
Lasaret var Indelat i fre terminer, nagot som férordas i vara da-
gar. Forsta terminen varade fran den 16 januarf tiit den 16 april,
andra terminen frén den 1 juni till den 1 augusti och tred]e ter-
minen fran den 18 september till den 16 december. De didro
barnen, som behdvdes vid dkerbruket borjade tredje ferminen
forst fran den 1 oktober,

Konfirmanderna, som undervisades lillsammans, uppgick i
ragel tiH 30 f6r bada férsamlingarna. Undervisningen borjade |
november med tvd génger i veckan och strickle slg fram Ull -
den mellan péask och pingst, Undervisningen verkar pafallande
modern, Fdrsta tiden nédr innehallst gas Igenom har man [dro-
bdckerna Sppnade, sa att ungdomarna ser och forstar styckets
innebdrd. Sedan framstélles laran I dversikt. Inga psalmer fbre-
ldggas il utantllésning. De flesta kan en del psalmer fran skol-
tiden. Det undervisas emellertid | psalmbok och | bibelkunskap.
Salunda gar man igenom minst ett evangelium.

Husférhdr hélls varje ar efter flyltningstiden. PredikofSrhdr
holls ndgon gang pd sommaren efter gudstjinsten. Sexton thl
fjugo hushall kallades pa en gang till hustérhdr, dock s att #ldre
och yngre kallades var for sig, sa ait alitid nAgra fanns i hem-
met,

fngen av kyrkorna var brandforsakrade men Aspd kyrka ha-
de avsikt att anméla slg tlll eli planerat brandidrsikringsverk.
Kyrkan behdvdes repareras. Fragan hade varit uppe till behand-
ling &ven under det nadérspredikant varit anstélld men pa lands-
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hovdinge- och biskopsiimbelets rekommendationer hade man
latit saken bero, till dess att pastoratet tilltritts.

Vid denna tiden sviingde seden betréffande barndopen pé
sd séit, att barndopen som regel forratiades | hemmen. 1 &m-
betsberiitelsen star det sd har: "Barndop i kyrkan #r Gud bitt-
rel alldeles kommit ur bruk.” Vid dopen | hemmen brukade pas-
fern en vanlig porslinskal. Kyrkotagning eller som det biltre
heter "En moders tackségelse” fSrrittades emellertid.inte | hem-
men utan alltid | kyrkan. Aspé har fortfarande i vapenhuset en
kyrkotagningshénk. Detl var eit bruk som mer och mer férsvann
under siutet av 1800-talef,

Natlvardsgdng anordnas sex génger om &ret med unge-
far 100---120 kommunikanter, Sdndagen fére nattvardsgangen
skedde alltid teckning till nallvardsgang och d& holls ven kom-
mundonférhér, Innan skriftermalet bérjades uppropades alitid
do antecknades namn, varvid alltid klockaren forde kommunion-
langden.

Ar 1850 fanns det 286 innvanare i Aspé férsamling.

Det som pastor Stenbeck framhallit i sin berattelse lag till
grund for visitationen och skulle behandlas pa visitatlonsstam-
man foljande dag.

Visitationsdagen och Installationsdagen #gde alltsd rum
sondagen den 2 juni 1850, Béada férsamiingarna var kaltade til{
Aspé kyrka till gemensam gudsténst, vilken tairikt bevistades
och forrittades av den nytilltridande kyrkoherden i pastoratet
prosten Nils Lovén, Efter gudstjinstens siut Installerades han i
sitt émbete av kontrakisprosten L. P, Holmberg enligt féreskriven
ordning., Vid Installationen tjdnstgjorde som assistenter prostar-
na: Magister L. G. Palmquist fran Tullstorp, N. Hjort fran Skurup
och Magister Chr. Tegnér fran Killstorp samt frantradande vice
pastorn V. Th, Stenbeck, vilken upplaste fullmakten och féro-
stavade eden,

Déarofter vidtogs pa nylt visitationsiérraitningen med offent-
ligt f6rhor I den kristna trosidran och det gick till s4 att assisten-
terna gick ned till de &ldre och f6rhérde dem i kyrkobdnkarna
medan visitator férhdrde don nyss konfirmerade nattvardsung-
domen. Foérsamlingshorna visade en fdrsvarlig kristondomskun-
skap men prosten Holmberg anség alt flera av ungdomarna, som
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forhdrts i koret, visade en svag Insikt | den kristna iron men vice
pastorn upplyste visitator om "aft dessa voro av naturen bega-
vade med trig fatiningsférmaga.”

Forhoret avslutades med et tal av prosten Holmberg och
dérefter hemforlovades kvinnorna och ungdomen, ty det som nu
skulle behandlas var nagot som bara angick ménnen, ansigs
det. Det var "mansamhélle” i sin prydno.

Hoégméssorna pa den tiden firades alternerande ki. 9 och
11,30. Férsamlingsborna visade vdrnad fér Gud och den offent-
liga gudstjansten genom flitig och ordentlig kyrkogéng och det
konstaterades att gudstfénstfrekvensen var i tilltagande. Nir det
gélide passlonsgudstjénsterna bevistades dessa nagorlunda
regeibundet av kvinnorna men mindre av ménnen, | synnerhet
t}anarna och arbetarna. Visitator uppmanade fdrsamiingsborna
att mera slé vakt om passionsgudstjinsterna, ndr dessa behand-
lar det {0r en kristen vésentligaste. Efter gudstjénsterna pa sén-
dagar anviinder manga fdrsamlingsbor tiden med Guds ords be-
traktande hemma i stillhet medan en del av ungdomen ordnar
till tekar och dans pa stndagskvillarna men alitld | forialdrars
cch hushinders hus,

Med anledning hérav héll visitator en allvarlig erinran mot
att lata virldsliga néjen och tidsférdrlv taga verhand pa helg-
dagarna och framhéll det otllibdrliga alt anordna dans till och
med pa lordagskvillar, vilket menligt Inverkade pa s®ndagens
rétta firande,

Betraffande husandakten framkom att den enskilda husan-
dakten med forhdr hall pa att forsvinna. Daremot var det ganska
vanligt att det ldstes i bibeln eller 1 ndgon postilla, dels enskiit,
dels hégt f6r de dvriga | hemmet och della siirskilt pa sén- och
helgdagar. Upplysning och férklaring éver stéllen | Den heliga
skrift begérdes séllan men P. Flelistodis bibelupplaga med t8r-
klaringar efterfragades alltmer liksom sista upplagan av Luthers
postilla. En del hushall hade andaktsbdcker av Roos och Arndt.
Mest brukades emellertid Psalm- och evangelibok liksom [dro-
boken, som anvénts under konfirmationstiden. Bland de skrifter
som [Asies | hemmen var det Bibelvinnen missionstidningen,
Folkskolan och Hushallningssaliskapets skrifter.

Betraffande kyrkorna ansags Aspd kyrka vara ljus och rym-
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lig och att laktaren var saker. Bégge kyrkorna och sarskilt Klags-
torps behdvde renoveras. Ritningar och kostnadstérslag hade
gjorts upp av professor Brunius men som vice pastorn fram-
hallit i sin &mbetsberittelse hade arbetet uppskjulits 1 avvakian
pa prosten Lovéns ankomst. Vid kyrkobyggnad elier stérre
reparationer utfdra de dagverksskyldiga arbetst medan aborna
svarade fOr kdérslorna. Betriffande kyrkorna har prosten Hoim-
berg i siit protokoll antecknat att "havbaringen forrattas av
klockaren under predikan, vilket Ar mest Inbringande.”

Sdsom det framhallils i vice pastor Stenbecks dmbetshe-
réttelse fanns kyrkordd men Inga sammantraden hade dittilis
héllits, Allt bestémdes pa sockenstimma. Déremot hade man i
socknarna sérskilda ordningsman, vitka hade som uppgift som
hamnel siger att uppratthalla den allminna ordhingsen s#rskiit
vid ungdomens samlingar. | allménhet var tHistandet gott, Det
konstaterades att nagon gang hénder det alt fastefolk f&re vig-
seln flyttar in under samma tak men prosten Holmberg gér ingen
kommentar | anledning dérav. Stérre géstabud var brukliga och
de héll pa | tre dagar. Nagon Overenskommeise om alt begrénsa
flrandet hade inte triiffats, Négon krog fanns Inte men Inte heller
nagon nykterhetsférentng. £n hel del férsamlingsbor hade emel-
lertid avlagt nykterhetslofte och ménga hade dven utan [3ite lagt
bort bruket av brannvin, )

Sockenndmnden som var en fdregangare till fattigvards-
slyrelse och senare soolalndmnden hade kommit thil sténd | Asps
med pastor som ordférande och fyra ladamdter. P4 sockensttim-
ma hade beslutats om regiemente betriffande fattigvardens ord-
nande men alf reglementet inte skulle gila f8rran prosten Lo-
vén hade thiltr&it sin tjanst. De behdvandes antal var tinga 1
pastoratet men prosten Holmberg befarar alt antalet | framtiden
skuile bl langt flera, om det omattliga hemmansklyvandet skulle
fortsétta. Sjukstuga och apotek fanns Inte men man f6ljde med
akisamhet sfukdomar bland manniskor och boskap. Bland kyr-
kans bocker fanns Faxes och Ponténs l&karebécker,

Slutligen tillfragades vistator aviridande vice pastorn Stern-
zeck sller nuvarande kyrkoherden, prosten Nits Lovén eller f5r-
samlingarna om de hade betriffands de fragor, som hehandlats,
négot att ttlldgga eller anmdrka, vilket besvarades med enhéliigt
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Nej. Protokollet blev upplést och justerat och undertecknades av
visitatorn, prosten L. P, Holmberg, av préisterna Nils Lovan och V.
Th. Stenboeck samt & f6rsamlingens végnar av Bengt Bengtsson,
Bengt Larsson, Sane Jonsson och Nils Jonsson,

Vi har anvént oss av det séirskilda tilifidlle, nir Holmberg in-
stallerade Nicolovius, att just vid mitten av 1800-talet, de fbrsia
funidagarna av ar 1850, fa ett tvarsniit av hur det var stéllt | Aspd
férsamling. V! har ingen anledning att sétta oss till doms dver
oh gangen tid med vara utgangspunkter och vi skall Inte heller
framhéva den sdsom "den gamia, goda tiden”, Det dr l4tt att tala
om kyrkans formynderskap over folket och om gléadjelbsheten,
Det var into enbart priasterna, som hade makten. Det var socken-
méannen pé sockenstdmman som hade den verkliga makien och
som bestdmde hur det skulle vara | férsamlingarna. Kanske lev-
de man lyckligf, trols allt, med kyrkan mitt ! byn och | en tro,
som omfattadss av alla,

Fran dig, all nads och visdoms Gud
Vi véinta rad och styrka

Alt undetvisa i de bud,

Som trygga folk och kyrka.

| tro och bén

Sas livets frén

Fran ljusets helga linder.

Men utan tro

Kan intet gro:

Dér sds med tomma hénder,
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KYRKANS SENASTE RESTAURERING,

Det ser ut som om en kyrka behdvde gbras vid ungefér efter
ett halvsekel. Tornet tlllkom och dven kyrkan fOréndrades 1854.
Koret féréindrades och kyrkan renoverades 1898, Den sonasta
restaureringen #gde rum och stuifdrdes 1 954, jimt ett hundra ar
efter tornets tillkomst. Men det Innebér Inte alt Ingenting gjorts
vid kyrkan under &ren det férsla halvsekliet pa 1900-talst. Salun-
da blev norra sidan av kyrktaket omlagt av byggmistare Albert
Hakansson | Skurup &r 1923 och det gulbruna teglot blev utbytt
mot r8it. Kyrkans torn och tornspira reparerades ar 1931 och
utférdes av byggméstare Teodor Andersson | Vallby, Kyrkans
sbdra tak blev 1949 4ven omlagt med rott tegel. Kyrkan hade
aven faft ny orgelliktare och ny orgsl 1841 men detta kommer
alt behandlas under kaplilet om kyrkans inventarier, Vi Overgar
till alt behandia kyrkans restaurering under de férsta aren av
1950-talst,

Sedan férsamlingen beslutat ait j kyrkan infigga elekirisk
vérme och belysning och ait dven anskaffa nya kyrkob#nkar fm-
hades drendet till domkyrkoarkitekt Eller Graehe, som ularbeta-
de fullstandly arbetsbeskrivning f6r restaurering av kyrkan jamie
titningar. Forslaget behandiades av kyrkoradet i samférstand
med domkyrkoarkitekten och godkéndes ogh anlogs av forsam-
lingen. Ordftrande | kyrkoradet vid denna tid var kontrakts-
prosten Slgirid Liljekvist och kyrkostimmans ordfdrande var hu-
varande kyrkoherden I Andersldv, Allan Landén.

Domkyrkoarkitekt Graebes arbetsheskrivning {Sreslar nya
goiv av tegelplatior pa betongundergolv. Férst togs det gamia
golvet upp med undantag av golvet i absiden och skedde av-
schaktning for nya, undergolv. Fér att erhalla stérre héfd | vapen-
huset och under laktaren sinkies kyrkans golv 15 ecm, P4 den
avschaktade ytan lades ett 10 om tjockt lager av ren, svavelfri
aska, varpd gjots ett 100/mm tjockt betongundergolv, Delta
jamte angrénsande véggar sirdks tva ganger med kall asfalt.
Kabeltrummor gjdts av betong och téckies med Siporexplattor
innan golvplatterna lades pa. | vapenhuset och imittgdngen be-
lades golven dérefter med kvadratiska, handslagna rbda tegel-
plattor, 26x25 ¢m, av Cibrishamns tegelbruks tiliverkning. Plattor-
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na hievo lagda | och fogade med rent kalkbruk utan tillsats av
cement,

| koret borttogs trappstegen och de gamla golvplatiorna och
sedan nytt betongundergolv lagis &ven dér belades korgolvet
med kvadratiska plattor av grovhyvlad och blistrad katksten.
Trappstegen mot mittgangen utfdrdes som blocksteg av samma
kalksten.

Pa de asfalterade undergolven lades reglar, som férankra-
des I betongundergolvet med fasigjutna bandjdrn. P4 reglarna
lades golv av 31 m/m prima helrena furugolvbréder.

Ny vigg uppférdes och nya dérrar ulférdes mellan vapen-
hus och langhus. Likasa vidtogs en del férandringar vid ingangen
med anledning av det séinkta golvet i vapenhuset,

En helt ny slutens béinkinredning av helren furu utférdes en-
ligt detaljritning av domkyrkoarkitekten. Den utférdes med 50
m/in sltsar, 31 m/m ryggar samt 37 m/m dorrar och gavlar.

Det huvudsakliga arbetet med kyrkans restaurering utfdrdes
av byggmaéastare Karl Isberg, Klagstorp, enligt ett ay honom in-
glvet anbud pa 17.900:— kr.

Hela restaureringsarbetet tog tva &r, men det berodde p& att
man under arbetels gang upptéckt garmia kalkmdliningar | valven
och besldt att framknacka dessa. Uppdraget glck il konserva-
tor C. Q. Svensson, Géteborg, vilken skulle utitra arbetet pa
l6pande rékning. Enligt en av professor Erik Ginthio till riksantik-
varien Inglven skrivelse angdende de under ar 1953 framtagna
kalkmalningarna, skriver han att dessa som torde ha ulfdrts
under 1400-talet, finnas | lAnghusets tva vastligaste valv., VI vet
ju av ritning fran 1895 var ingreppet gjordes i det nuvarande
mitlvalvet. Det &r forkiaringen till ait kalkmélningar saknas i
detta valvs &stliga kappa. Professor Cinthio anser att det med
storsta sannolikhet funnlts framstéllningar ur skapelseberat-
telsen { den Sstliga delen av kyrkan. For dvrigt hénvisas till pro-
fessor Cinthios skrift om Kalkmainingarna | Aspd kyrka, vilken
med fSriattarens tillstdnd inférdes som ett kapitel | denna bok om
Aspd kyrka,

Betréffande évriga Atgarder | samband med kyrkans restau-
rering kan némnas forslag av civilingenjor Sven Bergman till
elektrisk viirme och belysning. Den som fick uppdraget att verk-
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stélla detta blev AB. Lima, Limhamn, {6r on kostnad av 4.754:—
kr. ifrdga om vérmeanldggningen, Kosthaden blev avsevéirt stor-
re, sedan man beslutat om Inlaggning av elektriskl ljus och se-
dan det g&it flera &r mellan anbudets antagande och dess verk-
stdllighet. Vidare hade man antaglt anbud av vittning av kyrkan,
vilket skulle utféras av Hjalimar Larsson, Malmé, f6r en kostnad av
1.180:— kr. De gamla kyrkobiinkarna saides till Kantor Yngve
Norén f6r 50:— kr och de gamia golvstenarna | kyrkan tlil kyrko-
vakimdstare Anton Andersson fér 100— kr, Den senare hade f&r
dvrigt dven haft hand om utschakiningen av golven och var kon-
trollant f8r det ulvéindiga arbetet.

Under arbetets gang tiitkom atskilliga beslut sdsom att om-
lagga innertaket i vapenhuset och att férdjupa fénsternischerna,
att forutom gravstenen fran 1339 placera ytterligare tva gamla
gravstenar | korgolvet, ny trappbarridr & |iktaren och sinkning
av predlkstolen. Vidare skulle predikstolen och dopfunten kon-
sorveras genom konservalor Svenssons férsorg. Predikstoion
skulle férses med ny trappa. Innan det slutliga arbetet med mal-

Kyrkans nuvarande intertdr, selt mot allarst, Jaan Relnbacl, Kspd.




ningen utférdes av malareméstare Hialmar Jonsson, Aspé, hade
valven behandlats av konservator Svensson. Langhusels valv
och det mellersta valvets dsira kappa hade falt en melerad ton-
farg. 1 det senast lillkomna valvet och absiden hade ribborna
mélats med renare och ljusare fHrg. PA sfélva valvkappan | det
mellersta valvets éstra kappa har bibehallits en enkel bard, som
hirstammar fran 1898 ars ombyggnad. Denna bard bidrager |
viss man til en férmeding mellan de helt dekorerade och de
tomma valvkapporna.

Sommaren 1954 utfdrde s malareméastare Hjalmar Jonsson
allt invandigt mélningsarbete med undantag av predikstols-
korgen, krucifix och vapenskold. Det var ett omfattande arbets,
som utférdes. Det avsdg viggar | vapenhus och bakvégg | lang-
hus, bankinredning, dérrar mellan vapenhus, l&nghus, trappbar-
ridr till predikstol, ny panel och barridr till |ktartrappa, barrlér
tlil 1aktarfnister samt innerfénster 1 vapenhuset, golv | bankkvar-
teren, takbrader I vapenhus, predikstolens underdel, aitarupp-
sats med skarmviggar, lakiartrappa samt ylterdérrar, tréfdnster
i vapenhus och rum 6ver vapenhus, jarnfénster 1 langhus och
kor, vigaradiatorer m.m. All fargséltning, farguppléggning och
sadant utfdrdes efter av arkitekten godkinda fargprover., En del
av malertarbetet skedde efter kyrkans invigning och In pa 1956.

Den slutliga kostnaden for restaureringsarbetet 1953—1956
gick till foljande belopp:
aravaing fér golvets siinkning, daglén . ............ 579:—
(ali Jord bortforsiades gratis av lantbrukare)
byggmastare Katl isberg, enligt kontrakt och beslut .  21.276:—
malaremastare Hjalmar Jénsson, enligt kontrakt och

572 151 L | R R 1.700:—
konservator C. O. Svenhsson, enligt kontrakt och

heslut . .vvvvvnnnn e ey 5,166:—
Dalby Stenhuggeri, arbete med dopfunten ........ 320:—
AB. Lima for elinleggning . ... .. coiiiii i 7.100:—
domkyrkoarkitekt E, Graebe ... ..ot 5.623:30

Summa Kr. 41.764:30

Kyrkorddet besldt ait taga upp ett 16-arigt lan & 40.000:—

i Vemmenhdgs hirads sparbank. Tilistdnd hade tidigare beviljats
av Kungl. Maj:t.
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Kyrkoradet under kyrkans restaurering bestod av prosten
Sigirid Liljekvist, kyrkoherde Allan Landén och kyrkovirdarna
Yngve Norén och Goitfrid Hansson. Det &r deras fértjénst att ar-
betet blev sa Iyckat ooh nu, jugo &r efterat, nér lanet ir ater-
betalat, fAr man anse det synnerligen billigt att f&r 40,000:— kr
ta s mycket gjort.

Dot méste ha varit intressant afl fa f6lja arbetets gang.
Oviintade upptéckter gjordes som betriffande kalkmainingarna
och de under golvet liggande gravstenarna. Betriffande kalk-
méiningarna konstaterade man pé négra stilien dubbla lager,
den &ldre fran 1400-talet, som mdter oss | valven. P4 véggarna
fanns endast fragmentariska spar av mainingar. Det géller den
rest efter en mélad inskriftstavla och finns pa mellersta skeppets
norra vigy, vster om f8nstret. Denna malning &r fran férra de-
len av 1500-talst. Den till nagot mer &n halften styimpade texton
&r en direkt avskrift av Job. 19:25—27. Den latinska texten { sinhel-
het: "Sclo enim quod Redemptor meus vivit, ot in hovissimo die
de terra surrectus sum. Et rursum circumabor pelle maa, et in car-
ne mea videbo Deum meum. Quem visurus sum ego Ipse, et ocull
met conspecturi sunt, et non alius; reposlia est haec spes mea
In sino meo, Det betyder pa svenska: "Dock, jag vet att min for-
lossare lever, och att han tiil slut skall sta fram &ver stoftel. Och
sedan denna min sargade hud &r borta, skall jag fri ifran mitt
kolt 14 skada Gud. Ja, honom skall Jag fa skéda, mig till hjalp,
for mina Ggon skall jag se honom o] sdsom en frimling; dérefter
trénar jag 1 mitt innersta.”

Om kalkmaé&lningarna far vi narmare upplysningar { det kapi-
tel, som &r en skiift av professor Erik Cinthio om "Kalkméal-
ningarna | Aspé kyrka och Adamsbiidens samband med sen-
medeltidens samhilisutveckling.”

Vi skall | stéllet sysselsitta oss med sludiet av de tnycket
infressanta upptéckter, som gjordes ifrdga om de gravstenar,
som fanns under golvel och av vitka fortfarande fyra finns i kyr-
kan,

Den &ldsta gravstenen fran 1339, som en géng hade legat
I koret miit framfér altaret, hade vid nagon av restaureringarna
1854 eller troligare 1896 flyttats och murats in | vapenhuseis nor-
ra viigg. Den flyltades vid restaureringen tillbaka till sin gamla
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plats mitt framfér altaret. Ligger nu under kormattan, Ole
Worms skriver i sin presteinbsretninger 1624: "l Choret for dett
almindellg alter Liger en gammelt Ligsteen, och thusnde Adels-
personer mand och quinde Udhuggen med dieres Vabenn,
Ugerops hornn paa hans hjfelmenetsr, och ved hindis hoffuett ett
saadanit vabenn (vapenskdld) men farven kand man icke
beschriffve. P4 samme Ligsteen findis denne graffschrifit med
gamble och moxen ulesslige Bogstauffue, Sub anho Domini]
MCGGXXX nono oblt Esbernus Arvetzén, st Uxot elus Arfred.”
Den latinska inskriften belyder. "1 Herrens ar 1339 avied Esber-
nus Arvetzon, och hans hustru Arfred.” Detta ér allisd en av de
fyra gravstenar, som numera finns i kyrkan,

En anhan gravsten skriver Ole Worms om: "En anden liden
huid Ligsteen med att fangt korss och circkelt om kaarsett ud-
hugelt laa och udenn for den Sénder klerckeddr, Denn kallede
de Jomfru Stenen, men for min tid bleff hand opgraffuenn och i
thou Stdcker Slagenn.”” Den dvre delen av dehna gravsten pa-
traffades paA samma pilats vid restauretingen 1953—54, Donne
del med det langa korset och med cirkeln omkring korset biev
nedlagt under goivets gjutning. Den finns alltsa kvar men &r of
synlig. Hade man vetat att den vila "Jungitusten” varlt sd varde-
full hade man sékerligen bevarat den och satt upp den pa né-
gon plats i kyrkan,

Kyrkoherde AHlan Landén har gjort upp en férleckning Gver
de gravstenar, som patriffades vid restaureringen av kyrkan un-
der &r 1953. Den forsta stenen 1 gangen réknat fran Sster har
vl redan ldrt kdnna genom kyrkobeskilvningen fran 1830 men
eftersom denna #r den andra av de gravstenar, som @nnu finns
i kyrkan, den hogra frén altaret selt, aterger vl &nnu en gang
{exten: "HER LIGER BEGRAFVEN DEN 8, MAND OLVF HANS-
S@in SOM BODE HER | ESPE 31 AR OCHD@DE | HERRENS AAR
DEN 7 MAIUS HVIS SIEL GVD HAFVER.." Mitt pa gravstenen
finns en vapenskdld och tre mot varandra stdende kors jamte
Otuf Hanssgns homérke O H S. 1 gravstenens fyra hérn finns in-
omn rundlar IHS, deo forsta bokstéverna I det greklska namnet for
Jesus. -

Den andra gravstenen fran éster har vi ocksé redan tréffat
pa 1 kyrkabeskrlvningen fran 1830 och den ligger nu i koret tili
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vistar fran altaret sett:
"HAR HVILAR KLACKAREN VID ESBOO § SAL NILS MANSSON
SOM DODT D 21 IVLI 1722 DA HAN | 84 AR TIENT OGH 92 AR
LEFT SAMT DES K. HVST SAL. DOROTHEA JONS D, HOBRO
SOM DUDT D 12 SEPT 1729 EFTER 63 ARS AKTENSKAP | SIT
92 ALDERS AR. AFLAT 10 BARN 4 S 6 D.” Under star: "DEN
STEN HAR KLACKAREN HER SVENSSON OCH HANS HYSTRY
ELNA LATIT BEKOSTA." Uverst pa gravstenen &r avbildat et
hjérta och trumpetande keruber. De begérda griftetexterna har
vi redan atergivit i forsta kapltlet, varfor det hdnvisas til detta.
Déremot vill vi cltera vad dddboken av ar 1722 skriver: D, 21
Julll kidckan 7 om morgonen afsomnade i Horranom fordom
kidckaren vid Espd och Klagstorps forsamlingar, den ehrbare och
hederlige man Nils Mansson af hosta och &lderdomssvaghet, se-
dan han { &ktenskap lefvat med sin nu | sorgen efterfemnade k.
hustru Dorothea Jonsdotter Habro i 63 &r och 2 manader, med
henne aflat 10 barn, 4 séner och 8 déttrar, af vilka 3 séner och
3 dottrar dro férut genom ddden aviedne, Varit kldckare 64 4r,
3 manader och 3 veckor. Blef bagravon d 1 augusti | Kdrkan pa
stora gangen ned emot kyrkoddren utl férnémt och mycket he-
detligt falks ndrvaro med sang och predikan af kyrkoherden
Mag. Johan Mandorff, och sasom hans anhériga begért till text
6ver honom Esa. 38 vers 17, sa blev och deras begiran dirutin-
nan efterkommen, Han har férdt eit vackert och christeligit
lefverne 1 werlden och taglt eit mycket vackert och 8nkeligit af-
sked fran werlden.’

Om hans hustru star det { dddboken for 1720 fbljlande; "Frad-
dagen d.12 septembris klackan 2 om méargonen afsomnade | Hor-
ranom genom en slilla och sally déd gambla klackareankan i
Espd, Dorothea Jonsdotter Hobro, fédd preste dotter hdr | Espd
préslgard anno 1637, séndagen don 25 okt. Hennes sal:s fader var
Jons Pedersen Hobro, kyrkoherde vid Espd och Kiagstorps fér-
samlingar. Hennes nu sai:a moder var fordom den gudalskande
matrona Inger Henriksdotter, sal.prostens &ver Vemimenthégs
hérad samt kyrkoherden vid Espé och Klagstoirps {Grsamfingar
Per Henrik Tinckelsdotter. Sedan hon mist sin sal.fader genom
déden da hon var 13 ar gammal, anno 1657, d& hon var kom-
men pa silt alders 22 &r kommet i &ktenskap med den dé nyltgt -
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forordnade klickaren vid Espd och Klagstorps férsamiingar, nu
salig hos Gud, Nits Ménsson, med vilken hon haitit bréliop 1 Espd
prestegérd d.24 ma] a:0 1657, lefvat med honom i dkienskap uti
63 &r och 2 manader och under samma deras dktsnskap av Gud
vélsignade med 4 sbner och 6 dditrar, av vilka en son och 3
dottrar annu lefva, Denna hustra hafver som alltid mycket
vackert och christeliga lefvat, har haft den n&den af Gud, at hon
selt sina barhabarns-barn, och fast honh négra ar tillbaka varit
aldeles blind samt af dlderdomssvaghei svéra varlt tryckt deraf
hon och dodt, har hon likval uplefvat | werden 92 ér ringare &n
sex veckor. Hon blov begrafven mycket hederligen i mycket
hedresamt falks ndrvaro med predikan och sdng utl kyrkan pé
stora gangen hos sin salie man fredagen den 3 okiobris anno
1729. Des begdérta liktext var af Psal. 116 v 7, 8, 9.

Vi har ¢iterat ulfdrligt dessa utdrag ur dédhockerna, efter-
som gravstenen finns i Korgelvet och dsls {or att visa hur man
uttryckte sig vid den tiden och dels for att makarnas levnads-
tid omspénner s4 lang Ud,

Kyrkans nuvarande InterlSr selt mot orgelikiaren, Jaan Relnbach, Rspd.




Vi har nu redogjort f6r de tre befintliga gravstonarna, som
finns | koret, Fran altaret #&r det fran vénster Nils Mansson, déd
1722, Esbernus Atvelzdn, déd 1339 och Olof Hansssn, déd 1677,

Den tredje gravstenen fran dster riknat 1 géngen har i6ljan-
de inskrifter: HAR VILAR DE HIDEDERLIGA OC VALAKTADE
MAND SALIG LARS NILSSON FODD | GRONBY BODE HER |
BYEN OC DODE D 13 OCT 1750 | ALDER 76 AR SA OCH HANS
K HVSTRV DEN ARLIGA OC HEDERLIGA SAL BENGTA NELSD
SOM OC DODE I BYEN 1762 | 72 AR. Makarnas bomérke finns
4 gravstenens nedre del LNS och BND. Runt gravstenens yiter-
kanter citeras Ps, 124 v. 7, som lyder: "Var sjil kom undan sa-
som en fagel ur fagelfingarnas shara; snaran glck sénder och vi
kommo undan.”

Den fjdrde gravstenen fran &ster gav fdljande upplysning:

"HAR UNDER HVILAR DEN ARLIGE OCH BESKIEDLIGE MAN
SAL JONS PARSON SOM BODE OGH DODDE HAR | BYEN DEN
17 NOV AR 1766. LEFVDE 91 AR SA OCH HANS K HVSTRV DEN
HEDERLIGA OCH GUDFRVCKTIGW SAL ANNA PARS DOTER
SOM BODE OCH DUDDE HAR | BYEN D 17 MARTS 1769 LFVD
73 AR.” .
Den femte gravstenen i géngen har denna inskrift: "SALIG
ERLAND NIELS@N MED SIN HVSTRY BOILD MATS D BODE 21
AAR | ESPE AF GUD BEGAVID MED 10 BE@RN HAND DEODE
ANNO 1852 HYN ANNO 1653. SIAELENE ERE [ GVS HAND
LEGERMENE VNDER DENNE STEN.” ]

Gravstenarna nummer 3-—5 har ater fagts ner | gangen men
ytterligare en gravsten aterfinns i kyrkan. Den fanns [#ngst fram
och fdljande inskrift: ‘MARINE HANS DOTTER D@DE ANO DM
1587 17 OCTOBER ANO AETATIS SUAE 17.” Hon dog alitsd den
17 oktober 1587 | en Alder av 17 4r. Hon var doitor till kyrko-
herden Hans Mogensen och hustru tiil kyrkoherden Henrlk Ras-
mussen Tinckel. Hennes bror Peder Hansen var kyrkoherde mel-
lan dem. Hennes dktenskap med Henrlk Rasmussen (Tlnckel)
bestyrkes genom det bomarke HR som finns i en vapenskéld
elt stycke ner pa gravstenen. Denna som allisa &r den flarde be-
varade och synilga gravstenen &r inmurad | vaggen pa norra sl-
dan under léktaren, omedelbart till vinster nér man kommer In |
kyrkan. Den har sitt stora Intresse dels f&r att den &r s& gammal
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och dels dérfdr att dot troligen var den forsta protestantiska
prastfrun | Aspb.

Dessutom fanns i koret nagra fragment av gravstenar. P&
den ena star: "R VUNDER ILER DEN & BENGTAE O DAAATER
SOM E | ESPE AAR D 7 DCB DIS ALDER MNEDER REND 3"
och pa den andra; "HER VNDER HVILER DEN S PIGE SID SE
IENS DAATER SOM OC D@DE 1 ESPE AAR 1676 D 20 SEB HEN-
DIS ALDER ER 2 VIKER,” Aven dessa fragment #r nedlagda |
gjutningen [ golvet, Daremot har tydligen o] pairafiats don grav-
stenen, som pastor Asping heskrivit i sin kyrkoberétlelse frén
1830, né&miigen den lilla sten, som 1&g framfdr uppgangen fill
predikstolen dver Margrete Jens Dafter, som dog 10 januati 1656
i sn Alder av tolv ar. | koret fanns p& Aspings tid dven en grav-
sten dver Michael Bengtsson Brun. Aven Paul Asp ndmner | sin
bok sévil Bruns gravsten som Nils Runstréms, vilken senare [4g
i gangen.

Michael Bengtsson Bruns gravsten finns numera pa kyrko-
gérden och kommer innevarande ar att placeras pa det omrade,
som planlerats med buskar och besatts med grés och som bhe-
finner slg mittemot klockaregarden. Aven kommer andra #ldre
gravsienar att placeras dér. ¥

Det torde vara f& lantkyrior, som kunnat bevara s& gamla
gravstenar och n#ir fyra av detn finns i kyrkan har jag égnat
dessa s#rskild uppmérksamhet for att forsamlingsbor och andra
kyrkobestkar skall kunna orlentera sig | deras historla. Det var
genom kyrkan och 1 kyrkan som alla dessa manniskor, somn métt
0ss, levde slit andliga liv.

N#r det gillde kyrkorenoveringarna 1854, da tornet bygg-
des, och i synnerhat 1896, dd koret bréts ned och den gamla
absiden {0rstoérdes anser jag att deita var en vandallsering men
betriffande restauraticnen 1953—54 méiste man odelat stélla sig
mycket positiv.

Allt fick sin vigning | kyrkans famn:
Brudgummens 16fte till bruden,
Herminen, de nyféddas krisina namn,
Kamparnas fard tiil den sista hamn,
Fatan och konungaskruden
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KYRKANS ATERINVIGNING DEN 12
DECEMBER 1954,

Aspd nyrestaurerade kyrka aterinvigdes séndagen den 12
december 1954 av biskop Anders Nygren, Hogtlden tog sin
bdrjan med psalmon 207:1—3, den som bérjar med orden "0
hura uvlig &r din boning, Herre kir.” Biskop Nygren utgick i sitt
Invigningstal fran Andra Moseboken 20: 24 'Pa den plats, dér jag
stiftar en aminnelse til mitt namn, skail jag komma tifi dig och
vélsigha dig.’ De asslslerande présterna, kontrakisprosten Ernst
Landgren, Gérdsldv, kyrkoherde Slgfrid Litjekvist, Kallstorp,
komminister Allan Landén, Aspd, och kyrkoadjunkt Alf Sjélin l4ste
valda bibslord, | processionsn deltog ocksa kyrkovirdarna Gott-
frid Hansson och Christoffer Christoffersson. Efter invignings-
talet av blskopen sjéngs psalmen 8 "Hela véiriden fr8]des Her-
ren.” Dérefter utfSrdes under ledning av kantor Yngve Norén och
dennos brorson, folkskollirare Bengt Norén, en invigningskantat,
forfaltad av dveriiirare Sam Persson och tonsatt av kantor
Norén. 1den blandade kdr, som hade sérskilda avsnltt | kanta-
ten, bestod medlemmarna till stor del av sléklingar til kantor
Yngve Norén. Efter psaim 162 "V| lova dig, o store Gud” l3mna-
de processionen templet medan musikdirektsr Anders Rasmus-
son, Ystad spelade ett av honom sjélv komponerat musikverk;
"Vid Aspd kyrka.”

Vid den efterfdlfande hdgméssan sjdng fréken Gunnl Hans-
son, Asmundtorp, solo "Hur ljuvt det &r atf komma” av Dann-
strém.  Altartjansten fére predikan utfdrdes av kontrakisprost
" Ernst Landgren och komminister Allan Landén. Predikan héils
av Kyrkoherde Sigfrid Liljekvist Sver dmnet: "Genom tvivel till
tro," Altartjéinsten efter predikan férréttades av kyrkoherde Liijg-
kvist och kyrkoadjunkt A. SJ8lin och musikdirektsr Rasmusson
avslutade med ett postiudium.

Efterat samlades alla till kyrkkaffe | prastgarden. Hér tala-
do kyrkoherde Liljekvist och tackade biskopen och biskopinnan
6r att de velat med sin ndrvaro hedra dagen. Han tackade alla
som medverkat och riktade ett sérskilt tack till komminister Allan
Landén och hans fru fr allt det arbete de utfért | samband mad
kyrkans restaurering. | anledning av denna hade manga gavor
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Svorlamnats: fran Hjalmar och Anna Larssons sterbhus madsl
till ett altare av sten, frAn Elvi och Sune B. Larsson on Serles
pastorum jédmie en altarduk, fran ungdomsfbreningen en més~
skrud, frAn Aspd byamin medel till altarmatta, fran arbetsfoy-
eningen pengar tili draperl och antependium samt fran ida Lovén,
Maimd, ett par femarmade ljusstakar.

Hér aterglves till sist den invigningskantat, som framférdes
vid tillfglet:

Kantat vid aterinvigningen av Aspd kyrka
den 12 dec. 1954
av Sam Persson och Yngve Norén.

TORNET
Meal. Koral 287, Barnkdr
Hrén tornet ljuder
kltang av klockors brus
och tHI hdgtid bjuder
{ Guds helga hus,
Hundra ar de klungit
maningen fran skyn.
Hundra &r de sjungit
helgsmal Gver byn,

Julens klockor ringde
frid { gard, pa vang.
Paskens klockor ringde
livets segersdng

Toner mdrka, dova
buro ofreds bud,

ljust for fredens gava
tacket steg till Gud.

Och nér sorgen skiljde
over skdvlat bo,
klockklang sjélen foljde
1ill dess sélla ro.

Over tidens skiften
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templets spira nér,

visar bortom griften

mot en himmeisk var.
DOPFUNTEN

Sldkte folide slikie

| en stindig rad

At dem alla riackle

Du det helga bad.

S& till Herrans dyrkan

Hran barndoms dar

milt och fast vili kyrkan

leda en och var,

PREDIKSTOLEN

Gamla méstarns hinder
varsamt mejseln 16r,
Till Guds 4ra liander
vatje grepp han gor.
Form och férg han viger
Gud 1 &dmjuk bén

Fram s& verket stiger,
en predikan skon.

VALVENS HDGA VISA
Blandad kér

Hor valvens hoga visa,

I svunnen td fortaljd,
den Hégsts verk att prisa
i tempelrummets hslgd.
Den skénkie fadren lisa
och {rdst i dagar gra.
Hor valvens héga visa,
dess mening sok fbrsta,

VALVEN
Mol. Koral frén 1730, Forsamlingssang

Fram ur kaos trddde jorden
uppa Skaparviljans bud,
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och soin verkets krona vorden
mannen stod infér sin Gud.
Ensam béra fréjd och smérlta
tionom blav for tung hans lott.
Som en suck da ur hans hjarta
kvinnan steg, och allt var gott.

Over Edens ljusa lunder
sangen steg till Harrens loy,
tills vid frestarns leda funder
jubel bots 1 oro dov.

Utav skam och énger tryckia
langt fran paradisels vérld,
slaktets barn sen mallost flykia
undan dngeins dragna svérd,

Tung blev farden, hard var domen:
dta ufi svelt diit brod,

tills ur fférran ott férnummen

kallar dig den morka déd.
Stundom dock | onda dagar

sjélva mddan hugnad gav,

och de jusa livets lagar

kiarast lyste fran en grav,

84 ur Jjordelivets vanda

tron och hoppel tog gestalt,
tron, ati ritt och sant skall stdnda
sist som segrare trots allt,

hoppet om ett evigt rike

hortom skuld och dod och kval,
att fa ingd, Herren like,

i hans himmels katedral.

KRUCIFIXET
Blandad kor

Pu Kkors, som vara fador
1 andakt skadat mot,




Din menighet én frider
raed vordnad f8r Din fot.
Ditt ljus du stilla breder
kring Jordens rund, och dem
Du 1ik en fyrbak leder,

som, vilsna, ldngta hem,
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KALKMALNINGAR | ASPO KYRKA

och
Adamsbildens samband med senmedeltidens samhéllsutveckiing
av
professor Erik Cinthio

[ de medeltida delarna av Aspd kyrka i Skane har under aret
1953 1 langhusets tva viéstligaste valv framtagits kalkméiningar
vitka kunna hénféras tllt den under slutet av 1400-talet tillkomna
gruppen av malningar, som gar under "Everldvsmdistarens”
namn,

| det mellersta valvets norra kappa utgoras de bevarade bil-
derna av iva scener med respekilve Adams och Evas skapeise.
Framstéliningarna &ro skilda &t av et starkt stlliserat trid med
tre grenar, elt mindre sddant med endast en lévhuske finner man
bakom Skaparen | vailvkappans véstra del. | bdgge scenerna
sitter Kristus p& en biink eller tron och visar med en slereotypt
framstélld vilsignande gest mot sina skapelser; [ det ena fallet
Adam, som stiger ur en mdrk grund, som forestéller fjorden, och
i det andra fallet Eva, som stiger upp ur ott hal i den pd marken
sovands Adams vanstra sida,

Samma valvs dstra kappa har vid en ombyggnad foriorat
sina malningar, men hér torde det ha funnits scener som visat
syndafallet och eventuellt dven utdrivandet ur paradiset. | den
f6ljande, sbdra kappan flnner man némligen en framstéilning av
Adams och Evas ruelse samt &ngein, som kommer till dem med
kldder och redskap. Valvets dvre del domineras av denna gestalt
jamte en annan #ngel med svdrd, mot vilken det férsta mén-
niskoparet 1 valvets dstra htrn riktar sina {drskréimda bllckar; |
det motsvarande visira hbrnet sitta de férsjunkna med huvudena
lutade i handen. Ett sprakband (vars texl behandlas pa annat
sifille) skiljer det dvre dnglaparet fran de simultant framsiéllda
Adam och Eva.

Den pé sitt sitt mirkiigaste framstéllningen befinner sig |
detta valvs viistra kappa, som | s4 gott som sin helhet prydes
med en biid av den pldjande Adam. Av de tva héstar, som draga
det primiilva &rdret, stegrar sig den n8rmaste med lyftande fram-
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ben, den bortre &r nédrmast framstilld som en dsna. Adam
svénger dver huvudet en Piska med fyra sndrtar, tver hela fram-
stdliningen sviva tva spréakband. | den norra svickeln sitter Eva
och spinner och vid hennes sida star en vagga med ett harn.
Den motsvarande svickeln i stder visar formodligen Kain 1 f4rd
med att hacka i jorden.

Skeppels vistligaste valy domineras av motiven fran yltersta
domen. Sjilva domsscenen &r framstalid | dstra kappan med
Kristus som smirtomannen sittande pé regnbagen med oft svird
utgdende frAn vianstra sldan av munnen och en liffa fran den
hoégra. Férbedjarna, Marla och Johannes ddparen, omgiven pa
sedvaniiga sitt av de ur sina gravar stigande déda. P& bada
sidor om Kristi huvud blaser en dngel | basun. | valvets norrg
kappa vénta de saliga pa att hli insléppta i himlen av Sankte Per,
som sditer sin nyckel | borten tlil det himmelska Jerusalem, me-
dan en #ngel med sha vingar Sverskyggar hela scensn, 1 den
motstadende kappan i séder forlustar sig djavlar med kvinnor |
helvetet medan en hop férdémda, sammanhalina med en kalting
formodligen fbres fram mot en nu fdrsvunnen framstélining av
det djévulsgap, som utgjort porten thli helvetet,

Den vastra kappan | deita valv &r vissetllgen 1] stora delar
forstord av den under densamma placerade orgeln, men av de
mainingsrester som #nnu dro bevarade, kan man omedalbart
sluta sig till vad som framstéllts hdr. P& norra sidan ser man
on mah i fdrd med att ststa dolken | sitt brost, samildigt som
han f&rsvinner i gapet pa ett odjur, som hénger samman med
en nu forsvunnen mittbld; pa elt sprakband ovanfsr honom l4ser
man ordet /nvidfa. Tv4 liknande gap kunna lakitagas p& samma
slda, | det ena férsvinner ott dlskande par. P4 sédra sidan kan
man endast se en figur, som stdends | gapet iyfter upp vénster
hand, i vitken han haller en ring, ovanfdr lser man ordet Sliper-
bia. Dessa fragment hirrdra fran en framstélining av de sju déds-
synderna sddana de skildrats litgdende fran besttimda delar av
ménniskokroppen,

Firgerna, som &ro ovanligt véibevarade, domineras av rti,
blatt och guit. Kring samiliga bilder &r bakgrunden genomgaen-
de férsedd med schablonménster av stfdrnor och rosor. Valy-
rbborna dro dekorerade 1 skiftande geometriska mdénster, s har
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férmodiigen ocksa varit fallet med skdldbagarna, men hér har
all malning gatt forlorad, eftersom savil dessa som de nedre
delarna av samtliga valvkappor | norr och sbder 4ro skadade,
liksoin malningarnas nedre partier.

MALNINGARNAS STILISTISKA SAMMANHANG OCH
BETYDELSE

AspOmaélningarna ha sin stlliistiska samhbrighei med en
grupp malningar, som sammanfdris under den anonyme Ever<
tovsmdstarens namnh. Férutom malningarna [ Everldvs kyrka,
som pa grund av sin relativa fullstdndighet givit gruppen dess
namn, kunde fran borjan dven malningarna | Kagerdd, Roddinge
och Sérsldv f6ras till samma kategorl, Sedan dess har tlil grup-
pen férts de vélbevarade malningarna i Héstveda, kormalningar-
na | Andrarum, Gustav Adolf, Farstorp och Stoby samt pa grund-
val av eit fotografl de nu férsvunna malningarna 1 V. Vram. Till
dessa .kunna nu efter de senaste &rens kyrkorestaureringar
ldggas malningarna i Aspt samt de synnerligen vélbevarade |
langhuset | Benestad,

Bland de skénska 1400-talsmélningarna har everidvsgruppen
slit nérmaste samband med den s.Xk. viiiskbvieskolan. De be-
réringspunkter, som man finner mellan dessa ivé verkstider, lig-
ger framfor allt pa det ikonografiska planst. Forutom en helt
annan ytfyllande ornamentik av tunna rankor utimirkes namligen
vittskdvlegruppens maélningar av en sakrare figurskildring. Till-
komsten av dessa malningar kan ocks férlsiggas nagra artion-
den tidigare. ’

Till do stilistiska egenheter, som knyter samman de olika
malningssviterna inom everldvagruppen, hor bl. a. den schema~
tiskt enkla teckningen av ansiklena, som kominer till synes fram-
for alit 1 halvprofilteckningen, dér huvudet ofta blir helt ovalt. Ett
annat karakterlstikum &r teckningen av haret i en hel farg i stallet
for med streck, som hos t.ex. de mera framtradande alstren Inom
vittskdvleméleriet. Bland de ornamentala detaljerna lagger man
framfbr allt mérke till de hjariformade fylinaderna mellan tva valy-
ribbor, som pryda en stor del av de dvre partierna | de flesta
av de till gruppen héirande valven, liksom de sma stiliserade och
béjda grenornament, som p4 valvkapporna utga fran ribborna
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samt den enkell schablonerade ros- och stiirnménstrade bak-
grunden.

Malningarna | Everlév ha pa grund av sin fran borjan stérsta
fullstandighet fait st som huvudmonument fér hela gruppen,
éven sedan nya indiningar av beslaktad karaktar tilkommit. ]
Everldvs kyrka nar méstarens modermnt Impressionistiska pensel-
féring sin héjdpunkt”, skriver Monica Rydbeck, Kvaliteten hos
everldvsmalningarna ar emellertid knappast den frémsta inom
gruppen, och det som synes vara modern impressionistisk pensel-
féring kan bero pa hantverksméssig oférméga. Darmed inte sagt,
att maleri av denna genotsniliskvalitet skulle vara ofdrmbget att
ntensivt och évertygande framstéilla vad mélaren avselt med
sina bider; ett patagligt exempel hérpa kunna vi se | Asps,

| detta sammmanhang skall [ stillstiskt jdmférande syfte en-
dast pekas pa tro av de mera framtridande sviterna om grup-
pen, namligen de | Histveda, Benestad och Aspé.

Den pldjande Adam. Jaan Reinbach, Asps.
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Se vi forst pa Hastveda, visar framstéllningen av utdrivandet
ur paradiset i skeppets dstligaste valv hur &ngeln med en elegant
gest svinger siit sviird dver huvudet. Den synes genom den vida
och fotsida drakien vara fast forankrad | marken och férldnas
dérigenom trots gesten mot rorlighet en statuarisk bundenhet,
som #dven framhidves av att den vinsira handen drager manleln
om gestalten. Samma tendens till poserande flnis | den sken-
hart rérliga Evafiguren i syndafalisscenen, L. v. dérom, De [ dans-
steg korsade benen och de parallslit uppétriktade artharna fram-
stdlla mera en pose an en naturlig och fri rérelse,

Vid en jamiérelse med samma scener | Benestad finner man
vid elt flyktigt paseende en néra nog exakt jHverensstdmmelse.
Denna ar emellertid blott skenbar. Malaren har hir frigjort slg
fran bundenheten vid férebilden. Detta har haft tll f8l[d en viss
osdkerhet i teckningen i férhallande till vad fallet dr i Hastveda;
den dir poserande &ngeln far | Benestad rora sig mera fritf, man-
tein ar lyftad fran marken och den vinstra handen férd framét,
sé att figwren inte slutes i slg sjélv. Denna pétagliga iendens
till en mera naturalistisk teckning se vi ocksa hos Eva [ synda-
fallsscenen, dér hon inte poserar utan framstélits gdende mot
Adam med #pplet. En ylterligare exemplifiering av detta {orsdk
till naturalism finner man ! scensn med Adam och Eva efter
syndafallet dér marken under dem och hakgrunden pa ett for
hela gruppen ovanligt sélt framstéilts som ett fdrsdk tlll natur-
skildring. Hela denna frigtrelse mot en mera naturalistisk sklid-
ring har avidgsnat mélaren frin den fdrmodiigen mera drivna
tackningen hos férebilderna och avsldjar samtidigt en ostikerhet
I tillAmpningen. | dessa avseenden kommer benestadsmainingar-

. na ganska néra bade dem fran Everlév och Kagerdd,

| Aspd slutligen synes denna osfikerhet vara | det ndrmasle
upphiavd. Har verkar det som om de bésta tendenserna fran de
bada tidigare behandlade kyrkorna ha sammanslagits p& ett syn-
nerligen lyckligt satt. Tyvirr finns Just de tidigare berdrda mo-~
tiven Inte bevarade i Aspd; de torde ha befunnit sig | den om-
bygagda dstra valvkappan | langhusets mellersta valv, Men &ven
pa de bevarade bilderna kan man se hur det poserande draget
fran Héstveda bade anvinis och {dris vidare flll en monumen-
talitet av for mainingar av denna kvalitet sélisynt art. Med hjélp
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av den mera naturalistiska rériighet, som vl funnit | Benestad,
har korrespondensen melian de | de mindre grupperna agerande
personerna givits en pa en géng naturlighst och slutenhet, som
I scenen med Adam och Eva efter syndafallet, dér de luta sig
mot varandra. Det frimsta resultatet har hiir natis | den pa sit
sétt for gruppen nya helhetskempositionen, som sammanbundits
och avviigls p& elt bade balanseraf och monumentalt séti, Det
kommer Inte minst fram | samma valvkappa, | den scen dir Eva
fattar om armen p& Adam, som i sin tur med en gest av sin hégra
hand knyler de nedre grupperna till de 1 valvkappans &vre vin-
kel utomordentligt vélbalanserat placerade &nglarna med svérd
och redskap. Dessa tendenser, som gira dspbmalningarna till
de utan vidare frimsta Inom hela gruppen, kan man kanske anse
kulminera | den stora sconen | samma valys véstra kappa, dér
Adam med den flygande piskan bakom ardret manar pé sina tva
farggranna histar, av vitka den ndrmaste stegrar slg pa el sétt,
som later hela kompositionen harmoniskt félja valvkappans
trianguléra filt,

Av det ovan sagda borde man kunna draga vissa slutsatser,
dessa f4 emellertid anst& eftoersom hir endast gjorls en analys
av nagra utvalda detalfer Inom en begrénsad dol av det malerl,
som hor thl den berdrda gruppen. En fullstéindig analys av hela
mélningsbestandet skulle emellertid vara yltost virdefull | och
med aft den skulle kunna vidga vigen for problemstéiiningar av
stor betydelse, som framfralit kinnedom om verkstadssamman-
hangen, den enskilde malarens sller konstnédrens bolydelse i
forhdltande till gruppen eller sina medhjélipare, fragan om en
samverkan av sklida maiare, skilda bildmalare och ornaments-
dekoratdrer samt fdrlagornas belydelse och fragan om en
mdflighet till relativ kronologisering. Till detta kommer en be-
handling av framstéliningarnas ikonografi, som #4r av fundamen-
tal betydelse {6r forstdolsen och mojligheterna il en verkllg
historisk kunskap om monumenten. Ej heller i deita avseende
finns det | fdroliggande uppsats plats for en fulistéindig behand-
Hng av de hirmed sammanhéingande problomen, men eft par av
de viktigaste och mest patagliga agenheterna maste dock nir-
mare granskas,
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IKONOGRAFI

Till en horfan skall endast | forbigaende pekas p& elf par
drag, som ha sin beiydelse f6r & ena sidan everlévsgruppen
som helhet och & den andra speclelit {or dspdmélningarna. Det
har redan tidigare papekats att Skaparen | samtliga scener i de
framstéliningar av skapelseberéitelssn, som vi ha bevarande
Inom everldvsgruppen, sittor pa en bink eller tron. Detta bruk
forokommer redan under 1100-talet och fortlever sedan medel-
tiden igenom, men dominerar Inte pa samima séltt som de van-
ligaste skildringarna med den stdende Skaparen, | Skane utgdr
framstéllningssattet bland 1400-talets katkrdlningar en speciai-
tillampning for everlGvsgruppens vidkommands.

En annan ikonografisk detalj, som kan vara ayv intresse vid
hdrfedningsn av gruppens [konografiska férabilder, &r den om-
sténdigheten, att Jungfru Maria i ytterstadomsscenen, som f&r-
bedjerska infr Kristus visar det brost, som nért Honom. Scenen
har ursprungligen ingenting med yttersta domen alt gora, utan
har silt ursprung i en typologisk sammanstélining i Speculum
humana salvationis, dar Maria visar sitt brost {Or Kristus sam-
tidigt som Han #8r Gud Fader visar sina sar, som Han mést mot-
taga pa Faderns befallning. Mbjligen kan det vara den omstén-
digheten att Maria &ven i denna framstéllning tjanstgdr som for-
bedjare infér Sonen, som bidragit til, att hennes roll som for-
bedjare dven i yiterata domen fatt denna gestalining i vissa fram-
stdliningar, Kiinstle menar, all denna | sig felaktiga samman-
stallning forsta gangen upptrader pa en malning av Jan Provost
I Briigge fran 1826, men av de i Norden pa kalkimalningarna
fdrekommande moliven alt ddéma, synes det vara en relativt all-
mén fbreteelse redan under slutet av 1400-talet. Inom everlévs-
gruppen férekommer motivet dven | Héstveda,

Utan aft har kunna ga In pa en detalfbeskrivande motivering
hér man dock med en viss generalisering kunna konslatera, att
de malningsgrupper, som utmérkas av en relativt hdg konstnér-
lig kvalitet, genomgdende anviinda sig av eft Ikonografiskt sche-
ma, som direkt eller mycket ndra ansluter thl de traditionella
bildserierna. ! malningsgrupper eller enskilda fall, dér kvaliteten
kanske #r enklare och av etl inhemskt mera ursprungligt slag,
hander det ofta, att dessa serler brytas genotn en tverbetoning
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Aleller Johnson, Trelleborg.
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av en sérskild del av bliidprogrammet eifer genom anvéndandet
av ankelt askadliggdrande allegorier,

Till sistndmnda kategori kan man hinfdra den framstéllning,
som befunnit sig och delvis dnnu [ fragment dr bevarad i den
viistra kappan av det visiligaste valvet 1 Asps. De ur odjurs-
huviden uppstickande manniskofigurerna ha namligen Hilthért en
framstétlning av de sju dddssynderna, sddana de #ro skildrade
I silt sammanhang med kroppens olika delar. Den gestalt, frén
vars kropp odjurshuvudena utgatt, och som varit placerad | vaiv-
kappans mitt, &r nu férsvunnen [ Aspd men finns fullstandigt be-
varad pa eft par andra platser Inom everlévsgruppens malerl. |
Kéagerdd sitter den pa motsvarande stille | kyrkan, | Réddinge
finns framstallningen 1 samma valvs norra kappa, dér vi ocksd
méter den i Benestad, liksom den bevarats pé foto fran N. Vram,

Av vad som #nnu aterstar 1 Aspd, kan man sluta sig till att
superbia ulgatt fran figurens hogra hand, fra frn dess véinstra,
accedla fran hjartat, fuxuria fran genitallerna och invidia frdn
benen. Den 1 Benestad fullstiindigt bevarade framstéliningen
skiljer slg endast 1 elt avseende fran #spobilden, genom att,
vilket torde vara mera tlktigt, Invidia och acced!a ha byt plals;
f. 5. ser man hidr de | Aspd saknade synderna lokaliserade till
sina ratta platser, némigen guwa {ll munnen och avariifa il
buken. | KagerBd och pa den férsvunna framstéliningen i N.
Vram Ar férdsiningen med undantag {6r mindre variationer [ stort
selt densamma.

Dessa framstillningars savil ikonografi som ikonologl
skulle 16rtfana en grundlig utredning, bade vad betréffar deras
inbdrdes férhallande och kanske framfér allt deras gemensam-
ma stillning till de omedsibara férebilderna. Hir skall emelfer-
tid endast gdras nagra korlare hiintydningar om vissa forutsétt-
ningar f&r uppkomsten av bildsrnas tkonografl,

En lokalisering av de skilda dddssynderna till vissa bestdm-
da kroppsdelar torde | ménga fali ha legat mycket néra till hands
I den folkligt moraliserande uppbyggelselitteraturen. Néagon
fastare utformning av temat iycks man etnelorlid inte kunna
stbta pa férran under slutet av 1300-talet och dérefter framidr
alli uynder 1400-talet. 1 etf tyskt manuskript fran Metten av ar
1414 moter man en framstilining av de sju dédssynderna | form
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av en kvinna, vars oltka lemmar 4ro framstilida som monstra
eller delar av djur. Det &r just sadana djur, som | encyklopediska
framstéliningar ofta fa tjana som b#rare av eller representanter
fér skilda dddssynder. Har ha de emellertid fatt Ingd som lem-
mar | en kvinnokropp, som forestiller vériden. Aven vissa delar
av hennes miéinskliga kropp ha fatt tjgna som representanter for
synderna, vilkas namn man l4ser pa respektive kroppsdelar.

En | viss man litterdr motsvarlighet till en framstélining av
denna art finner man i den beskrivning av djavuien i en min-
niskas skepnad, som den engelske mystikern Walter Hilton giver
I sin bok "Scala of Perfection”. Han siger dir, att syndens huvud
ér hdgmodet, bréstet 1 vilket hjartat sitter &y avunden, dess ar-
mar ér vreden, dess buk &r frosseriet, dess ben #r villusten
och dess fotter dr llikgiftigheten.

Ikonologiskt svarar detta schema | de flesta fall mot de fram-
stéllningar, som vi hdr syssla med. 1 stéllet f8r i huvudet finna vl
emellertid | vira méalningar héigmodet i ena armen, men | den
andra &terfinns vreden som | Hiltons beskrivning, Mot denna
svarar dven avunden i bréslet, véllusten | genitalierna och k-
glitighelen | fotterna, da vi ha girighsten | buken lokallserar Hil-
ton frosserlet dit; det placeras | do skanska méainingarna till
munnen,

De [konologiska jamforelser och éverensstimmelser det har
ar frdga om kunna delvis belecknas som allménna, men det &r
dock ur ett gemensamt allmingods, som de skilda speclfika
ikonografiska framstillningarna vixa fram, DA det galler ater-
givandet av de sju dddssynderna, som vi se dem | de skanska
Kyrkorna, maste man till en borjan rikna med mera direkta for-
lagor, sannollkt [ form av trésnitt. Men vdgen fram Il denna ut-
formning synes | alla fall bjuda pa en del Intressanta problem.

Att det T de skinska malningarnas framstéliningar maste
foreligga en korsnlng och blandning. av-skilda-impulser-fére-
falier troligt. Det direkta forkroppsligandet av synderna | mén-
hiskans lemmar ar Inte framstdlit sa som man t ex, ser det |
mettenmanuskriptet eller ldser om det hos Hilion. Det hela har
ytterligare dskadliggjorts genom skildringen av de skilda syssel-
sitiningar, som ménniskan | djévulens gap #ignar sig at, och sem
p4 delta satt meriterar henne ] helvetet,
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Dessa framstalflningar &ro i sin tur inga fortydligande uppfin-
ningar av den illustratdr, som fdrst sammanstélit bilder av denna
typ, utan dessa detaljbilder gar helt tillbaka pa Individuella fram-
staliningar av synderna i fraga. Denna individualisering kan man
oventuellt fora ner til de begynhande rendssansframstéliningar-
na [ [talien under 1300-tatet, Den normala encyklopediska fram-
stéilningen under hela meodeltiden utgjordes av sa att séiga ak-
tiva skildringar, 1 vilka synderna oftast tillsammans med lasterna
framstélldes i strid med dygderna. Men det slag av personifiering
det hér ar fradga om mdter oss kanske fdrst hos Gioito, nér han
| yitersta domen | Padua framstéller visserligen Inte mer 4n tva
dédssynder men i stéliet lasterna i skephaden av individuella
personifikationer, som #ven enligt medeltida bruk &ro dverdrl-
vet karakterlserads av sin synd, som 1, ex. den uppblésta vreden,
eller behiftads med vidrighster, som avunden, en kvinna med
horn, som bdjer slg in mot huvudet o.s.v. Narmare vara fram-
stdllningar komma de av Ruskin beskrivna figurerna 1 doge-
palatset | Venedig fran omkr. 1350 med bide dddssynder och
laster. Dar finner man tex. sjdlvmordaren, som sticker dolken |
strupen, som representant for fortvivian,

En slags formedlande |ank mellan dessa enskilda bilder och
vara framstéliningar finner man | det mérkliga Casanatense-
manuskriptet, en andlig encyklopedi frdn andra flardedelen av
1400-talet. Fol. 38" | detta har en anmérkningsvérd framstélining
av motsaiserna | varlden, P4 enh bénk sitter en kvinna med ett
barn pa& vardera knat. Det vénstra stricker sina knéippta héinder
mot Krlsius och hans pinoredskap, del hégra déremot slér ut
med hinderna, och fran platsen for dess navel utgar elt gren-
verk, som slutar i sju stora blommor. | kalkarna pé dessa, unge-
far som 1 odjursgapen pa vara malningar, sté figurer, som var
och en, | it fall ett par, fr luxurla, representera en dodssynd. |
stéllet 16r att som pa de skinska malningarna de syndande sitla
| djavulens gap, star hir vid sldan av varje figur en dféavul, som
med uppmuntrande gester lockar dem alt framhérda | sina syn-
der.

Har finna vi fullt utbildad den personifiering, som fdrst synes
ha anviénts framiér allt med avseende pa lasterna. VI kunna ock-
88 so hur typen {6r den enskilda synden I vissa fall & identisk
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och I andra mycket nérstaende de skanska bilderna, S& &r t. ox.
superbia | béda fallen framstilld genom en gestalt, som [ sin
vinsira uppstrackia hand haller en ring., Luxuria &r likaledes |
bada fallen framstalit med ott Alskande par.

I Casanatensemanuskriptet aterfinner man ocksa, folv. 2, en
framstéllning av den ovan behandlade skepnaden, som | ménsk-
lig gestalt fbrestaller viriden med dess synder i enlighet med
exemplet fran mettenmanuskriptet. Har foreligger allts tva skil-
da anvéndningar av motivet med de sju dédssynderna inom sam-
ma encykloped!, vilka ikonograflskt inte synas ha ndgot direkt
med varandra att géra. Man maste dven antaga, att en fram-
stéllning som den, som méter oss pA véra kalkméamingar, inte ar
en direkt vidareutveckling ur ndgot av de namnda motiven. Den
torde diremot vara ikonologiskt besliktad med syndamannen
och ha en bestémd ikonografisk férebild 1 kontrastframstali-
ningen. Genom en sammansmélitning av dessa bada motiv ha de
skilda synderna, sadana de framstiiits pa Cs. ms. fol. 38r, hén-
férts direkt till de skilda kroppsdslar, som man | andra samman-
hang ldentifierat med dessa synder. Vid denna process ha dven
de sma agerande djaviarna | dverensstammelse med tidens sed
férvandlats till de respektive personer uppslukande monstra.

Det torde framfér allt vara | de senmedeltida tyska kalen-
darlerna, som motivet utbildats pa detta sétt. | dessa finner man
namligen ofta bilder med beskrivningar av dOdssynderna och
helvetesstraffen,

I delta sammanhang hor dven ndmnas en specisll encyklo-
pedisk framstéliningsart, vanligen under hola medeliiden, soin
kan ha bidragit tlil en utformning och en sammanslagning av de
hilr berrda motiven. Som ett arv, nirmast fran antlken, ansdg
man att de sju huvudplaneterna hade en speciell inverkan pa
kroppen, och dérfér kommo dessa alt efterhand forbindas med
bestdmda kroppsdelar, som pa s& séit blevo bundna av deras
kraft. 8& kan man pa en framstélining i ett | Kdpenhamns kungl,
bibliotek {brvarat manuskrift, 'Spegel der minschiichen Zali-
cheid”, fran Nordtyskland omkring 1430, finna en bild pa vilken
framstélles en iman, vars olika kroppsdelar dro tdckta av cirkiar,
som forestiilla de sju planeterna. D& samitdigt de sju plancter-
na éven kom att tjanstgdra som representanter for de sju dods-
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synderna, kom #dven ménniskans bundenhst vid planeterna att
sammanstdlias med hennes bundenhet vid de ifragavarande
dédssynder, som dessa representsrade.

Som ovan | annat sammanhang papekats utgdres en av de
intressantaste framstiliningarna | Aspd kyrka av den [ det dsiliga
langhusvalvet framstdlida scenen, dir Adam pldjer. Man har
svart att tinka slg, aft den monumentala upplédggning av bilden,
som malaren hir astadkommit, skulle vara on tilifallighet. Flera
tecken synes tyda pa att sd Inte 4r fallet och en hypotetisk {ér-
kiaring till bildens betydelse &r hiir pa sin plats, i all synnerhet
som materlalet sjéivt vid en noggrannare analys kan ge hestim-
da rikipunkler { den vagen.

Motlvet 4r | och f8r slg pa intet satt unikt, Det terkommer |
de flesta cykler med bilder ur Adams och Evas liv, men pl&jnings-
ellar skdrdescenerna &ro endast | undantagsfall s& pétagllgt
framstailda som hér. | Benestad t. ex. finner man | en | andra av-
seenden mycket Intressant framstéallning av pléjningen, men en-
dast | en svickel med h&bérgning | den motsatta. Inom viit-
skdviegruppens malerl ha linge rinkabyframstéiiningarna uigjort
oit paradexempel pa denna monumentalisering av Adams arbete;
pa liknande sitt finner vi det ocks4 | t. ex. Fulltofta, vars mal-
ningar emellertid inte hér till samma kategori. P4 Intet stélle &r
det emellertid framstillt med samma konstnérliga sikerhet som
| Aspd, och vad viktigare &r, | Rinkaby och Fulltofta beledsagas
framstaliningen Inte av den text, som Aterfinnes | Aspd.

De hir bevarade texterna utgdras férutom de latinska namnen
p4 dddssynderna | langhusets vistra valv, av tva toxtstéllien, det
ena | vaivets sBdra kappa | samband med Adams och Evas
ruelse och det andra, det langsta och viktigaste, dver lfraga-
varande Adamsframstiilning. Den iyder i &verensstdmimelse
med den lasning och &versétining, som gjorls av professor Ivar
Lindquist, och som av honom mera ingéende hehandlals pa an-
nat stille 1 denna skrit:

buist hoo fram  saa bad adam
val op tu oxz [/ vaerth

90




Eftor transkription och dversétining:

"Ma var och an hushéila slg fram som bonde”
s& had Adam,
han pldjde upp till tva oxars vérde.

I de flesta fall &r latinet det vanligaste spraket pa kalkmal-
ningarnas sprakband, hér finna vi emeliertid pldtsligt en rytmi-
serad strof p4 ett svenskt-norskt blandspr&k inoin danskt omrade.
Férhallandet ar anmirkningsvirt; det bsr emellertid Inte fagas
som indiciwm for alt malaren var av svensk eller norsk harkomst,
utan tyder snarare pA en gemensam nordisk skrififdrlaga, redi-
gerad inom svensk kulturmiljo.

Exakt samma ordalydelse aterfinnes vidare 1 texien &ver
pldjaron | Hastveda och Benestad samt éver en pléjande Adam
i Elmelunde kyrka pa Méen, P& dessa platser ha emeliertid dan
senare versraden Uteslutits, .

Det mest anmérkningsvéirda i deita sammanhang &r emeller-
tid, att overallt dédr dessa skandinaviska textor forekomma, dro
de ondast anvéinda | samband med denna scon, di dvriga blider
beskrivas med latinsk text. Hur patagligt detta Inbrytande av
det folkliga spraket | blidserierna ar framgar klarast av férhal-
landet iAspd, dér den omedelbart féregaends scenen med Adams
och Evas ruelse beledsagas av texten Eva, Eva Eva, tu fellsti”.
Samma ordalydeise 4r 1.5, upprepade men med endast v& Eva
| Kagerdd. | Benestad forekommer | 1400-talsmainingarna endast
Adamstexten och | sdvil Hislveda som Elmelunde #ro alla de
dvriga texterna pa latin, | den senare kyrkan #ven sadana som
utgd ur munnen pa den fattige och rike mannen, i en dér fore-
kommande framstélining. Dessa omsténdigheter antyda, att just
den ifrdgavarande scenen har haft en speclell Innebérd,

Fréan gammaltestamentlig td fSrelag en framfér alit Judisk,
men senare dven syrisk och armenisk rik apokryf Adamslittera-
tur, som behandlade Adams och Evas liv efter syndataliet. | olika
skrifter ha dessa beritielser levat genom hela medeltiden och
utgjort ett véiseniligt stoff f6r en méngd ofta heretiska riktningars
ténkande, framfor alit katarernas. Men dven Inom ramen fr den
officisila ldrans {6rkunnelse kunde vissa delar av Adams och
Evas liv tagas upp under skilda tider for att ge illustration och
relief &t tidens akiuella llv.
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Detta kom bl. a. ait bll fallet | England under 1300-talet, dar
religidst soctala rorelser, sddana som lollardernas och Wydlifs,
uivecklades. Utan tvekan under stor paverkan fran detta hali
torde William Langlands (d. 1395) “'Plers Plowman” ha tillkom-
mit. Denna mirkiiga symboliska moraldikt med starkt soclalt
patos ville ga till ritta med tidens alla missfdrhallanden sam-
tidigt som forfatlaren ger positiva anvisningar om hur en refor-
merlng skall ga till. Kontentan #Ar, aft trots alit ont | vérlden
kunna de rattankande dnda bilda ett bétlre samhélie genom
Karlok, hart arbete och lydnad under Kyrkan, men det &r dven
hennes méans plikt atl undervisa de okunniga, bota de sjuka och
handla sa som de ldra. .

Plers Plowman blev mycket 14st under senmedsitiden I Eng-
land och lolflarden John Ball hénvisar 4ven till den. Genom-
gaende #r uppmaningen il manniskan att arbeta I siit anletes
sveit I enlighet med Guds ord til Adam. | dikien ldsar man t. ex.

Go to Genasls the geaunt,

The engendrour of us alle:

In sudore and swynk

Thow shalt thi mete iitle,

And lahoure for thl liflode,

And so oure Lorde highte.
| den kanda propagandastrofen uliryckto lollarderna det med
orden

nwhen Adam delved and Eve span,

Who was then the gentfeman?”

Adam kom under 1400-talet dven att f4 betydelss { den rena
hagiograflen. Ett av de mest framtradande exemplen ha vi | den
engelska upplagan av Legenda Aurea, som Willilam Caxton 18t
sversilia och dels sjilv dversatte Il engelska och tryckte [
Briigge 1484. | denna version, ""The Golden Legend”, har Caxton
gjort en rad #&ndringar och uteslutningar men ocksé tilagg.
Bland dessa mérker man framfor allt "Adams v, som torde
varag en omarbstning av nagon nu foriorad engelsk eller kontl-
nental fdrlaga.

At redan fran 1300-talet de moraliserande bibelutidgg-
ningarna #gnats stort utrymme at samma amne kan man konsta-
tora | 1. ox. ett fornsvenkt arbete, "Fem Mose bocker pa vers,

92




tolkade och utgifha | mediet av 1300-talet”, dar man med hén-
syltning p& Adam 1 en langre utredning om arvssyndens fél{der
Inte endast for Adam utan alla hans medbréder idsar, "Att ar-
wodha lorhina til Fodho, the ar alla mana skuld”.

Men detta 8r inte endast ett straff, utan denna pléjares verk-
samhet { sitt anletes svell har blivit ett adelsméarke for den irle
bonden och hans verksamhst, Det var denna identifikation, som
aktualiserades | England under stutet av 1300-talet. Hos oss kun-
de det kanske redan d& #ga aktualltet, men verklig s&dan fick
det Inte f6rrén omkring en mansalder senare.,

Utvecklingen under den senare delen ay medeltiden hade
gatt mot ett allt mera fast bindande av arrendebdnderna til
frélsegardarna. Béndernas stdllning var emellerild | stort selt
frt och férhallandena kunde regleras genom avtal, Under 1400-
talets borjan gér sig emellertid en utveckiing géllande, som
framfér allt genom bestéimmeslserna om bondens séners arftliga
forpliktolse att stanna kvar pa arrendegarden som fralsernan-
nens néstan privata egendom, kom att innebdira en stor fara.
Med denna férfoganderitt Sver personan, som gardsherren déri-
genom skaffade sig var hondens hela frihot Inte endast hotad
utan de facto sait ur spel. Det #r | dessa férhallanden, som
vornedskabet har sin begynnelse. Nar det férst borjar gbra sig
géllande &r inte helt klart, men det kan sparas framfsr allt pa
Sjélland och de sydliga darna under 1440-talet. Det torde ocksa
vara dessa omsténdighster, som 1438-39 ge anledning till de
allmanna bonderesningar, som tager sin ttgdngspunki | dessa
delar men sprida sig dver hela landet, och som sedan aterupp-~
repas | det stora Jyilindska bondeupproret 1441, Genom under-
tryckandet av dessa ytiringar mdaste bdndernas stalining efter-
hand he f&rvérrats mer och mer.

Man kan ocksd férmoda, ait de skanska bénderna kommo |
samma predikament. En s#rskild akt, som kan tyda pa detta, ar
det privileglebrev, som Kristoffer av Bayern 1443 utfirdar for
lundastiftet och till férméan 6r drkebiskopen Hans Laxman, som
var honom synnerligen bevagen. Genom detta brev garanterar
statsmakien érkebiskopen och hans eftertridare "all kunglig vatt
inte blott dver deras egna och domkyrkans utan ocksa &ver
sackenkyrkornas och meniga présterskapets tjéinare och iand-
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bénder | hela sliftsomradet.”

| hiir berérda avseonden kom genom den kyrkopolitiska ut-
vacklingen framfor allt arkebiskopen alt intaga samma stilining
som de virldsliga fralsemannen, ur vilkas led de f. 8. mer och
mer rekryterades. | allt deita ligger under medsitidens slutskede
en ulveckling som skulle na sina mest ddesdigra fdljder med
epokens ulgang och Kyrkans fall. Trots biskoparnas I vissa av-
sesnden personliga delakiighet i denna nedbrytningsprocess,
tordo man emellertid inte kunna komma I[fran, att det dock var
bondens fasta fdrankring i Kyrkan, som dnnu en tld {drhindrade
de yttersta konsekvensernas férverkilgande. Darfor méste en an-
nan forklating ges dn den Erslev ultrycker med orden: "Endnu
staar Bondestandon vel stiliet og behandles af Overklasserne
med en Hensynsfuldhed, der maaske har en vis Frygt bag sig:
Minderna fra en tidligere Tidsalder behersker endnu Opfattel-
sen.” Frhgan #r namligen om det Inte existerade krafter, som
vora starkare och mera verklighetsbhetonade #n minnena fran
"fornstora dar.”

Grénsen mellan de hirskande och de behiirskade gick rakt
genom bade de andliga och viridsliga sténden. P4 s& satt kom
det ldgre pristerskapet, sockenprésterna och en del ordensfolk
att, om Inte raka | direkt samma predikament som arrendebdn-
derna, sa | aila fall att socialt sluta upp kring dem. Vi ha ovan
patalat hur forhailandena 1 framfér allt England redan tidlgare
av liknande anledningar framkallat sociala reformrorelser, vilkas
littordra uttryck vi dro lyckliga nog att ha i behall. | dessa kunna
vi spara bondens trohst mot Kyrkan och samtidigt en Identl-
fikatlon med de bibliska forebllderna, dé det gillde ait hévda
den frihet, som var honom given inte av vérldsllg makt utan av
Gud. Att Adam och hans médosamma arbete | dessa avseenden
hat kommit att spela en viss roll, kunna vi inte heller komma
ifran. Det ar med ianke hirpa, som vi méste betrakia de fram-~
stiliningar av Adams och Evas arbete, som aterflnnas | s& manga
kalkmalningar fran i synnerhet berbrda tid. Nar vi dérfor finner
ott s& onastaende oxempel, som del | Aspd, dér inte endast den
dispositionslia uppléggningen av bilden utah dven den mérkliga
texton lyder pa, alt ailt gjorts med en bestémd avslkt, Ar man
frestad, att hir se et av de mest patagliga bevisen (6r denna
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bondens strivan ait {4 manifestera siit oberoends och sin frihet,
som han vidmakthaller inte sa mycket genom medvetandet om
traditionen som genom sin religivsa fbrvissning om att den givits
honom | skapelsen.

Det &r i belysning av denna tankegéng, som Innebdrden i
den | Aspd befintiiga texten framtrdder med full tydlighet. Redan
Adam uttryckte den énskan, att man skulle {3 méllighet att som
fri honde skaffa slg sin egen i0rsdrining; {6r att bovisa ait han
vat | sténd hartill ulvann han dubbe! skérd ur den odlade jorden.
Det torde vara vad som | knappa men betydelseméingda ord #r
uttryckt [ “Buist hoo fram / saa bad Adam { vail opp tu oxe
vaesrth,”

Ovan har | féibig&ends péapekats, alt man kan se en vlss
skiilnad | det ikonografiska programmet och framiér allt I propor-
tioneringen av bildstofiet mellan de stbrre och rikare kyrkorna
och de mindre. 1 Aspd torde vi ha ot exempel pa en kyrka av
den senare kategorion, I vars utsmyckande inte &rkes#tet sller
adefsmannen torde ha bidraglt utan férmodlgen socknen sjalv,
sannotikt med visst bistand av tilgéngligt ordensfolk. Aspémal-
ningarna kunna tillmatas en alideles speciell hetydelse pa grund
av do soclala férhallanden, som de syhas avspegia, men Zven
genom den omsténdigheten, att de inom den s.k. everlGvsgrup-
pen framsti som den konsindrligt mest genomtéinkta och | de
enskilda bilderna mest viilproportionerade mélningssviton, var-
for AspOméstaren bordo kunna betraktas som eh eventuell hu-
vudiman Inom verkstaden,
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KYRKANS NUVARANDE INVENTARIER

Kyrkans frémsia inventarier brukar vara altaret, dopfunten
och predikstolen. Vad altaret hetriftar 4r det sybnerligen pau-
vert. Sjélva altarbordet av trd invigdes Mikaelldagen den 29 sep-
tember 1878 samtidigt som kytkans fdrsta orgel, Nagon aitar-
tavla finns inte numera utan blott en kopla i glps av Thorvaldsens
»Christus Consolafor”. Man far hoppas att kyrkan négon gang
arhaller en altartavla, som mera hatmonierar med sjélva kyrko-
rummet. Kontrasten mellan altarels 1800-talshlid och kaikmél-
ningarna fran 1400-talet &r allifor stor. De &vriga av kyrkans fér-
namsta inventarier, dopfunten och predikstolen, & déremot av
stort vérde, 14t vara att bada uppsé#liningarna #r rester av det
som en gang var.

Dopfunten, som l4g | stycken | vapenhuset fore restaure-
ringen 1953—54, har en h&jd av 89 ecm och en diameter av 68
om. Den &r gjord av sandsten och Kittelformad ska! utan fals
och uttdmningshal. ‘Under boltnen en rundstay och cylindriskt
skaft. Dopfunten har lag fot med attlsk profil och | hdren, sol-
fladersliknande paltmetter. Dopfunten renoverades sa hjélptlgl,
som det glck, inte av konservator Svensson, som avsikten var,
utan av konservator Johansson [ Dalby. Den som vill sétta sig In
i de olika stilarter, som préglar dopfunterna i vara kyrkor, han-
visas il C. G. Brunlus "Skanes konsthistoria fore medeltiden”
och Lars Tynells forndma skrift: "Skanes medeftida dopfuntar.”

Dopfunten hade fran hdrjan sin plats | kyrkans véstra #nda
och s& var det elt stycke In pa 1600-talet, da den placerades |
koret. Aspd dopiunt, som saknar uttémningshal, torde vara fran
sehare medeltid.

Kyrkans férnamsta prydnad ar emellertid predikstolen. Dess
tillkomstar kan exakt anglvas, Jons Espman, vars mdrkliga éden
vi last om i prastlingden, har i en av honom upprittad Series
pastorium berétat, att pa hans tid fanns dver pradikstolsdorren en
ingkription, som angav, att Henrik Rasinugsen Tinckel, Espmans
mormors far, latlt gora den "ocum multls alis hujus templi
ornamentis” ar 1598 | sitt 40:e &r, | 14:0 aret som kyrkoherde
och 3:¢ som prost. Sanningshalten &r Inte att betvlvia. Aspo
kyrkas predikstol &r frén ar 1698. Hur predikstolen sag ut, nér
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Jaan Relnbach,
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Kyrkans predikstol fran 1598,



den hade himmel m.m, har vi redan studerat | Inledningskapitiet,
De fyra speglarnas ovangelistfigurer med sina symboler fran
vanster raknat: S. Matheus, S. Markus, S. Lukas och 8. Johan-
nes, alltsé efter den ordning, som finns | Bibeln. Pa prediksto-
lens dverkant fanns pa 1800-talets bétjan en latinsk inskription
nQuis Aures Habet Audiat, Quid Sprititus Dicat Ecclesiis,” som
betyder: "Den som har 6ron, han hére, vad Anden s#ger till for-
samiingarna,” Denna Sverskrift har gatt férlorad, Déremot har
kenservator Svensson, som rostaurerat predikstolen, lyckats fa
fram ett annat latinskt bibelord, som troligen dvermélals innan
kyrkobeskrivningen av 1830 sattes pa& prént. Nu star det .under
Matleus: PEDES EVANGELIZAN, under Matkus: QUAM SPECI-
0sl, under Lucas: TIUM PACEM EVANGELHl och under Johan-
nes: ZANTIUM BONA. ROM, 10 v. 16, Apostlafigurerna &r ordna-
de ratt men bibelordot 8r det inte. Det heter korrekt: "Quam
speciosi pedes evangelizantium pacem, evangelizantium bona.”
| sonaste bibeldversiilningen &r della stille dversatt tl "Huru
fjuvliga #ro Icke fotstegen av de mén, som frambér gott bud-
skap”. Skulle orden ha kommit ordagrant skulle Markus statt
torst, dérefter Matteus, Lukas och Johannes. Det &r Ingen tve-
kan om att Markus statt férst. Den kunde gérna statt forst nu
ocksd. Det &r en avvagningsfraga om man skall lata aposilarna
placeras efler sin numera g4ngse ordningsfoljd eller man vill att
det Jatinska bibelordet skall lasas riktigt.

P4 dopfunten ligger eit méssingsfat, pa vilket varfe guds-
tjanst Nicolovius sliverbégare Ar placerad. Denne sliverhbégare
har tilhért den kéndo kyrkohorden | Aspd, Nils Lovén "Nico-
lovius". Gévan dverldmnades sbndagen efter Alla Helgons dag
ig71. Bhgaren #r en géava av Nicoloviug' sonsonsddttrar, Bir-
gitta Hammar, Cecilia Svensson och Elisabeth Hansson, samt-
figa | Stockholm, samt Agheta Lundberg, Malmé. Enligt uppgift
fran sistndmnda har silverbégaren fdrvarats forst i deras farfars-
sverste Christian Lovén (1841—1924)-hem i Stockholm och se-
dan | deras foraldrahem | Stockholm till faderns-byréachef Chrl-
stian Lovén (1880—1970) dod. Sliverbégaren, som har en hold
av 45 om och hég fot Inkoptes av Nicolovlus 1852 for en dol av
de 300 Rdr som han den 20 december samma ar fick mottaga
fran Svenska Akademien, som peldning f6r dverséiltningen av
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Camoos "Lusiaderna”. Det var det s.k. Kungliga priset, stiftat av
Cart XIv Johan, Anders Usterling skriver om priset att "fa be-
lbningar varit baitre fértjanta, ty om man erinrar slg alt Adama-
stor-eplisoden ur Lusiadernas §:e sédng tryckis redan | dikth4ftet
frAn &r 1853, hade Nils Lovén 1 sjélva verket dgnat hela tva
dacennier at sitt arbete med portugisens motspinstiga ottaver,”
Silverbégaren har en namnplat, som anger dagen fér prisutdel-
hingen. :

| valvet mellan skeppet och koret hiinger triumtkrucifixet.
Det &r ju Into ratleligen ett triumfkrucifix, eftersom det aterger
den MNdande Kristus med térnekrona, men eftersom kruci-
fixet alitld var upphéingt | den romanska kyrkans trlumfbage, sa
flek korset sitt namn dérefter. Krucifixet var tidigare malat i vilt
och svart och sjilva korset var svart av medsiltida typ men sak-
nade evangelistsymboler. Eiguren &r antingen elf senmedsltida
otiginal elier tidig kopia. Triumfkruclfixet blev restaurerat och
konserverades av konservator G, O. Svensson, Kristusgestalten
har grént och brunt léndklade, som dot alltid har hatt, Figurhéjden
4r 138 om. Nyit kors | mérkbrunt och ljusbrunt ek har ersatt det
gamla 1947 och forsdgs med evangelisternas namn i korsarmar-
nas éndar, Triumfkrucifixet kallades fér det romanska kruclixet
fram tHl 1200-talot och framstilides d& som den segrands Kristus.
Efter 1200-talet Atergavs Kristus som den lidande fraisaren.
Krucifixet kallades da det gotiska krucifixet (dandeskruclfixet).
Aspd kyrka har alltss ett gotiskt kruclix.

Det finns tva kungavapen i Asps kyrka, bada fran Kari Xli:s
tid paminnande Aspdborna om att Karl Xl var deras Konung.
Det stérre riksvapnet #r numera placerat p4 Iaktarskranket. Det
ar skulpterat med Carl Xll:s namnchiffer, malat med grént och
brunt och férgyllt trd med artalet 1698, Det har en hojd av 112
cm och en bredd av 179 ¢m. Det andra lilla Kungavapnet med
Carl Xll:'s namnchiffer flankerat av tva keruber, ar placerat dver
psaimbokshyllan pa kyrkans sddra vigg. Det lilla kungavapnet
satt [ mitten pa en baldakin dver predikstolen. Det &r méjligt att
kungavapnen skurlts av bildbuggare Johannes Andreas pa hans
verkstad t Malmd och méalats av Trued Mansson i Skivarp. Deras
vapen finns | ménga kyrkor | sbdra Skano. '

: Kyrkans sliverféremét ar ménga. De utgdrs il stérre delen
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Kyrkans dopfunt med Nlcolovls sliverhiigare,
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av nattvardskar.

Kyrkans natlvardskalk ar av stlver, ér invindigt f8rgylld och
har bégarformlg cuppa. Noden har sex knappar med 't-+I -N -R
-I" (betyder Jesus, Jesus fran Nasarel, judarnas konung). Kalkens
fot &r sexformad, Stiampiarna P& cuppan &r: vapen (fagel)-3
kronor-H.8.B. P4 foten: vapen (fagel)-aldermansranka-M. HdJden
pa kalken &r 23 cm. Patén thl kalken #r ocksa glord av sllver.
Stamplar | botten #r HSB-3 kronor, vapen {fagelgrilp). Diamstern
av paténen ar 15 cm,

Sockenbudstyget har en kaik av stlver, som &r forgylld pa
ytterkanten och invindigt. Stémplar pa cuppan: fagel {grip), 3
kronor MSB EM. Paténen har samma stdmplar som socken-
budskalken utom de sista bokstéverna. Endast angivet med W.

En nattvardskanna av silver, anskaffad ar 1960, har kann-~
form med pip och kors p4 locket. inskriptionerna dr pa ena si-
dan "Aspd kyrka 1960 och pa andra sidan PX och orden: "Fér
Eder utgjutet”,

Det finns &ven oblataskar, Till den stdrre nattvardskalken
ar det en ask av silver 26 3/16 lod, och med Inskription pa
lockel: “Ablatask. Skénkt till Esps och Klagstorps kyrkor | Wem-
meénhdgs Hérad ahr 1803." Stémplarna [ bolten utgdres av 3
kronor fagel (grip) -W 2. Kyrkans nativardskalk &r troligen fran
samma tid. Enligt en Hdigare i férsta kapitiet meddelad uppglft
végde kalken och paténen thlsammans 60 lod. Tili sockeniuds-
tyget hor ocksa on mindre oblatask av silver.

I Kyrkans dgo finns ocks4 en brudkrona, skinkt av kyrkl, ung-
domskretsen 1951 fr en kostnad av 1.300:— kr. Det &r en for-
gyild silverkrona av prinsessetyp med hjiirtan och stenar.

Med lluskronor och ljusstakar &r kyrkan vélférsedd, Kyrkan
har v&4 kronor. Den ena av malm har plats for 16 ljus | tva
kretsar med 8 | varjo. Den har profilerad mittstam, nadtill av-
slutad av stor kula med spets. Héjden &r 95 ¢m., Den andra
lJuskronan ér ocks# av malm mad plats fér 12 ljus. Den har ock-
sa profilerad mitistam, nedtil avslutad av en kula med spets.
Héjden & hér ocksa 95 om. Den ena kronan &r skinkt ay "fbr-
samiingens kvinnor."

Kyrkan erh&il som gava av fru Lovén, Malms, 1951 tv& fem-
armade ljusstakar, vilka &r placerads | koret. Kyrkan har dér-
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jamte andra ljusstakar. De tva ljusmalmstakarna pd altaret in-
kdptes av prosten L.'P. Holmberg 6r kyrkans rékning hos gor-
delmakaren @. Wallengren [ Malmé. De togs | bruk juldagen
1879, En del ljusstakar och vaser har ett tilltalande uiseends,
fastén de alla &r gjorda | méssing.

Betraffande kyrkans textifier har kyrkan fyra antependier i
de liturglska firgerna vitt (brokad), grbnt, violett och svait,
vilkel senare &r av dldre datum. Av mésshakar har kyrkan tva.
Den ena, som utgjorde en géva av kyrkl. ungdomskretsen 1954,
#r vandbar, varfor den kan anvindas séval pa higtidsdagar som
pa hela Trefaldighetstiden. 1968 anskaffades med medel ur For-
skénhetsfonden en violett masskrud. Kyrkan har tre stolor, ném-
Hgen 1 grén, violeit och ljusrdd. Bland de vackraste textilierna
i kyrkan #r altarbrunet, som skénkis av kyrkl. syforeningen, och
aterger | motiv Betlehem, vid korset och pingsten. Det gér bra
thop med antependierna av vilken liturglsk férg den #n &r. Ar
1962 anskaffades av medel ur Forskéningsfonden en kormatia |
réllakan (llgger Bver gravstenen fran 1339). Kormaltans motlv
#r 'Flskaf8nget.” Ur samma fond anskaffades 1964 eh altarmatla
{ rollakan med motivet "Infdr altaret.”’ Bada dessa alster har ut-
forts av Sodra Sveriges kyrkliga textll, Med bidrag huvudsak-
ligen fran byalaget men ocksd av kyrkl. syféreningen skaffades
1968 en guldbrun gangmatta fér hela mittengdngen och sam-
tidigt omstoppades altarringen i samma férg av sadelmakare
Zaar | Bedinge. Samma &r 1988 fick fdr dvrigt tornets nlo fonster
blyinfattade rutor, vilket arbete utfdrdes genom byggméistars
Karl Isbergs férsorg. En del av inventarierna har redan redo-
visats vid kyrkans aterinvigning, vartér det Inte nu aterupprepas.
Méanga andra féremal férekommer | kyrkan men detta &r Into av-
sett alt bll en inventarleférieckning, Vi har tagit fram det vésent-
ligaste och skall avslula med ait inventera orgein och kyrkans
‘kKlockor.

Eérsamlingen besldt 1878 att anskaifa en orgel till Aspd
kyrka. Man stod I valet mellan att inkdpa en amerikansk fjader-
orgel eller en piporgel. Den amerikanska fjiderorgeln var bit-
ligare men heter det i protokollet "hade orgeibyggare Lundahl
I Malmé 1 bref till kyrkovérden Jéns Sénesson anméilit att han
hade mindre piporglar | arbete och rekommenderat en af dessa,
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- Som shart vore férdig och skulle kosta 1.150 kronor. Under
ndmnda f8rhallande vore det o] latt for forsamlingen att irffa
det basta valet, men dg Ingen nérmare kénner de amorikanska
orglarna och d4 de nirvarande f8rsamlingsborna ansage kiok-
heten fordra att man i denna vigtiga sak o} forhastade sig, be-
slutades att W. kantor Rasmussen skulle begiva slg till Malmé
nér den Lundahlska orgeln blefve fardlg", Efter kantor BRasmus-~
sons bestk i Malmé meddelade denne att de amerikanska
orglarna visserligen hade eit bra tjud men han betviviade doras
varaklighet och férmagan att uthdrda vért vinterklimat, varfér han
foreslog férsamlingen att inkdpa den Lundahlska orgeln till oit
pris av kr. 1150, viiket ocksa blev forsamlingens beslut. 1 Visita-
tlonshoken skriver L. P. Holmberg: "Michaelidagen den 29 gep-
tember 1878 Invigde jag Espd kyrkas nya orgel, sedan eit nylt
altare blfvit uppfordt, predikstolen renoverad och ny nummer-
tafla med nya siffror blifvit anskaffad, Ett nylt altarticke hads
bekostats af mina dottrar.” Kyrkans forsta orgel hade fyra stiim-
mor,

Kyrkans andra orgsi kom 1lil 1941, Framlidne lantbrukaren
Hans Sonesson och hans syster Kerst! Sonesson hade | testa-
mente férordnat att 8,000:— kr skulle avséttas f&r anskaffande
av en ny orgel. Vid sammantride | Januarl ménad 1940 besldt
férsamlingen att sluta kontrakt med orgelbyggare A, Magnusson,
Gdteborg, om uppférande av ny orgel | enlighet med elt av
Magnusson framlagt forslag av den 28 november 1939 oy en
kostnad av 7.800:— kr [mte friit vivre f5r orgelmontérerna under
den tid arbetet skulie pagé. Orgeln skulle uppféras med nlo
stdmmor och tvd manualer. Fér den hya orgein behdvdes ny
orgslidktare och fdrslag hartill utférdes av domkyrkoarkitekten
Eiler Graebe. VId sammantrade | december 1940 beslét kyrko-
radet att som byggméistare av den nya orgelldktaren antaga
byggméstare Per Nilsson, som fir en kostnad av 1078:— kr
skulle utféra arbetet enligt uppgjord ritning och arbetsbeskriv-
ning. Vid ett besk av orgelbyggare A. Magnusson hade denne
fOreslagit en del #ndringar | orgelns uppstilining och | forening
med kyrkoradet hade &verenskommelse tréiffats att blindpipor
till orgelfasaden skullo utféras av tenn tilf ott pris av 1.480:— kr,

Sedan den gamia orgeln nedmonterats beslét kyrkoradet att
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Mandorfikiockan,

deponera den hos Wemmenhigs hérads fornminnestérening |
deras mussum | Svaneholm.

Den nya orgeln invigdes fredagen den 30 maj 1941 & Kerstl
Sonessons fodelsedag av komminister Sigirid Liljekvist, som ut-
glck fran ordst | Psalt. 92: 2—6: "Det #r gott alt tacka Herren
och att lovsjunga ditt namn, du den Hdgste....”

Efter invigningen fdljde vespergudstjénst, da altartjanst vi-
fordes av komminister Liljekvist och pastor A. Alvestrand. Efter
vesperns slut spelade forsamlingens férre kantor, musikdirektdr
Anders Rasmusson, Ysiad, offertorium av Stderman, pastorale
av Rasmusson, lento och final av Bosliman. Til samkvdm i
Kersti Sonassons forna villa hade efterat inbjudits donatorernas
nérmaste sliktingar, konirakisprosten G. G. Lundblad m. fl.

Kyrkan har ire kyrkkiockor, ndmligen Storklockan, LII-
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klockan och Mandorffklockan. Sockenstdmman med Asps hade
I mars 1862 heslutat ait il kyrkan Ink8pa en stdere “ringklocka."
| junl manad skrevs kontrakt med kiockg]jutare L. Brausewelter,
Horby dér det dverenskoms alt Hit den 1 oklober samma ar
skulle klockgjutare Brausewetter till Asps kyrka leverera en
prydlig, stark ogh valijudande kyrkklocka till en vikt av 40 lig-
pund. Eft lispund=20 skalpund=8,5 kg, For varje skalpund be-
talades En Rt, 80 ére. Som fdrskott fick orgelbyggaren 700 Riks-
dalar Rkmt. N#r kyrkkiockan var férdig transporterades den fran
Horby till Malms, dar den bley végd pa Malmé stadsvag. Vid
upphéingningen | tornet fick forsamlingen bidraga med behdvlly
manssiyrka. N&r provringning hade skett {("i 24 timmar om sa
astundas”) ansags arbetst vara avslutat, Klockan fick féHande
tnskrifter: "Giuten | Horby ar 1862 av Louls Rudolph Leopold
Brausewelter., D& contracls Prosten L. P, Holmberg var kyrko-
herde | Espé och aboarna Mons Rasmusson & nr 12 och Jons
Olsson & nr 17 Espd var kyrkans virdar." P& andra sidan har
klockan féljande psalmvers: "Hor Gud &nnu sin nad dig bjuder,
Se, templets portar Sppna sig. Kanske harnast da klockan ljuder
upplétes gravens port f6r dig. Du gar e} mer | Herrens hus, Ditt
rum bereds | jordens grus.” Det blev kyrkans storklocka,

Kyrkans [lliklocka, som gfbts 1750, fanns alltsd nir kyrko-
beskrivningen gjordes 1830, varfér den beskrivits dér och han-
visas darfér til forsta kapitiet | denna skrift. Det &r blott en sak,
som &r intressant, som bor némnas. N&r klockan har den latinska
Inskriften "Dum trahor, audite: voco vos ad gaudla vitae™ sa &r
det en erinran ait klockorna i alla tider dragits med rep intil
dess den mekaniska ringningsn kom och slutligen den elektriska.
Ordet betyder né&mligen: "Nér Jag drages héren, lag kallar eder
till livets glade”.

Kyrkans minsta klocka, "Mandotftklockan” #r ockss be-
skriven 1 skrlitens bdrlan. Den saides pa dppen auktion 1856,
efter tornets tlitkomst, f&r 26.32 Riksdaler Banco, Klockan héng-
de | mer #n hundra ar & dJordberga slott, pa taket till riftare-
hostaden, tills den 1958 aterkdptes av forsamiingens byalag. Den
hiinger nu i valvet vid Orgeln och brukas genom nio slag sasom
inledning till gudstjanst och klamtning vid tacksiigelss.

Kyrkklockorna har efter sin storiek betecknats som stor-
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klockan, lillklockan och 'Mandorffsklockan™. Men eftersom den
sistnéimnda & gjuten redan 1741 och bevisligen inga andra
klockor har funnits tidigare, borde klockorna efter sin alder ndm-
nas | fdljande orning: "Mandorifsklockan™ &r 1741, liltklockan
1750 och storklockan 1862,

Ringen, | klockor, ia, ringen | mldnatiens timma.
GHmmen, | stjérnor, som anglarnas stjirnégon glimma
Frid till var jord

Kommer med himmelens ord.

Ara ske Herren i hojden!
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TRE SOM HEDRAT ESPO

av
skoldirekidr Sture Kristofersson

Nér NILS LOVEN, I Ittteraturen kéind som Nicolovius, 1850
flyltade fran prastgarden | O, Vermenhdg till Espd hade han gett
ut det arbele, Folklivet | Skytts hdrad, som skulle skapa hans
berdmmeise. Denna klassiska beskrivning av allmogens seder,
sétt att leva och deras fOrestéliningar utkom i samlad form 1847.
Sina minnen fran barndomen | Rengs préastgard skrev han ner
under sin tid som kyrkoherde | Ustra Vemmenhdg. N&r han sa
for in sin hembygd 1 svensk litteratur kom emellertid vad han
skriver till stor del att gélla ooked Vemmenhdg,

Folklivet | Skylts hiirad &r en ldsning som Inte bara registre-
rar yitre ling, sedor och bruk, Den ger ménniskan och sitten
pa elt sétt som bara den kan som har Inké&nnandets geniala
géva, som galt véigarna, levt bland ménniskorna och inte bara
sett p& dem genom en studerkammares fonster.

Annars hade vl Lovén en gang haft andra ooh "hégre” iit-
terdra planer. 1833 gav han ut ett héfte, Vilterhetsférssk, resul-
tatet av diktarmédor och Idogt overséttningsarbete, Nagon fram-
géng blev det Inte och 1857, ott 4r tére sin dod, kunde han vid
Nordiska festen ge Lunds studenter ett gott rad:

Den fdrsta regein 1 all poesi #r den:
skrif aldrlg vers om du kan i4ta bii. . ..
spill ef den tid som bétire kan anviindas ....

Och Lovén var verkligen en man som hann med en del mol-
lan frukost och middag. Han arbetade for skola, soclalvard och
effektivt jordbruk. Han byggde och drev brénneri. Och han var
Inte bara till namnet en bland stiftarna ay Vemmenhdgs hirads
sparbank. Det sligor en det aft han var den som alog sig ait
skaffa banken dess f8rsta kassakista (november 1848),

Men dé& hade kyrkohorden | Ustra Vemmenh&g blivit tréit pé
herrskapen p& Dybeck och sékt sig till fugnare pastorat, 1850
kom han til Esps. Hans tid dar blev kort. | februari 1858 dog
han. Under oft par ar (p& 1850-talet) hade han d& vistats | Lund.
Han hade med energl kastat sig éver uppgiften aft ge Dantes Di-
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vina Commedia svensk drikt och behsvde nérhet tiil litteratur och
akademiska kolleger. Oversitiningen kom ut 1857, Den star nu
odammad | aldre biblioteks gdmmor. Dantes Gudomliga komedi
&t ingen M4t Hasning. Lovén har Inte gjort den mer hegriplig.
Det blir en poesi som bltvis later som alikekraxet fran det kyrk-
torn han hade oturen & byggt till Espd kyrka.

Men alit ma vara den man forlatet som gett oss Folklivet i
Skytts h4rad. Nicolovius dr och forblir det stora namnet I Espd.

Alldeles intlll Nils Lovéns gravstille pa Espd kyrkogérd har
Par Nilsson sitt.

PER NILSSON, riksdagsmannen, lantbrukaren, boksamlaren,
har ocksa han eit golt namn | Espd. Han féddes 1816 och fick
uppleva hur Jordbruket revolutionerades genom Rutgoer Macleans
Jordreform: de gamla bysamhéllena spréngdes, jorden lvangs till
rika skdrdar genoin rationelit bruk, kreatursstammen forbétira-
des. Men annu | Per Nilssons barn- och ungdom fortlevde gamla
bruk och seder. Del #ir dessa han redogdr f6r i sin skrlft Gamla
seder och bruk 1 Vemmenhdgs hirad vid bdtjan av 19:¢ seklet
{tryckt | Skanska samlingar).

Per Nilsson, som on tid bott | Andersldv, slog stg ner | Espd
fér gott 1856, Han har séikerligen taglt intryck av Folklivet |
Skylls hérad, 1at vara att han och Lovén inte hodde néra var-
andra | Espd mer 4n eft par ar. S& mycket mer umgicks han hos
Nicolovius' efteriradare L. P. Holmberg, den prést som man tror
slg kénna Igen som Prosten i Hans Larssons Hemmabyarna.

Prosten Holmbergs dotter Emma, gift Bendz, blir rent lyrisk
ndr hon i sin av prastgardsromantik doftande bok Soder om
landsvégen beskriver honom:

Mannarna buro mérkbia eller svarta vadmalsjackor, stun-
dom &ven vést med sliverknappar, for 8vrigt var &ven hir natlo-
naldrikten hortlagd. Den stéfligaste och férnamligaste bland
dem aila var otvivelaktigt den bekante riksdagsmannen Per Nils-
son | Espd. Han var obestridligen en vacker man, med nésian
sydlandskt utseende, granna férger, bruna, blixtrande dgon samt
en viss olegans dver hela slit framtrédande.

—-—Per-Nilsson-var- alitid- gérna_sedd.i. prastgéarden, _Prosten, . .

som sjélv under en fdljd av ar varit med vid standsrikedagarna,
ahorde alltid med odelat intresse hans livfulla framstélining av
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fdrhéllandena déruppe och prostinnan var e mindre road, ty han
var bade kvick och underhailande och lade dértill | dagen en viss
ridderlig uppmiérksamhet, som just f var nagon vanllg freteelse
dér nere. Han talade ledigt och obesvarat och fallde ofta mycket
lrdifande yitranden; ett av dessa har ofta senare runnit mig |
hagen och det tyckes mig Innebéra en stor sanhing: “man
sjunger ndr man &r ledsen och man sjunger nédr man 4ar glad,
men man sjungsr aldrig nar man har néagot ont | sinnet”.

Dot sista ylirandet skulle ha kunnat sta hos den man som
béltre &n andra férmatt fanga Hemmabyarnas sjil: Hans Lars-
son fran Jstra Klagstorp.

Par Nilsson nar vél of upp till Nicolovius’ mésterskap | sina
anteckningar, men hans {framstélining av arets seder och bruk i
Vemmenhégy omkring 1830 &r intressant nog. Han férijanar att
sjélv fa tala till EspSborna av | dag. Han ma géra det genom
en skildring fran varbruket som styrker Emma Bendz' pastdende
alt hans framstalining var lodlg och obesvirad:

Aspd prastgdrd Innan den blev “Bspdgarden,” Akessons fole, Klagstorp.




Vararhetels borjan skedde med mycken hégtidlighet. Plogen
med hela sitt illlbehdr stélldes upp pa garden. Alla | huset, bade
man- och kvinnfolk, hjdlpte till alt spénna f6r, och alla skuile
ha vantar p4, ly d& blev det en varm véar, Innan férspénningen
skedde, skulle var och en av folket och arbetsdjuren ha en hit
Julbrdd, ty da skulle de icke trétina under vararbetet, Nar d&
arbelsdjuren voro fdrspénda — merindels var det tre par dra-
gare for varje plog — lade plogmannen yxan pa marken framfdr
det {orsta paret, skrev eft kors med plogstaven pd marken invid
yxan, s& att alla paren kunde ga Over hdde yxa och kors, 1yf-
tade p& mossan och sade: "1 Jesu namn s& kire vi” — och sé
har det i vdg ut genom porten till dkerfélten. Om nagon av dra-
garna lade sig pa marken fdrsta dagen, var det en tro, att de
skulle bl trétta, Innan véren var slut; ej heller fick nigon av
folket 1&gga sig pa marken den férsta dagen, ly d4 skulle &ven de
pidjande bii irdtta. ingen flek borja sé kotn {drr n den 18 maj,
och den som icke hade tillsatt den 28 maj, var en "hagasare”.
emedan den enda riita saningsdagarna voro emsllan Ertk och
Urbanus,

Sa lahgt Per Nilsson. Det vore eh god hembygdsgéirning att
ordna med ett nylryck av hans Qamla seder och bruk.

Préstgarden | Espd var pd prosten Holmbergs tid ett kul-
turcentrum. Dit kom kollegan Kristofer Tegnér fran Kéllstorp och
hans tre pagar (bl a Esalas d y}. Dar umgicks Hans Emil Lars-
soh frAn Hemmesdynge, mannen som spelat en avgérande roll
i Skanska Landsmélsidreningen, ldrare och museiintendent. Han
uppmuntrade en annan irdgen gist i Espd, Albert Ulrik Baath,
att ge ut sina dikter. H. E. Larsson blev ocksé som litteratur-
anmilare i Sydsvenska Dagbladet en Balhs trogne vapen-
dragare.

ALBERT ULRIK BAATH, fodd i Malm 1853, uppvuxen |
Hammarldvs prastgard, beréttar sjélv hur hans forsta dlktsam-
ling, Dikter 1879, till stor del véxte fram | Espé préstgrd: "Pa
atervag till Skane (fran Vistmanland) {6l det mig in att jag moj-
ligen skulle kunna astadkomma en dikibok. . . | juli ménad var
e Jag_&ter_|_Skane, Installerad hos frander |_Espd prastgérd. Det
var vid den areis tid, da all siaflens mustiga grénska trivdes
somn biést, d& det Hverallt angar av bordighet och det doftar fran




ho och kléverstackar, da sadestilten vatira sig och vaja i6r vind-
ké&rarna fran den bia Ostersjén och gardarna lysa kalkvita eller
tegelrdda i solskenet.

I ' min hjérna trangde sig nu versmotiven om varandra; och
Inne I den stora friden, | prostgardens halmtackta fiygetbyggnad,
dvetvuxen av klangande vinlévsrankor och dversusad av véldiga
askar och almar, gick poetiserandel sedan olt par veckors tid
[&it och lustigt f6r sig, alltmedan det lyste d4r utanfér fran vin-
bérbuskar och stora rodnande fordgubbsland.”

Baath fdredrog sina dikter vid prostfamiijens kvalistraffar
och diskuterade dem med vénnen Hans Emi Larsson. Motta-
gandet var blandat: de ildre farstod inte hans kérva, ibland
knaggliga vers och inte heller hans akademiskt upphsjda sociala
patos. Det dr emellertid ingen tvekan om att Baaths Dikter och
Nya dikter (1881) bildar en milstolpe 1 svensk lyrik. Han for In

Alberi Baath och Theoder Holmbaerg spelande krocket i
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Skane 1 svensk dikt, och genom honom far reallsmen sitt genom-
brott. VI har kanske inte sa 14tt att f6rstd hur starki intryck han
glorde genom sina tva forsta diktsamlingar. Men de Innehdll, nir
de kom, bade till form och Innshall ndgot nyit som frapperade —
och entusiasmerade. Nu lever | hela hans lyriska produktion
bara néagra f4 roalistiska stémningsdikter med motlv fran just
Esps: Sydskénsk sommarkvéill, Sk&ne och Nyarsafton pa
skénska slitten,

Har skall en annan dikt citeras som Inte &r lika viil kiind och
ofla dterglven, Vinterstamning:

Sa tyst kan det vara i julens tid,

D4 sndin ligger mjuk bver frusen mark.
Och skiner pa alla taken I byn.

P& kyrkotorn och pa pristgardspark.

Men nér det lackar hn emot kvall,
Och rutan en stund | stralar statt

Och helgmdlsringningen stannat av
Och ringaren ned Hran tornet gatt.

D4 spdries det liv kring kyrkotorn

Det tlaxar och kraxar elt snacksélit lag:
Nog har man Jov att ha glad sin kvall,
D& rétt man hait sig en arbetsdag.

Frén arla | morse, d& sndn lag réd,
Man strivat f6r kallaste husmanskost.

R Y P 11 snaﬂat"kring“hus'och‘gréivt‘l HRG T

Kring mark och by i bitande frost,

Frén parker det svarar med samma fréjd,
Déar har man sitt samvete fugnt ocksa,

Det kraxar heldtet I kronorna runt,

Bet kndcker i grenarna d& och da.

S4 blir det igeﬁ-;é }uigtyst.
Det vintas | kyrkglugg och prastgérdspark




P& vikande vinter, pa var med mask
Lings rykande faror i solig mark,

Inte ens espébo kan hivda att delta ar vacker dikt, Men det
ar precls skildring och trots krax ger det en omedslbart fatthar
tavla: ljud, ljus, skeende allt biir vorklighet — sedd genom en
oplimistisk akademiskalds Ogon. Baath #r starkt receptiv: han
fangar upp detalferna i miljdn och aterger dem konkret mad
ord som den gangen sj var s vanliga i poesl, Han har ocksa
pd annat st gott minne. | tva av hans bésta dikter, Sydskansk
sommarkvail och Skdne finns vorsrader som &r Nicolovius |
versiflerad form: Folklivet | Skylts hédrad bor inte ha varit obe-
kant | "prostgardens halmtackia flygelbyggnad™.

Men detta maste s#gas: Baaths sodersiéitsdikier &r inte
bara tavior, fotografl och ljudatergivning. Har 4r diki: byn och
slélten och havet och himlen dérdver lever i dem, 100 ar efter
det de skapades,
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